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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ИЗЪ НАРОДНАГО БЫТА. 

ЛИЦА: 

К0НДРАТ1И ИЛЬИЧЪ, достаточный крестьянинъ. 

СиСБЗКИНЪ > 

ВАСЬКА РОГОВЪ { фабричные. 

СТЕПКА 1 

ДФВУШБА и ПАРНИ. 

ТРОФИМЪ, крестьянинъ. 

МАВРА, его жена. 

Дгьйствге происходитъ въ селтьу въ день храмоваго празд^ 
пика. Слобода; па право отъ зрителей кабакъ; въ глубишы 

раскинуты палатки. 

ЯВЛЕН1Е I. 

Копдратгй Ильичъ идетъ слгьва^ Слезкинь выходить изъ 

кабака. 

Слевхинъ. 

ЕондратШ Ильичъ! Теперича я вс% порядки справилъ 
кавъ должно. Бавъ, значить, отъ о(%дни пришелъ, въ 
радости дождашпись, разговелся -г- спать легъ, а тепе^ 
рича я гулять вншелъ. Все, вакъ сл^доваетъ!.. 

1 
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Кондрат!д Илысчъ. 

У об'Ьдни'ТО ты быль: а слышалъ-ди, какъ батюшка 
пропов'^^дь сказнвалъ? 

Сдевхинъ. 

Слышалъ, братецъ мой! Велики нон* праздникъ, и 
н4тъ его больше!.. Отенно мнЬ это чувствительно! 

Кондра11й Ильичъ. 

ВеликШ праздникъ!.. 

Сдевкинъ. 

ч 

Велики!.. (Молчанге). Какъ, братецъ мой, тамъ те- 
перича на небЬ... что, наприм'Ьръ?.. Премудрость это, 
ЖондратШ Ильичъ! Странникъ это у насъ съ книжкой хо- 
дилъ, скайгоадъ: «Всякая, говоритъ, теперича, зв'Ьзда 
овначаетъ... и все, говоритъ, я это понимать могу.» 

Кондраты Идьичъ. 

Не понять намъ гр^шньшъ этого. 

Сдевкинъ. 

Потому всЬ мы — грЬшники и всЬ мы помремъ. В-брно 
твое слово. 

Кондрат1й Идьичъ. 

Странникъ твой, може, и такъ болталъ, зря. Много 
ихъ даромъ по бЬлу св-Ьту ходятъ, насъ темныхъ людей 
обманываютъ. 

Сдевкинъ. 

Много, братецъ, мой! Потому нашего брата обмануть 
оченно способно, а особливо ежели выпимши. 



> 
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Другой претацешехъ наровнгь теб1... 



Всякаго народу бываеть. А страняивь моп тепе- 
рича, за свои дЪла за хоропия, въ остроге сидитъ. 

Ишь та! 



Въ остроге, братецъ мой, потому больно плутъ. Не 
плошь Васьки... такой-же разбойнивъ. Они съ Васькой 
блгагопр1Ятели бшя, бабъ все портили. 

Кондрапй И^аичъ. 

Богъ СЪ ИМИ, другъ сердечный! 



Главная причина — не осуди человека. Такъ-ли я го- 
ворю? Б^жели челов^въ супроти тебя что сд&1алъ — оби- 
д^ъ, значить... ну, и кончено! Дай Богъ всякому!.. Что 
намъ д^Ыпъ? Намъ д^Ыггь нечего! Ты мн% теперича 
скажи.... ЕондратШ Ильичъ, скажи ты мнЬ: Слезкинъ! 
насл^у я слЬдовъ — -ходи по нимъ.... а я ходить буду. 
Такъ я это и понимаю. Ежели теперича я выпимши.... 

Кондрат1й Ильичъ. 

Пей, да ума не пропей. 

Слезкинъ. 

Зач^мъ, братецъ мой! Я самую малость.... пшаликъ!... 
И слава тЬ Господи, съ меня и будетъ. 
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Ковдрат1й Идьичъ. 

Знаемъ мы вашу малость-то! Съ утра до вечера въ 
кабавЪ сидите. 

Сдевкинъ. • 

Для Петровы-дни! Бевъ этого уже невозможно. Зем- 
ляки пришли...» фабричные... • ну, и — значить — съ правд- 
нивомъ честь им^емъ поздравить! Порядовъ! Вишь, на- 
родъ идетъ хороводы водить. 

Еовдрат1й Идьичъ. 

Бо дворамъ пора (идетъ). 

Сдевкинъ. 

• 

КондратШ Ильичъ, не побрезгуй, пойдемъ — поднесу. 

Еовдрат1й Идьичъ. 

Ну-те къ Богу! 

Сдезкинъ. 

Одинъ ставанчикъ!... За премудрость за твою. 

Кондраты Идьичъ. 

Шту, другъ сердечный, не стану. 

Сдевкинъ. 

Для Праздника! {Кондратгй Ильичъ уходить). 

ЯВЛЕН1Е П. 

Сдевкинъ ("одннъ^. 

Ну, Я — значить — самъ по себЬ пойду. (Заптьваетъ). 

Несчастная наша доля: 
Никто, никто не дюбитъ! 
Полюбила молодчика.... 
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Ваокха 0^сдxватыва9тъ^, 
Оъ Полнкн дворянЕА. 

ЯВЛЕН1Е Ш. 
Васька Роговъ, Степка, думушки и парни. 



ОтановЕСь, д^вБИ, давай хороводы водить. 



Господамъ фабричныхъ.... почтете! 



Съ папцемъ девять! Тн что-гъ оттеда ушелъ? 



Такъ, братецъ мой, грустно! Съ Еондратьемъ Ильи- 
чежьу хошь-бн насчетъ ^^ОVь, говорили.... Ты, гово- 
рить. 



>• •■• 



Надо полагать, ребята, этотъ БондратШ Ильинъ — 
лужикъ фальшивый. 

Подхалшгь! 

Н^^, братцы, мужиБЪ важный КондратШ Ильичъ! 
]Е!жели теперича, когда придешь въ ему, сейчасъ теб^ 
жаАе прочитаетъ, али такъ что онъ божества сважетъ. 
31уживъ онъ оченно умный. 

Васька. 

Сказываютъ, у его денегъ залежныхъ много. Вотъ, 



% 
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ребята, ка-бы нашему брату теперича деньги — не стали- 
бы мы такъ-то трепаться, задали-бы форсу! Я-бн сеЯг 
травтиръ снялъ, али-бы..*. 

Степка. 

Привнчву надо по этой части. 

Васьжа. 

Я, брагь, вс^ степени произошелъ! Въ какихъ яг 
мастерствахъ не находился, въ Еавой я должности не- 
жиль! Это намъ ничего!... Женился-бы на купчихе. 

Степка. 

На купчихе жениться важно! 

Васька. 

На что лучше! 

^ Сдеакинъ. 

А намъ хоть-бы на м^щаночв^, когда Богъ привелъ. 
Есть, въ Москве эдав1Я, воторыя, аначитъ, по мастерств]^ 
по вавому..«. 

Ваоька. 

Хошь, я теб4 твою фортуну сдЬлаю — женю тебя? 
Ундерову дочь возьмешь? (Всгь смтьются). Вотъ, братцы, 
свазывалъ я вамъ, аль н^тъ? Чудно ужъ оченно! Такъ^ 
голова, вавъ вздумается мн% это когда, просто, сейчасъ. 
умереть — см^хъ!... Жилъ насупротивъ нашей фабрикк 
ундеръ. Только разъ, въ воскресенье, вышелъ я за во- 
рота^ гляжу — у его подъ овошкомъ ^ сидитъ дамочка и: 



4 
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смотритъ на меня. Я у воротъ-то и с4лъ. Часу такъвъ 
десятомъ, гляжу, эта самая дамочка машеть мн% платоч- 
комъ. Такъ меня по сердцу-то ровно варомъ! Вотъ я къ 
ОБОшву-то и подшелъ. Погода, говорить, оченно пре* 
красная.... гулять вышли? — Такъ точно, говорю, потому 
теперича гулять оченно вальготно. — Внп1ла-бы, говорить, 
и л, да Бомпашю мн^ водить не съ к^мъ. — Пожалуйте, 
говорю, съ нами — мы вамъ обиды нниаиой не сд%- 
лаемъ. — Нельзя, говорить, этого, потому тятенька уви- 
дитъ. Вы по какой части? — Такь и такъ говорю: у сво- 
его хозяина въ плюмянникахъ живемь.... Слышь?... (Вс1ь 
смгьются). 



Ужъ такова проходимца, какъ Васька Роговь, не 
найдено»! 

Васька. 

А вы, говорю, по какой? — Я, говорить, при своемь 
тятеньке живу, потому, какъ мой тятенька ундеръ. А 
воли вы желаете, чтобы промежду нась знакомство было — 
завсегда кь 'намь пожалуйте. Завели мы съ ей это зна- 
вомство.... 

Отепха. 

Пондравилась! 

Ваоька. 

Бакое кь черту пондравилась! Блажь одна! Только 

я разь кь окошку-то къ ей подшелъ, а ундерь-то отте- 

да — пожалуйте, говорить, въ горницу. 
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Слезкинъ. 

Значить, бова наминать? 

Ваоька. 

Никто Васьк* Рогову боковъ вЕе намнетъ. 

Слевкинъ. 

Смирный, должно, .ундеръ-то. А то есть, попадаются 
изъ ихняго брата*. .. б'Ёда!... замучаетъ!... 

» 

Степка. 

Бывалъ, знать, ты у нихъ въ передМЬ-то? 

Слевкинъ . 

Трафилось! За мещанку за одну. 

V 

Васька. 

Вошелъ къ имъ. Браля-то моя сидитъ, на гитара ра- 
зыгрываетъ. Ундеръ сейчасъ сладкой водки поставилъ, 
по рюмочк']^ чкнули.... Намъ, говорить, оченно прхятно, 
ежели вы сь нами канпашю имеете. Наслышань, гово- 
рить, я оть дочки, такь какь вы у своего хозяина въ 
плюмянникахь живете....— Такь точно, говорю.— Коли 
ежели, говорить, вамь моя дочка но противна, я сь ея 
воли не сымаю. 

Одна изъ д^ушекъ. 

Ахь, ты песь экой! 

Ваоька 

Вы погоди, постой, что было. Воть, сейчась, наря- 
дилась она вь шелковое платье, шляпку надела, вь пра- 
вую ручку зонтикь взяла, — гулять мы сь ней пошли. 
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Оченно ужъ она шА въ т^-порн пондравилась, хоть 
^ейчасъ жениться. Ну ужъ мы эвту политику москов- 
свую знаемъ.... Пожалуйте^ говорю, въ травтиръ. — Вы, 
говорить, ваЕъ обо мн^ поникаете? Я, говорить, не то 
^что, Бь примеру, вавая.... Я говорить, со всявимьмогу 
разговоръ имЬть, никого не острамлю. — Намь, говорю, 
это оченно лестно, по той причине, что намь такую и 
требуется. — Я, говорить, сь любымь офицеромъ потравлю, 
вакь что должно, потому я всему этому обучена; я-бы, 
говорить, можеть на разные языки ум&[а, да тятенька 
не пожелаль. — Такъ'вь трактирь и не пошла. Ну, воть, 
голова, ц^ое л^то я кь имь ходиль; опричь жениха 
жн^ и званья не было: женихь да женихъ; рублевь со- 
рокь денегь я у ундера-то забралъ; поддевку онь мнЬ 
новую сшилъ, да она мн% вошелекъ бисерный подарила; 
а ужь что мы сь этимь ундеровгь сладкой водки вы- 
1шли!... .Она бывало романцы поетъ, а мы пьемь да про 
войну разговариваемь. Пошелъ я тогда на Покровъ вь 
деревню — всю эту канитедь-то и бросилъ. 

Одна д&|уп1ха 

А вакь-же краля-то твоя? 

Васька. 

Чорть ее возьми, много ихъ! Плакала посл%, сказы- 
вали.... 

ДФвушка. - 

Плакала! Самь, гляди, около ее воровой рев^ль. Пла* 
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вала...! Должно, и въ правду тебЬ ундеръ бока-то на- 
шить.* 

Ваоьжа. 

СЕазалъ-бы я теб^ одно словечЕО, да ужъ такъ...^ 
для праздника. 

Д^Ьвушха. 

Пришелъ съ Москвы-то, думаетъ, ни в^Ьсть онъ ктоГ 
Бахвалъ! Становись, дЬвки. Запевайте. (Дтьвушки запгь— 
ваютъ). 

ЯВЛЕН1Е IV. 

Тть'Оюе и Мавра. 

Мавра Ссь плачвмь^ш 

Чтой-то, батюшка!./, д^выньки, не видали-ли хозяина. 

Д&шушки. 

Штъ, тетка Мавра, не видали. 

Одевкинъ. 

Какова хозяина? 

Мавра. 

Моего хозяина, Трофима Иваныча. 

Слевкинъ. 
Видели. 

^ Мавра. 

ГдЬ ОНЪ, батюшка? 



^. 
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Давай два двугривенннхъ — сказку, а то такь ты и 
попрешь беаъ его. 

Мавра. 
Неколи жиЬ тутъ съ тобой.... 

Д^ушха. 

Да говори, дытолъ! 



Скааш сама — можетъ ты лучше.... 
Да Я не знаю; я-бы сказала. 

Слевжинъ. 

Хозяинъ твой теперича — такъ будемъ говорить.. •• 
{указывая на кабакь). Окромя энтаго н^а, ему не гдЪ 
быть. (Трофимъ выходить изъ кабака). Вишь ты? Зна- 
чить, такъ точно. 

ЯВЛЕН1Е V. 

Тгь'же и Трофимъ. 

Мавра. 
Что проклажаешься-то? Мало теб4 что-ли? 

Трофимъ. 

ТЗ/ЬтЪу я !Вшого доволенъ.... Оченно доволенъ.... Огни 
у меня теперича.... Разные огни ходятъ.... Душеньку нн% 
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всю распалило.... Православные! Дайвамъ Господи! (пла- 
чешь). ^Пошли вамъ Царь милосливый на вашу долю.... 

Мавра. 

Что домой-то нейдешь? 

Трофимъ. 

Будемъ дома, объ этомъ ты не сумл^вайся.... дома 
мы будемъ. А вотъ что на мхру намъ скажутъ. (Еб 
Васькгь). Ты фабричный? 

Васька. 

Фабричный. 

Трофимъ. 

Можешь по писашю? 

Васыса. 
Могу. 

Трофиш. 

Значитъ, не къ намъ дуравамъ тебя приравнять. Бшгб 
ты въ Старомъ Ерусалим^Ь? 

Васька. 

Далече больно, не былъ. 

Трофимь. 

А есть нон4 разр4шеше? 

Васька. 
Есть. 

Трофимъ {къ женп), 

СлБппь, ЧТО онъ говоритъ! Ну, я и разрФшилъ.... А 
теперича ты мн% вотъ что скажи: дьявольское это навож- 
деше, али такъ дурь человеческая? 
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Насчетъ чего ты говоришь-то? 

^Трофиш. 

Все насчетъ того^ге: давеча я бшъ челов^Бъ, а те- 
перича, видшпь, я не въ своемъ разун^. Для чего это я? 
Мне это оченно стыдно. 

Мавра. 

Да пойдемъ домой, батюшка. 

Трофиш* 

Погоди!... Да мн^ оченно стыдно. Д^вки веселятся,, 
радуются, а я домой пойду, спать лягу, а тамъ твори 
Богъ волю свою. Такъ-то!... По закону мн% положено и 
шабашь. Чужаго намъ не надо. Я много доволенъ! Про- 
п^енья просимъ! Простите меня, окаяннаго. Согр^пшлъ я 
гр^^шный.... (Уходитг). 



Вс^ мы, должно, для праздника-то согрешили. (За-^ 
пгьваетг). 

Графъ Башкеввчъ ариванскШ 
Додъ АршавоЁ состояхъ.... 
{Вс1ь смлютем). 



СЦЕНЫ ЙЗЪ КУПЕЧЕСКОГО БЬШ. 

I. 
СМОТРИНЫ. 

ЕРЕМЕЙ ТЕРЕНТЬЕВИЧЪ СМФСОВЪ, купецъ д4тъ 50. 

ДАРЬЯ ИВАНОВНА, его жена. 

ДУША (Авдотья), ихъ дочь, 17-ти л4тъ. 

еБКЛА ОБДОС^ЕВНА (бабушка), мать См^сова. 

АННА ПЕТРОВНА, купёчесвая дочь, девица 40 л^тъ. 

ВФРОЧКЛ. подруга Души. 

ДФЙ0ТВ1Е ПРОИСХОДИТЬ ВЪ МОСЕВФ, 
ВЪ РОГОЖСКОЙ УЛИЦЪ. 

Небольшая комната^ меблированная безъ вкуса. 
Бабушка и Анна Петровна. 

Бабушка. 

Съ этакимъ человФкомъ и говорить-то прхятно, по- 
тому, у него всякое слово на пользу. По всЬмъ м^ста№Б 
ходилъ, все видЬлъ.... Ташя, говорить, м4ста есть — 
1юрмятъ какъ, трапеза какая — рай земной!... 

Анна Петровна (вздыхаешь). 

Есть, есть; не всякШ только, по гр4хамъпо своинъ, 
сподобится увидать-то ихъ. 
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Вабушха. 

Мы, говорить, въ семь шрЬ только плоть свою тЬ- 
лпимъ*... Да в^дь и правда! 

Анва Петровна. , 

Все правда! 

Бабушка. 

Я, говорить, не то что къ примеру, это зря говорю: 
зсе это я шь впить... • по внигамь все.... 

Анна Петровна. 

Вотъ-бы его, вевла ведосЬвна, насчеть нашего Демь- 
•япши-то спросить.... 

Бабушка 
А что? 

Анна Петровна. 

Вь ум^ помутился отъ книгъ-то. 

Бабушка. 

Зачитался? 

Анна Петровна. 

Трети годъ, матушва, мы сь нимь маемся. Чего, 
чего не д^Блали — и въ пустынь-то возили, и на дому-то 
чигчитывали — ничего непомогаетъ. Доктора вавъ-то звали. 
Прх^халъ, досмотр4лъ. Давно-ли? говорить. — Тавь и 
тавь, говоримы три года. — Поздно говорить: — ва-бы 
вн по-первоначалу во мн1 прх^хали, я-бы поставиль его 
ва ноги, а теперь нельзя. Сестра Домна говорить: это 
[, говорить, оттого полагаемь, что онь внигь зачй- 
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тался, потому, онъ съ малыхъ л^тъ все въ книжку чи- 
таль. Ну, онъ засн&ися. Нешто они понимаютъ! Это н& 
Иванъ АлексФичъ покойникъ — помните? 

Бабупша. 

По купечеству первый докторъ быль. 

Аниа Петровна. 

Тотъ, бывалО; какого хошь порченаго вылечить^ 
Тогда во!гъ говорили, что онъ Луку Васильевича уморилъ, 
а ч4мъ онъ виноватъ? Лук4-то Васильевичу давно ужъ 
умереть следовало, это мы в^рно знаемъ, потому быль 
сырой челов^къ. 

Бабушка* 

Какъ-же онъ теперь-то, Демьяша-то? 

Анна Петровна. 

Измучилъ онъ насъ совсФмъ, хоть-бы поскорей при- 
бралъ его Богъ. Трети годъ не встаетъ съ постели, да^ 
дутъ ежели пометь — по-Ьсть; н4тъ — ему все равно — 
не спроситъ. 

И вЬдь это, векла 0едос4вна, дивное д4ло: ума-бы^ 
кажется, у него совсФмъ нФтъ, потому, говоритъ все это 
несообразно, платье на себ^ рветъ, п^свл поетъ, а какъ 
посты^ вс% знаетъ, праздники.... уму непостижимо! Сестра 
Домна когда это спроситъ: Демьяша, какой нынче празд-^ 
никъ — сейчасъ скажетъ. 

Бабушка. 

* Да онъ у васъ, должно, блаженный. 
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ч Адна Петровна. 

^ Богъ его 8наетъ. 

(Входить См7ьсоеь). 

БабудЦса. 

Послушай-Ео, Еремей Терентьичъ, что Аннушка про 
пленяннива ра^свазываетъ. 

СмФсовъ. 

Слушать-то нечего, знаемъ! Уморили парня, да те- 
перь разговаривають. 

Анна Петровна. 

Ч4мъ мы его уморили-то? 

ОмФсовъ. 

Молчи лучше! Скажу — стыдно будетъ. 

Анна Петровна. 

^>^ Сестра Домна.... 

^*^ СМ&СОВ&. 

Расказнить надо твою сестру Домну-то! 

Анна Петровна. 

Да коли-бы ежели въ т^-поры не она.... 

См1^оовъ. 

Вс4хъ она васъ посл4 родителя-то оболванила. Ко- 
торый отъ покойника Петра Савича капиталъ-то остался — 
гдЬ онъ? Сколько страму-то было, — помнишь, аль н4тъ? 
Все быть барыней хотелось, эниральшей! Хоть-бы теперь, 
дура, гр'Ьхъ-то прикрыла.... не молоденькая!..» 

Анна Петровна. 

Не намъ судить. 

2 





..^' 
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Штъ, намъ судить. Страмъ! Вамъ теперь -Ьсть, поди, 
нечего, а она въ коляскахъ разъ^^зжаетъ. Надо полагать, 
парень отъ ея безобраз1я-то и помутился. Помутишься! 
Жиль, можно сказать, въ довольстве, да въроскопга, къ 
наук*! себя приспособить хот^лъ; а опосля повойнива вы 
ето на кухню прогнали. 

Анна Петровна. 

Что-жъ, коли вы въ бедность произошли.... 

СмФоовъ. 

Учить-то ее некому! Намедни, говорятъ, съ сожите- ^, 
лемъ-то своимъ въ Марьиной такой кранболь сд&1ал% 
что любо два! Вс^ съ фонарями оттеда прх^хали. 

Бабушка. 

Ну, Богъ съ ней! Она въ гр^хФ, она и въ отвЬтФ/ 

Сн^овъ. 

Да парня-то жалко. Ты-бы, бабушка, туда пошла. 
Скоро, чай, прйдутъ. 

Бабушжа. 

Пойдемъ, Аннушка. 
(Всгь уходятъ] входятъ В^ьрочка и Душа). 

Душа. 
Ты знаешь, В^Брочка, отчего у насъ такъ въ зал4 
убрано? 

ВФрочва. 

Штъ, не знаю. 
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Душ» 
Меня сватаютъ. 

ВАрочк». 

Что^жЪ| это ккю хорошее. 

Душ» 
Мн4 очень совестно!... 

Верочка 
Тутъ нечего сов^^сть наблюдать, а вншда поскор^Ьй, — 
я Бонецъ.... 

Душа. 
Страпшо на первой-то разъ. 

В^^рочха. 

Смотреть, что-ли прйдетъ? 

Душа 

Ждутъ. 

ВФрочка. 

Меня четыре раза смотр'&ш: я тебя научу, тутъ 
важности н^Ьтъ; другое дЬло, когда подъ вЬнецъ везугъ — 
тутъ совс^мъ друпя чувства нужно, а это очень просто. 
Онъ благородный? 

Душа. 

Штъ, купецъ. 

В^^очка. 

Что-жъ, съ Бупцомъ особенной и политики не нужно. 
Не смотри ему только въ глаза, чтобъ не зазнавался. 

2» 
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Душа. 

А, ну какъ онъ говорить будетъ?^^ 

В^^рочка. 

Они не говорятъ. Онъ только вопьется въ тебя гла- 

о&МИ*»** 

Душа. 

Ужасно конфузно! 

ВФрочка. 

Это СФ непривычки. 

Дзгша. 
А что ты думала, В'Ьрочка, когда тебя смотрели? 

ВФрочка. 

Известно, все разное думала.... обо всемъ. Тольва 
ко мн% все нехороппе сватались; а одинъ такъ пьяный 
пр1%халъ, все цаловаться л'З^ъ, насилу выжили. 

Кухарка (вк попыхах"^. 

Барышня, приготовься, матушка, оправься!... В^ра 
Митривна, обдерни ей платье-то.... Ъдутъ!... (убгыаетъ). 
(Входятг Смгьсовъ^ Дарья Ивановна^ Бабушка). 

Д^л-ръл Ивановна. 

Готова-ли ты? 

Душа. 

Готова, маменька. 

Бабушка (плачешь). 

Твори молитву.... читай про себя молитву. 

Душа. 

Лучше бы, Верочка, въ другой разъ.... 
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ВАрочжа. 
Не бойся.... 

СВаюдятъ: Иванъ Гавриловичъ, молодой человтькъ, вь ю- 

лубыхъ брюкаосъ съ ломпасамщ въ палевомъ (иеилетль и 

пестромъ галстукгь; Гаврила Прокофьичъ, его отет^ 

лмпъ подъ 60] Домна Семеновна ею мать^ въ повязкль). 

(Лродолоюительное молчанге). 

Гаврила Прокофьичъ. 

Ъхил мимо.... 

ОшЛоожи 

Благодаримъ покорно, что не побрезговали. 

Докна Семеновна (Сыну тихо). 

Смотри, тебЬ съ ней жить-то.... 

Иванъ Гаврилович». 

Понимаю, маменька. 
(См1ьсовъ подносить вино къ Гаврилть Прокофьичу; пшт 
пьетг и откланивается^ потомъ къ Домнгь Семеновнгь). 

Докна Семеновна (отстраняя рукой рюмку). 

Благодаримъ покорно! 

См^овъ. 

Это легкое-съ. 

Домна Семеновна. 

Разв% что легкое.... (отпиваетъ половину рюмки). 

Дарья Ивановна (поетьшпо). 

Всю, ВСЮ, всю-съ...» {Домна Семеновна допиваешь). 
{См1ьсовъ передаетъ рюмку Душп^^ та подносит;б 

оюениху). 
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Иванъ Гавриловича. 

Сделайте ваше одолжеше, увольте великодушно — не 
употребляю. 

Дарья Ивановна. * 

Штъ, ужъ выкушайте! 

Жванъ Гавридовичъ. 

Ей-Богу, не могу' 

ОмФоовъ. 

Штъ, ужъ вы сделайте милость. 

Дохиа Семеновна. 

Онъ еще у насъ не набаловаяъ. 
(Иванъ Гаврилоеичь берешь рюмку и пьетг; кухарка при-- 
носшпъ самоваръ; Душа обносить встьм чаемь; продол^ 

оюительное молчате). 

Гаврила Прокофьичъ. 

Это у васъ какое производство? 
Фабричку небольшую держимъ. {Мо^1чан4е)ш 

Домна Семеноява. 

Варенье-то сами варите, аль покупаете? 

Дарья Ивановна. « 

Сами. (МоАчанге). 

Ивань Гавридовичъ (пода;^дитъ къ кан- 
вовой нс^тинкгь). 

Это вы изволили эту самую кошечку вышивать? 

Душа {вся вепыхнувъ). 

д. 
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Сами? 

Дзпп». 

Ипвк Гаврж^п>] 

Это во вакъ изволили вышивать — изъ гоновн, аль съ 
картинки вавой-съ? 

Духпа. 

Оъ узора. 

Кухаржа {еь д«еряхъ). 

За эвимъ вавалероиъ ниЕОиу не стыдно быть.... Ишь 
ты!... На что лучше!... 

{Душа отходить съ Вгьрочкой въ сторону). 

Бабушка (тихо). 

Поди, стой на глазахъ.... Куда ушла-то? 

ВФрочка. 
Ей дурно. 

Бабушка. 

Отчего, матушка? 

Юрочка. 

Разумеется, отъ вообрал^ешя. 

{!Ом1ьсовъ и Дарья Ивановна подходить къ дочери)* 

Гаврила Прокофьичъ. 

Ну что, какъ на твои глаза? 

Иванъ Гавриловичъ. 

На все есть воля ваша, тятенька, а мн^ лучше не 
требуется; это вы совс']^мъ по моинъ чувствамъ потра- 
фили — какъ на счетъ разговору и насчетъ всего-съ. 
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Гаврила Прокофьичъ. 

Мать, ваБЪ д%1а? 

Довсна Семеновна* 

Что-жъ я съ яего воли не сникаю. Коли ему по 
нраву пришла, я дамъ свое благословеше... Потолще-бы 
маленько... виднМ-бы бьЕла, 

Иванъ Гавриловичъ. 

Въ толстБ[хъ-то , маменька, тоже большаго проку 
нФтъ-съ... 

Домна Оемеяовна. 

Еакъ хотите съ отцомъ.... мн% все равно.... 

(Всгь встаютъ). 

Гаврила Прокофьичъ. 

Прощенья просимъ. За-Ьжайте, потодкуемъ. {Отво- 
дитъ Смгьсова въ сторону). Объявите, что нашему сыну 
оченно ваша барышня пондравилась. А тамъ насчетъ 
росписи у насъ разговоръ будетъ.... 

{Всгь уходятъ). 
В^^рочка. 
Что, Душа, понравился? 

Душа {покрастьвь), 

Еще не знаю. 

Бабушка. 

Это ОПОСЛЯ все узнаешь. 
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П. 
СГОВОРЪ. 

(Въ канюшн9ьХ 
Макаръ — кучеръ жениха] Оедослй —кунерь Слпьсова, 

Мажар» («ходд). 

Честь ик^мъ поздравить! 

еедоои. 
Благодаримъ покорно. 



Закрутили вы нашего Ивана Гавриловича. 

ведосЫ. 

Это Д&10 хорошее, да& Богъ ъсхехщ. 

Иакаръ. 

Значить, мы съ имъ таперича будемъ жить какъ 

долашб. 

ведооФй. 

Да, ужъ балоство всякое надоть бросить, потому мы 
вамъ такую кралю отдаемъ — энаралу не стыдно, 

Иахаръ. 

Нашему Гавриле Прокофьичу все одно, ему — ^главная 
причина— насчетъ денегъ, — а что на этихъ краль мы не 
снотримъ... Сватали ужъ намъ всякихъ. , 

ведосФй. 

Пожалуй, другая и съ большими деньгами, да ^го 
^ ней!,.. Вонь у Сизова дочь...^ 
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Мажаръ. 

Знаемъ; мы и къ ней сватались. Иванъ ГаврилБсчъ 
въ гб-поры отъ ней въ б^гахъ находился, въ Грузинах^ 
проживалъ. Д&10-Т0 до графа доходило, графъ ужъ имъ 
разделющю сд'&калъ. Вы меня, говорить, тятенька, хоть 
на поселенье сошлите, а ужъ на этой вашей нев^стб я 
жениться не согласенъ. Такъ ужъ онъ его точллъ, то- 
чилъ... ц&шй годъ въ деревне на фабриБ']^ держалъ. 

бедосМ. 

Ишь онъ у васъ какой! 

Макаръ. 

Бедовый! Онъ тольво важется-то подхалимъ, а блаж- 
ной старикъ. (Молчанге). Старше-то вотъ сталь тише, 
а то, бывало, что дЬлалъ — страсть! Стекла, посуду въ 
трактире перебьетъ: получай, говорить, капиталы за все, 
что стоить, а ндраву моему не препятствуй!... Разъ онъ 
у нась безь в^ти пропадаль. 

бедосФй. 

Ну! 

Макаръ. 

Сь н^&мцемъ, съ красильщикомь, запили, а вуда-ж 
ихъ чорть, съ пьяныхъ-то глазь, дернуль? — въ Ростовъ 
уехали, да дв']^ ^ед&га тамь и хороводились. Бабушва 
выручать ездила, обманомъ его оттеда въ пустынь увезла, 
тамь только очувствовался.... Крутой челов^ъ! Съ н&м- 
цемь это они разъ было домь сожгли. Тоть ему, бол- 
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тал тогда, кавую-то химш доказнвахь. А мадамъ у 
н^хца жила молоденьЕая, при х^Бтягь бша пристаыена 
насчетъ науки, такъ та захворала со страху: я говорить, 
такЕхъ ^ш)дей съ роду не видывала. (Ма.гчан%е). Еолн 
ежеш за шшъ не усмотрятъ, оиъ и нон^ вавое ни на 
есть вол^^о вЕпшнетъ, ужъ онъ на это разр&пеше себ& 
сдЬтетъ... Сына женить — нельзя. 



Ну, а теперича сь Иваномь-то Гаврилнчемь они вь 
ладахь, аль н^тъ? 



Простиль. Батюп1Ба, свазнвають, на духу уговорилъ. 
Сама ^дила, батюшку просила. 

вбДОО«Й 

Вы вчера сь хозяйкой кь ворожее ^дили, такь не 
насчеть-ли этихь д4^овь онь гадала. Буфарка сказывала, 
что хозяйке не совс^мь ладно вышло.... 

Мажаръ. 

Обь немь, это вЪрно. 

бедооФй. 

По твоимь р^чамъ, надо полагать, такь. Пойти ве- 
ЛЕ^^ть дворнику ворота запереть, а то лишняго народа много 
наберется. 

Кажаръ. 

Это ничего, пущай смотрять. 
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бедооШ. 

А ЧТО, въ самомъ д^Ш^^ пущай смотрятъ. 

Макаръ. 

Ужъ 9Т0 везд$ таше порядки. 

бедооШ. 

Ну, ладно. 



Дебольгиая комната^ оклеенная оюелтыми обоями. Душа 
и Иванъ Гавриловича сидяшъ надиеангь. 

Душа. 

А посл% сговора вы къ нанъ каждый день будете 
ездить? 

Иванъ Гавридовичъ. 

Не токма что каждый день, а коли-бы, ежели какая 
возможность была, я-бы совс^мъ отъ васъ не по^халъ. 

Душа. 

Скажите мн% откровенно: вы въ меня очень влюбленп? 

Иванъ Гавридовичъ. 

Какое-жъ въ этомъ есть сумн4те? По этому самому 
я и жениться на васъ хочу. (Цалуются. Продолжатель^ 
ное моАчанге). 

Душа. 

Можетъ быть, съ вашей стороны это только одиоь 
разговоръ, а на ум% вы совс^мъ другое держите. 

Иванъ . Гавридовичъ. 

Я ТОЛЬКО одно въ ужк содержу: поскорМ-Ч^ мн% отъ 
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тятеньки на свою вола выдти. Ежеп я буду жить самъ 
по себЁ, тогда совс&съ другая статья будегь. А то какъ 
раздумаешься иной разъ и внходнгь, что я самый не- 
счастный человЬкъ въ своей жизни. Вы^ можетъ. по ва- 
шщгь чувстваиъ ко мн^ не видите въ какой меня стро- 
гости тятенька содерашть. Давеча я папироску закурилъ, 
кажется, ничего тутъ я^ть такова, особеннаго, а ужъ 
онъ косится, и доджбнъ я дтотъ взглядъ понимать, къ 
че]су онъ клонитъ.... А клонить онъ къ тому, что это 
имъ не нравится, что я папироску закурить. Ну, я и 
броси1ъ, сд'ккалъ имъ это удовохьств1е. {Молчаше). 

Душа. 
А вы прежде были влюбюны? 

Иванъ Гаврклови^гъ. 

При этакой жизни, какая тутъ любовь, больше все 
худое на умъ идетъ. Иной разъ и не хот^Ьъ-бы чего 
сдЬать, и противно-бы, кажется, а делаешь, потому са- 
мому, что грустно, — думаешь: легче будетъ. А женить- 
^ меня давно собирались; пев^стъ-то мы штукъ шесть 
Обресмотр&ш: то самому не понравится, то самой не 
приглянется. Самъ-то больше насчетъ денегъ — чуть 
^6 — ^и конецъ!... а сама, — Богъ ее знаетъ чего хочетъ. 
Спросишь, бывало: что, маменька, какъ? Боюсь, гово- 
рить: почитать, меня, пожалуй не будетъ. ШабашъГ 
Другую, значить, надо смотреть. Когда мы къ вамъ-то 
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прх&ииш, я и говорить-то ничего не могъ, боялсЯ| чшо 
вы имъ не понравитесь. 

Душа. 

А если-бы я имъ не понравилась, что-бы высд&шш? 

(Входятъ Смгьсова и Марья Ивановна^ чииовнии/а). 

Душа. 

Ахъ, маменька, вы пом^ша^га нашему разговору. 

СмФсова. 

Говорите, миленьие, говорите. 

Душа. 
Штъ, ужъ мы послЬ оЕончимъ, а теперь лучше пой- 
демъ въ залу. 

Марья Ивановна. 

Объ любви, чай, больше толкуете? 

Иванъ Гавридовичъ (олцьется), 

И объ любви, И обо всемъ-съ. 

Марья Ивановна. 

Ужъ, известно, у жениха съ невестой другова раз- 
говору и быть не можетъ. 

Душа 
Мало-ли есть разнаго разговору... 

Марья Ивановна. 

Штъ ужъ, Авдотья Брем^евна, вы меня извините, т 
я очень хорошо понимаю ваше положеше: я в%дь тоже 
за-мужъ выходила. 
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Душа. 

Это БЫ ПО себ^ судите, а я про любовь совс^мъ на- 
^противь понимаю. 

СМксова 

Что тутъ пониз1ать-то? Понимать-то нечего... пустяш- 
'то... А ты молись Богу, чтобы Богъ даль счастья.... 

(мачетъ). 



Это, маменьБа, первое д&ю! 



Первое д&[0. 

Душа 

Пойдемте възалу, (Уходитг съ Иваномъ Гавриловуг 

Марья Ивановна. 

Что ЭТО вы тав1я нынче грустный? 

Сизова. 

Будешь грустная, вавъ.... 

Марья Ивановна [еъ любопытетвомъ). 

Слухи разв§ кавхе есть? 

См^ова 

Слуховъ, слава Богу, никакихъ н4тъ, а вотъ воро- 
^^я меня больно обезвуражила, и сама теперь не рада, 
^^о поехала къ ней — и гр4хъ в4дь это.... 

Марья Ивановна 

Да ВЫ не безповойтесь, в'^^дь он^ больше врутъ. 
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СмФсова. 

Богъ ее знаетъ.— все-таки думается. Слово она одно 
сказала, да такое что-то... 

Марья Ивановна. 

Вы завтра молебенъ отслужите. 

Оффиц1антъ {въ дввряхъ). 

Пожалуйте, сударыня, въ залу. 

Марья Ивановна. 

А вы не безпокойтесь; можетъ, это и такъ нройдетъ 
{уходятъ). 

Зала; на сттьть два портрета — хозяина и хозяйки. 
У хозяина въ правой рукгь книжка^ а большой палець 
лтьвой руки залооюенъ за пуговицу) хозяйка на коа1ьняхъ 
держитъ ребенка, у котораго въ рукахъ розанъ. По 
портрету нельзя узнать — къ какому полу принадлежит/^ 
ребенокъ. На-право въ углу играютъ въ трынку^ на-лть- 
во — въ преферансъ. Вдоль сттьны сидятъ гостщ больше 
дамы\ барышнщ обнявшись, расхаживаютъ по залть. У 
дверей оффицганты. Въ окнахъ виднтьются головы и 

приплюснутые носы смотрящихъ. 

Молодой чедов!Ькъ съ проборомъ нааадя. 

Прикажете кадрель? 

Барышня въ палевомъ пдатьФ. 

Если вамъ угодно, такъ отчего-же... можно. 
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]СоходоД чехов4Ьж% оъ проборонъ вааадн. 

По-храйней-х^рЪ, препровождеше времени.... 

Очень колодой чехов^Ьжъ въ пеотржхх% брюкахъ. 

{п музыкамтамъ). 

Французскую кадрель изъ русскихь п^енъ! 

1-я тоотья. 

Не люблю я этихъ танцевъ, ничего нЪтъ хорошаго.^ 
{Уходитъ] за ней слпдуютъ еще день-три %остьи\ ехо- 
дятъ Иеат Гавриловичъ и Душа). 

ТГтц ^1гь Гавридовжчъ (ев ^пожойетвомъ). 

Что, маменька? 

Домна Оемевовна. 

Кажется еще ничего... да нешто за нимъ усмотришь 

{Становятся пары^ начинается кадриль. Во время второй 
фигурыу въ дверяосъ показывается Гаврила Дрокофьевичд). 

Гаврнла Прокофьевнчь гкь оффицханту). 

Шпунту-бы ты мнЬ еще даль. 

Оффид1антъ. 

Слушаю^съ. 

Иванъ Гавриловичъ. 

Вамъ-бн, кажется, тятенька, довольно. 

Гаврила Прокофьевичъ (строю). 

Молчать— твое дЬло. 
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Иванъ Гавриловичъ. 

Да мЕгЬ Богъ съ вами! Кушайте сколько хотите, разв% 
жалко что-ли, — страмъ только. 

Гаврила Провофьевичъ. 

Никто мн^ указывать не можетъ! 

Одийъ молодой человФвъ въ лестрыхъ брюкахъ. 

Штъ, уясъ сделайте одолжеше, отъ шестой фигурн 
меня увольте. 

Гаврила Прокофьевичъ. 

Постой, я встану. (Всгь смтьются). 

Одинъ И8ъ гостей 

Штъ, ты не м-Ьшай; мы съ тобой опосля. 

Оффицхантъ. 

Дуншу приказывали. 

Гаврила Прокофьевичъ. 

Спасибо теб-Ь, другъ великШ! Поцалуй меня. (Обнг1~ 
маетъ оффицганта). 

Домна Семеновна. 

Шелъ-бы ты лучше на улицу, не страмился-бы зд^ь» 

Гаврила Провофьевичъ. 

Это не твоего д4ла ума! 

Домна Ивановна. 

Да что — ума!.... До ужина не дотерпФлъ.... 

Гаврила Щ>овофьевичъ. 

За ужиномъ это само по себЬ. А ты молчи, коли я 
яе приказываю! (Уходить). 
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(Бабушка входить и говорить что-то гостьямь на ухо; 
есть одна за другой выходять; кадриль кончет). 

Молодой чедов^ъ съ пробором!^ нааади {рффнцитту). 

Куда это вс4 идутъ? 

Оффиц1антъ. 

Должо быть, завусву въ епальню пронесли. Дамамъ 
все больше въ спальню подаемъ, потону по купечеству 
есть, которыя водву вушаютъ: ну, тавъ на виду-то не 
хорошо. Вы, значить, еще порядвовъ здЬпшихъ не знаете. 

Си^Ьоова (еходитъ). 

Вы-бы, барышни, повеличали теперь жениха съ не- 
вестой. 

Оффиц1антъ (тихо Ивану Гавриловичу), 

Пожалуйте, сударь, уймите родителя-то. На двор* съ 
народомъ бушуетъ. Плясви зат4ялъ — ^всЬ см^Ьются!.... 

Иванъ Гавридовичъ. 

Господи, что-же это тавое! Маменьва, пожалуйте! 

Домна Семеновна. ' 

Что СЪ тобой, что ты? 

Иванъ Гавридовичъ. 

Самъ загулялъ. (Бгыутъ). 

(Вь коиюгинть). 
ведосШ 

Маваръ, вставай сворМ.... 

а* 
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Кахвръ, (проектом»). 

Подавать что-ли? ' 

ведооМ. 

Хозяивъ твоа.... ' 

Махаръ. 

Стекла бьетъ? 

еедооМ. 

Н^тъ, на двор^ въ присядку дМствуеть» 



1; ъ легко! р у б у. 

Равсхазъ извозчика. 

— На троичв^, ваше С1ятедьствО| проватшгь-бы.... 
По первопутку-то теперь чудесно! .... 

— Къ Серию; 

— Можно-съ. Взадъ — назадъ? Долго-ли тамъ про- 
<5удете? 

— Часа три, 

— А откеда васъ взять-то? 

— Да вотъ сеЁчасъ и псЬдемъ. 

— Десять рубликовъ положьте, 

— Ужли, сударь, на эфтой тройк* пойдите? 

— Молчи, желтоглазый! На твоей что-ли •Ьхать?.,,. 
РазвЪ у тебя лошади!.... 

— Далеча-ли -Ьхать-то? Пожалуйте, мы награфскихъ 
доставимъ. 

— Полно трепаться-то, дьяволъ! Пожалуйте, ваше 
€1ятельство!...« 

— Со мной, ваше сгятельство!..,. 
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— За шесть рубликовъ доставлю, ваше схятельство. 

— Со мной пожадгуйте.... съ первымъ. ПокраЁности 
заслужу вашей милости. 

— Садись. 

— Покорми дорогой-то. 

— Всю Расею не кормя про^демъ. Микитка, поправь 
шлею-то.... съ Богомъ!.... Эхъ вы, милыя, действуй!.... 

— А ты— веселый. 

— Л, ваше С1ятельство, блажной! 

— Бакъ блажной? 

— Такъ. Коли ежели который ъасЬ баринъ пондра* 
вится— ц4ну собью, а ужъ его повезу... въ убытокъ^ 
значить... Обиждаются на меня на бирж^-то, да ничего 
не доделаешь, — ндравъ у меня такой. 

— А у тебя своя тройка? 

— Собственная. У насъ заведенье свое... съ дяде& 
мы пять троекъ держимъ. 

— Славныя лошади. 

— Б-Ьдовыя! Коли ежели кто охотникъ, садись теперича 
на эту самую тройку, да скажи: Локтевъ, дЬлай! — Ну 
и молись Богу! Птица! Намедни въ Колпино энарала 
возилъ — оченно онъ одобрялъ. Этой-бы тройк-Ь, говорить^ 
на моей эннральской конюпевгЬ стоять, а не мужику 
владать ей. 

— А ты водку пьешь? 
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— Н^^, Богъ миловалъ, не пью. Господа ежелн 
когда хорошенькимъ угощаютъ, ну, не брезгую. 

— Еакое-ге это хорошенькое-то? 

— Мадера тажъ что-ли... какъ она у ихъ прошвается... 

— А мадеру любишь? 

— - Люблю. Еупцовъ когда трафится возить съ дамоч* 
канн, е&ели заслужишь — угощають... 

— А купцы все съ дамочками &дятъ? 

— И купцы, и офицеры... Ето-жъ съ ними не &дигь... 
Боловниковъ тоже по Питеру-то много; только, ваше 
С1ятельство,' супротивъ прежнихъ годовъ, насчетъ этого 
тише стало... 

— Отчего-же? 

/ — Такъ ужъ, значитъ... времена так1я подошли. А 
бывало тысячи на Средней Рогатке проживали. Отецъ- 
покойникъ разсказывалъ... 

— А у тебя померъ отецъ? 

— Замерзъ. Зашибался онъ. Повезъ купца одного въ 
Красненькой, и все съ нимъ это они пили... Еупецъ 
в^дь, ежели онъ пьяный, нашимъ братомъ не гнушается 
— садись съ нимъ вм4ст4 и все это... денегъ ежели у 
его попросить, хоть умирай, не дастъ, а насчетъ пьян- 
ства — первый ты ему благопрхятель. 

— А ты почему знаешь? 

— Какъ намъ, ваше схятельство, не знать. Десятый 
годъ 48жу, видалъ народу-то всякаго; опять-же и^отъ 
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своего брата слышишь... На нашемъ дворЪ стоить Ваньва, 
Талицвой онъ прозывается. 

— Лихачь? 

— Лихачь, ваше С1ятедьство! Такой-то сорванех^, 
какъ есть оглашенный! Купчиху одну онь все возилъ, 
тавь та, за его услугу, лошадь ему подарила; теперича, 
можетъ, первый извозчивь сталь по всему Питеру. 

— Что-же онь? 

— Инный разь пойдеть это свои овазш разсвазывать... 
страсть! [Онь тавь сь обнавовеннымъ челов^вомь и яе 
поддеть — у его все знавомые; онь и на биржу-то вБЙзжаеть 
тавь чтобы побатвить тольво. 

— Про что -же онъ разсвазываеть? 

— Про разное... 

— Да онь вреть, можеть. 

— Чтожь ему врать — врать ему нечего. 

— И деньги у него есть? 

— Б0ДЬШ1Я.'. 

— А у тебя, чай, тоже денегь-то много? 

— Кав1я у нась, сударь, деньги — изь-за хл4ба на 
Бвась выручаемь. Это вому счастье, а нашему брату 
Богь-бы привель вбб-вавь, да вой-вавь... Опять-же эти 
деньги... грЬха оть ихь оченно много. 

— Отчего-же? 

— Кавь, сударь, отчего? —Баловства сь ими много. 
Теперича все стараешься все-бы вавь лучше; а вавь есть 
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у тебя въ мопшЬ — ни объ чемъ тебЬ не думается, все 
наровишь вакъ-бы въ трактиръ, да кавъ-бы что хуже 
еще...» 

— А ты женатый? 

— Женатый. Да в^дь какъ попадетъ въ голову-то, 
сударь, самъ съ собой не сообразишь. Шшь брать, из- 
в^Бстно — дуравъ: воли ежели пьянъ напился, тавъ еку 
все одно. Озорнивовъ тоже много по нашей части. Эть 
вы, голубчиЕи... дЬлай!... Ухъ, тю лю лю!... Фх — у!... 

• Ужъ Еакъ за нед'июшсу 

• Ахъ да сердце чуяло...» 

— Не пой: горло простудишь. 

— Мы, ваше С1ятельстбо, простуды не им^емъ.... это 
у насъ безъ сумлбшя. 

«Оно б^ду слышало . » 

— Держи прав-Ьй-то!... Держи, л4ппй.... заснулъ!... 
Эвой обломъ!... Не по чугунв'Б ^дешь. 

— Что ты лаешься-то! Аль тебЬ дороги-то мало?!... 

— Мало!... Эхъ, молодчиви!... Барышня эта, сударь, 
^съ офицеромъ... что сейчасъ-то насъ опередила... 

— Что-же? 

— Моя знавомая... Я и тетеньву ея знаю... Она и 
сейчасъ въ н^мвахъ въ Средней М^щансвой живетъ... 
^ъ влючницахъ у мадамы... 

— А почемъ ты знаешь? 

— Я-то? хмъ!.. Я знаю... Я съ ихней милостью 
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^^алъ. Первый сортъ барыня... обходительная... два се- 
ребромъ завсегда на чай даетъ. 

— Очень ужъ много. 

— Чтожъ, деньги у ей, вольныя. Скаяьетъ своему- 
барину: — душенька, требуется мврЬ, хошь-бы, наприм^ръ, 
сто рублевъ... хошь сто, хошь дв-Ьсти .. ну и, значитЪу 
получай... (шшу ей н«тъ. Силу она на;гь шй. большую 
им^етъ. 

— Надь бариномъ? 

— Да, надъ старивомъ-то. 

— А онъ старикъ? 

— Старикъ уясъ древшй... пять домовъ у его зд4сь... 
Чинами его всякими жалуютъ... ужь оченно богатый... 
А насчетъ гульбы какой!.. Даромъ что старый, молодой 
супротивъ его не можетгъ, потрафить, потому онъ два 
раза на войн% былъ,. на страженьи. 

— Такъ гулять любить? 

— Шибко! Бакъ закатится это когда къ ЦБГганкамъ, 
али съ мадамами къ ДюсЬ: хочу, говорить, я, чтобы 
вс4 чувствовали, чтб я есть за человФкъ на семь св4т4* 
требуй кому что желается — за все плачу. А мадамы эти 
вЬстимо... другой и вся ц-Ьна-то грошь, а сама себя 
за барыню почитаеть, ну и требоваеть. 

— Такъ ты почему эту барыню-то знаешь, что про- 
4хала-то?.. 

— Да это воть какъ, сударь: годовъ десять назадь, 
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шмою Д&10 бшо, только что дорога стала. Вв^хахь я на 
биржу, да и думаю — Богь-бн приветь починъ сделать. 
Изв^тно, троАка — не одиночка, инннй разъ н неделю 
такъ простоишь. Такъ этакъ въ вечерни, идетъ баринъ, 
высокой такой, — можетъ и купецъ, а по-нашему, изв^Бстно, 
всякаго бариномъ обзнваешь. Тройку, говорить, нужно. 
•Далеча-ли Ъхать? говорю. Еуда, говорить, прикажу. Мк1, 
говорю, такъ не можемь, а куда вашей милости угодно — 
вы скажите. Осерчалъ. Д, говорить, сь тобой, дуракомь, 
вниматю не хочу им^^ говорить-то. Помилуйте, говорю, 
сударь, у нась д&го любовное: угодно вашей милости — 
повезем^ а коли ежели неугодно — на биржЪ стоять бу- 
демъ.— Я, говорить, куда разсужу, туда и по^ду. Такь 
на часы прикажите §хать. Ладно, говорить: — вь 7 ча- 
совь, будь, братець, вь Гороховой, стой на углу Крас- 
наго моста. Даль задатокь, посмотр&1ъ нумерь — бушель. 
Въсемомь часу я пр1%халь. Такь этакь черезь полчаса 
идетъ мой баринь, — надо быть купецъ по обличью-то. 
Стань, говорить, кь сторонке, и какь я сейчась сяду, 
такь ты и пошелъ на ЕрасненькШ. Вышли это дв^ ба- 
рыни, — одна толстая такая^ а другая молоденькая. Про- 
межь себя долго это они говорили; толстая взяла ее за 
ручку и ведеть къ санямь. Та говорить: — ^хоша вы меня, 
говорить, убейте, а я не поЬду. А баринь-то ей: отчего-жь 
вы, говорить, сь вашей тетенькой ^ать не желаете? 
Это, говорить, имь будеть даже оченно обидно. Мы, го- 
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воритъ, только прокатимся, по той причине, что тепе- 
рича оченно прекрасно, погода, говорить чудесная. — 
Тетка ей сейчасъ по-н^мецкону, та ей тоже по-н^мец- 
кому, а сама въ слезы; а баринъ-то, должно, по ихнему-то 
не ум^Ьетъ, стоить, словно-бы статуй какой. Пого- 
ворили, поговорили — сЬли. Баринъ-то сЬль сь молодень- 
кой, а тетку посадили насупротивъ. Пошель! Старайся^ 
говорить: т|)и серебра, коли хорошо сделаешь. А да- 
мочка ко мнЬ это: — тише, говорить, шагомь ступай; я 
говорить, боюсь. Ладно, думаю: три серебра посулили... 
Подобраль возжи-то,- да какьпу стиль голубчиковь-то... 
Взвейся выше, понесися! Что тамь они промежь себя 
говорили, про как1я такхя дЬла — Господь ихъ знаетъ. 
Доставиль! Тетка это сь купцомь вышла, а барышня моя 
сидитъ. Вы, говорить, собственно меня, тетенька, передъ 
людьми страмить хотите! Я, говорить, этого не желаю и 
управу на вась завсегда найду. Коли-бы ежели, говорить, 
челов^кь МН& ндравился, то никто мн^ препятствовать не 
можеть, а что я, говорить, не согласна. А тетка ей 
что-то по ихнему сказала: — пошли. Часу до четвертого 
я ждаль. 

— А скучно дожидаться-то? 

— Н4ть, мы кь этому привычны — ничего... тотебЪ 
дремлется, то думаетея. 

— Обь чемь думается? 

— Все на счеть своихь дЬловь: какь-бы, значить, 
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все лучше произойти, да чтобы, наприм^ръ, супротивь 
своего брата не острамитъся.,. Б^^стиио, что по нашей 
части, то и думаешь. Поехали мы назадъ-то, н^мва, 
подгулямши^ должно, была, -> всю дорогу п^^сни п'&1а, а 
барыпшя все плакала, и тавъ это она чувствительно 
плавала, ровно-бн вотъ у нея мамынька родная померла. 
Оченно ужъ нн^ ее жаль стало... 

— А вупецъ-то? 

— Бупецъ что? — купецъ ничегсй СЬлъ на козлы, 
лодобралъ возжи: — самъ, говорить, хочу надъ твоей трой- 
кой хозяйствовать. Пристяжную замучилъ, три четверт- 
ныхъ отдалъ, слова не сказалъ. — Только, сударь, годовъ 
ужъ шесть прошло. Въ Петергофъ я господь возиль, 
зимой тоже, и дамочки съ ими были. Вышли они изь 
гостинницы-то, а я стою у подъезда, трубку курю. 

— А ты куришь? 

— Балую; давно ужь этому обучился. Дядя оченно 
за это ругается, да ничего не подЬлаешь. Курю это я 
трубку-то, а дамочка и говорить одному господину : этого, 
говорить, извозчика, я даже оченно хорошо знаю. По- 
чемъ ты, говорить, миленькая, его знаешь? А потому, 
говорить, я его знаю, что Гавриломь его зовуть. Точно- 
ли, говорить? В'брно, такь. Господинь сейчась комн^Ь: — 
воть, говорить, братець, барыня эта тебя знаеть. Не 
могу, говорю, знать, ваше благородае, потому мы господь 
возимъ оченно много. А она сейчась: а помнишь, гово- 
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ритъ... Тутъ я ее и призналъ. Дай, говорить, ему, ду- 
шенька, три серебра на чай, потому, я съ его легкой 
руки жить пошла. Господинъ мн% сейтасъ и отдалъ. 

— А старика-то. ея ты почемъ знаешь? 

— Въ запрошломъ году всю зиму съ имъ Фздилъ... 

— Нал-Ьво остановись. 

— Слушаю, ваше схятельство... Тпрру! Замаялъ трой- 
ку-то... Дорога-то больно... На чаекъ-бы съ вашей ми- 
лости... Заслужилъ...* 



Д01АШН1Я 61|ЕНЫ. 



ЛИЦА: 

[ИЗАВЕТА ЯКОВЛЕВНА, барын! средней рукж. 
^РГЪЙ ИВАНОВПЧЪ, ея ыемяннт, хЬтъ 47-тж. восштквается въ 
панс10н^ Штрнкъ, огромнаго роста, лцо все въ утрать. 
ЗТРОВЗОРОВЪ, знаБОмнй Елзавета Яковлевнп, толстай мужчина, съ 
бородоб, говорить протяжно на о: въ разговоре разпажаваетъ бороду к 
возводить пава въ потолокъ. 

1ЛКАРКА-15-ТИ Атъ, \ Е1нсавегы Яковлевны 

РИГ0Р1И--40 йтъ, / 

Л'ББЪ ТИМОФ^ЕВЪ, су^еръ. 
)Т0РОХЪ нзъ панс!она« 



Грнтор1й. 

Что, Макарка, въ пинс1бнъ ']^дили, ахь в/Ьть? 



Еакже. Барышню отпустили, а Серг^ Иваныча не 
^шущаютъ... проштрафился... 

Григор!й. 

Значить, на хл4бъ — на воду... ха, ха, ха1 



— -48 — 

Махарка. 

Надо, думать такъ.... Да ужъ ему не въ первЬй* 

Григор1&. 

Самой-то доБдадывали? 

Махарка. 

Гд1 доБладБ[вать!... нянюшву-то раав% не знаепхь...» 

Григор1й* 

А спросить? 

Макарка. 

Ну, спросить, тогда доложать. 

ГдЪбъ (вь дверяхь), 

А.... пом'бщиБи!... Наше вамь.... Сама дома, что-ли? 

Макарка. 

А что? 

ТлМъ. 

Доложите, ГригорШ Петровичь, что барышню сдаль 
мадам'6, а СергМ ИванБгт не отпущають. 

Гритор1й (слтясь). 

Плохо, значить, просилъ. 

ГдЛбъ. 

Да КОЛИ еясели не отпущають —проси не проси, все 
одно. Говориль ужь мы сь ундеромь-то: — невозможно, 
говорить, этого, не можемь мы, потому, говорить, нонЬ 
строго стало, не тЬ порядки. 

Григор1&. 

А самого-то вид^^? 
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ТжМъ. 

Бакже. Высыпало 9то ихъ на л^ютницу вйдико-нв- 
видимо — и махоньвхе и всякхе, а нашъ-то ото вс^хъот- 
ЛЕчаетъ, — вс^хъ, почитай, больше..*. Тетенька, говорю, 
кланяться приказала, домой васъ додкидаетъ. Хот&гьонъ, 
должно, что-то говорить, а тутъ н^мецъ къ имъ вышелъ 
н разогналъ всбхъ. Ундеръ говорить, вишь, говорить, 
:какъ нон^ 7 нась!... Такъ я и у^халь. Прощайте. (Уха- 
-дшпъ). 

Григор1Д. 

Теперь, Макарка, держись! 

Мажарка. 
А что? 

Григор1Д. 

Будеть теб4! 

Махарха 

Я этому не причинень. 

Григор1й 

Задастъ она теб'Ь!... Поважетъ, какъ съ бариномь 
чяшицъ ловить!... Онъ долженъ вь рехметику вникать, 
доходить до всего, а вы сь синицами.... Постой!... (Слы- 
шенъ звонокъ] Макарка стремглавъ бгьжитъ къ двери; 
входить Сергтьй Ивановичь). 

СереавБа. 

Тетенька уехала? 

Григор1й 

Никакъ н^ть-сь, дома. 

4 
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Сережа. 
Который часъ? 

Махарва. 

Восемь било. 

Оороши. 

Никого у насъ н^Ьтъ? 

ГрИГОр1Й. 

Степанъ Полуехтьгаъ сидитъ. 

Сереаса (выходить на улицу и (быстро 
возвращается). 

Не спрашивали меня? 

Григор1й. 

СеЁчасъ хоткли идти докладБшать. 

Сереаса {вь волнвнЫ), 

Обь чемъ? ♦ 

Макарка. 

Гл4бъ Тимоееичъ сказалъ, что васъ не отпущаютъ..... 
(ухмыляется). 

Сережа. 

Вретъ онъ! Вотъ что, Макарва.... (говоргш^ъ ему что-- 
то на ухо). 

Маварка. 

Никакъ нЬтъ-съ. 

Сбрезва. 

Поди, достань (тихо). Няня дома? 

ГригорШ. 

У всюношной. 
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Сережа {Накаржт), 

У Петровны спроси. 

Макарха. 
Слушаю-<гь. {Подмигиваетт лукаво Григоргю и ухо- 
дить). 

Сережа. 

Нынче, ГригорШ, чт5 за об-Ьдомъ было? 

Григор1д. 

Три блюда, съ пирожнымъ — четыре. 

Сережа {охорашивается передь зерксиомь). 

Что, Я бл^&денъ? 

Григор1Й {смотришь пристально), 

Бакъ обыкновенно. (Молчанге). 

* Сережа 

Гд4 сидятъ? 

Григор1д. 

Въ зеленой гостиное. 

Макарка {входить). 

у Петровны н*тъ-съ. 

Сережа. 

Какъ-же быть-то? 

Макарка {тихо). 

У Григорья Петровича попросите: онъ дастъ, слова 
не скажетъ. 

Сережа. 

Штъ, ужъ я лучше.... (уходить еъ залу). 

4^ 
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Мажарха (хохочетьу 
Григор1й. 

Что см4ешься-то, чортъ!... 

Махарха. 

Теперь опять карамболь извозчикъ подыметъ. 

Григор!й (мрачно). 

Опять прйхалъ? 

Макарха 

Опять! 

Григор1й. 

Что нужно-то? 

Макарха 

Полтора цФлковыхъ, да намедни тоже у Петровны 
взялъ два.... что страму-то было! Нянюпша до самой-то 

не довела. 

ГригорхД. 

Безобразхе! 

въ гостиной. 

(Елизавета Яковлевна и Астровзоровт^ сидящъ за чай- 

нымъ столомъ). 

Елизавета Яковлевна. 

Что Д'Ьти прйхали? 

Горничная. 

Барышня ирх-Ьхала, а Сергей Иваныча не пустиди. 

Елизавета Яховлевна. 

Опять!... Вообразите, Степанъ Полуехтовичъ, вавъ 
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лрит^^яютъ ребенка; р'&шительно н^тъ нивакой жалости 
къ дЪтямъ. Ребенку непременно нуженъ отдыхъ.... {Гор- 
ничшм уходить). 

Аотроваоровъ. 

« 

Можетъ, дЪнится. 

^ Бливавета Яхожжевва. 

Еакое — ленится, пожалуйте! Иав^тно, ребевокъ.... 
что онъ пошшаетъ? 

Оережа {«хобнтл). 
Еживавета Яковлевна {еъ уднвлвн4вмъ). 

Тебя оставили? 

Сережа (г^ьлут* руку), 

Штъ-съ, это, тетенька, по ошибке. 



Бакъ, по ошибке? 

Сережа (ем/ьло). 

Ей Богу, тетенька, по ошибкЬ. Это Петрова 3-го 
янспекторъ не вел^лъ отпускать— онъ стекло равбилъ, а 
надзиратель перем^шалъ, да меня оставилъ. 

Еджвавета Яховхевна- 

Скаавя, как1Я ниаости! 

Сережа. 

Ему вшч)воръ 8& это. 

Едиаавета Яковлевна. 

А хорошо-ли ты учился? 
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Сережа. 

Хорошо-съ: во всю нед^Ьлю ни одной двойки, а изъ 
Закону вчера пять. 

Астровзоровъ. 

Это прекрасно! 

Бдизавета Яковлевна. 

Покажи Степану Полуехтовичу билетъ. В^&дь, . этого, 
батюшка, затаить нельзя; тамъ инъ даютъ каждый разъ 
такой листокъ, въ которомь все написано — какъ ребе- 
нокъ велъ себя, какъ учился.... 

Сережа. 

Ивспекторъ хочетъ намъ каски выхлоцотать. 

Елизавета Лковдевна {нетерпгьливо), 

Билетъ-то покажи. 

Сережа (шарить въ карманахъ). 

Тетенька, я забылъ-съ. 

Елизавета Яковлевна. 

Фу, какой ты разс']&янный! Какъ-же это можно?— 

Сережа 

Заторопился давеча, да въ спальне и оетавшгь. ^ 

Астровзоровъ. 

Учитесь, СергЬй Иванычъ, учитесь!... Наука — ключъ 
къ жизни. Будете хорошо учиться — ^начальство васъ бу- 
детъ любить и тетенька, въ преклонныхъ лЬтахъ своихъ, 
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кош Гостадь приведегь шжь дожшть, будетъ ну]^ под- 
пору. А капе ннЕче классы балл? 



Шшче лепне. 

А развЪ трудные есть? 



Бакже-съ. Вотъ, наприм^^рь, н^мещой кзассъ. Ш- 
кець очень строгъ — вс^хъ единицы ставить, такъ, за- 
напрасно. 



Строги они, это точно, а умный I 
хоть-бы пооЕОтр^^, эти воздушные шары: 
какъ моакегь чедов^къ въ безпре дЁАную 
А кто все? — Все н^мцы. * 



Ужъ это они, Степавъ Полуехтовичъ, так1е Ьтчаян- 



•••• 



Аетроваоровъ. 
Конечно, и этч) можеть быть.... {Слыгиенъ звонокь; 
еъ дверяхъ показывается Григорш] Сережа бжтро бпг 
оюитъ въ переднюю и чрезг мтнуту возвращается). 



Что тамъ такое? 

Сережа. 

Ничего-съ. 
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Аотров8оров& • 

Ну-съ, такъ хав1е-же еще-то трудные влассн? 

Вхшмшета Яжовхевна. 

Да вы 1его хорошенько, Стенанъ Полуехтовичъ, спро* 
сите— вы ученый чедов^въ. 

Оережа. 

Сегодня изъисторш всену классу учитель хот&гь по 
единиц^^ поставить. 

Аотроваорож». 

За что, любопытствую? 



ОкресФОвыхъ походахъ спрашиваль, да такой вопрось 
задалъ.*.. 

ф Аотроваорок»» 

' Бакой-же 9то вопросъ, любопытно знать? 



Почему, говорить, крестовые походы не начались сто^ 
л%т1енъ раньше или стол^^пехъ позже? 

Аотров80ров% {вкрадчиво). 

А почему? 

Сережа. 

Никто не внаетъ. 

Аотроваоровъ (ваяюив)^ 

Да, дтовощюсъ трудный. Вотъ, когда вы возмужаете^ 
тогда это само собой придетъ, а теперь нельзя. 
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{Слышею звмоп; Сережа опрометью б1ьжнпи клдеериУ 



Да по тн все б^Бгаешь, вакь угоркгай) 
{Григоргй $шказывается ю деерлхл). 



Д свЯчасъ. 

ГрЖ1«р1й (тамм). 

Воля ваша, судафь, онъ все звонить будетъ. 
Чхь пкъ тавое? Кто тамъ все звокпъ? 

Оорежа {Грпго]^ю). 

Тссъ!... 

Грнгор1й. 

Извощикь дожцдаетъ. 

Кяжаавета Яжовжешю («сяимтя). 

Бого? Что такое? 

Грнгор:й- 

СергШ Ивашпъ прх&сади. 

Ехжаавета Яжовдевяа (•» ншдоумлнЫ), 

Что это значить) Забылъ выслать деньги? (Су^ежа 
тупо смотритг и молчшпъ). Штъ у тебя, что-ли? 

Оережа {щопои%омь). 

Н%тъ*-съ. 

Еливавета Яковлевна. 

Отчего^жъ ты не спросишь? 
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Сережа (послп долгого молчангя). 

Мн4 СОВЕСТНО было. 

Елизавета Яковлевна. 

Сколько ему нужно? 

Григор1й. 

. « 

Полтора ц']&лковыхъ, говорить. 

Едявавета Яковлежва. 

На что-же это полтора ц&квовыгь?... Отало-быть, ты 
ЦЕЛЫЙ день ^дияъ, съ утра изъ пансюна ушелъ?... Го- 
вори, гд4 ты быль? 

Сережа. 

Ей Богу, тетенька....» 

Елизавета Яковлевна. 

Какъ-же ты могъ про&дить полтора ц&шовыхъ, когда 
ты сейчасъ изъ пансюна? 

Сережа {молчишь), 
Григор!й {мрачно). 

Целковый у него деньгами брали. 

Елизавета Яковлевна. 

А, такъ вотъ что!... На что тебЬ деньги? (Молчат 
нге). Да, в'Ьдь, я отъ тебя не отстану: зачЬмъ ты бра ль 
деньги? 

Аотровзоровъ . 

Молодой челов^къ, не хорошо быть скрытньпгь.... 
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Елизавета Яковлевна. 

Я, в4дь, назадъ въ пансюнъ отправлю. 

Григор1й. 

Увдеръ тамъ за ними пришелъ, дожидается; они 
оттеда безъ спросу ушли. 

Елизавета Яковлевна. 

Господи, да что-же это такое?... Ты меня убить со- 
вс^мъ хочешь! Я объ теб4 хлопочу, забочусь, а ты вотъ 
ч^мъ платишь за мою любовь! В^дь ты меня срамишь! 
Я тебЬ все вЬрила, никому не позволяла пикнуть про 
тебя, а ты.... Ну, ужъ теперь кончено! Сейчасъ-же въ 
пансюнъ и не ходи ко мнЬ больше. {Сережа уходить 
€ъ Григорьемв). 

въ ПЕРЕДНЕЙ. 
ТлАбъ [сторожу). 

Ну, что-жъ, братецъ мой, такъ ты его теперича и 
поведешь?... {Сторожъ молчишь). Надо полагать, Ма- 
варка, его теперича запрутъ на смиреше.. . 

Маварка. 

Что врешь-то!... Ничего ему не будетъ! {Сггьорооюъ 
косится на Макарку; Сережа входить). 

Сторожъ (строго). 

Пожалуйте. Надавайте такъ-то шинель-то. 
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Оережа. 

Что, дежурный тотъ-же? 

Оторожъ {ыебнмматёльно). 

Полинуйте, тамъ разберутъ д&ео. 

ГлМъ {емфяеь), 

Боюшсск! 



впзптъ. 



ЛИЦА: 

НИКИТА НИКОЛАЕВЪ. управдяющ1&, изъ кр^постннгь. 

ПРАСКОВЬЯ ПЕТРОВНА, жена его. 

ЛЛЕКСЪй АЛЕКСФЕВЪ. лакей, кумъ Никиты. 45 ж^гц росту 2 арш- 

9 верш , рябой, постоянно навесед^^. «. 

БИЕНА Д^ИТР1ЕВНА, жена его. изъ горннчныхъ; бывала за-гравицей; 

им^етъ претсн81Ю на щегольство; говорить въ восъ. 
ИВАНЪ НЕТРОВЪ КЛЫГЕШЪ, молодой челов^^къ, барсЕ1Й кахердинерь, 

жиль въ ПетербургЬ. 

ДФЙ0ТВ1Е ПРОИСХОДИТЬ ВЪ МОСКВФ. 

Небольшая комната; на сшгьнахъ виситъ мьсколько ли- 
тографировапныхъ картинъ] на столгь стоитъ салюваръу 

закуска и водка. 

ЯВЛЕН1Е I. 

^[икгта читаетъ у^Клю^п къ таинствамь натуры^ 
•Эккаршпаузена. Прасковья Петровна хлопочетъ около 

стола. 

Никита (оставляя книгу). 

Вотъ все прочиталъ, а въ голову забрать ничего не 
могу, потому науки не знаю.... не обучонъ. 
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Прасковья. 

Экъ ВЫ когда хватились настетъ науки. Въ науку-то 
съ малыхъ лФть отда$отъ..,. Варчатъ тогда въ офицеры- 
то обучать по десятому году свезли. 



Если-бы и меня съизмал'Ьтства обучали и я-бы до 
всего дошелъ. 

Прасковья. 

Вы господамъ служили, а господину зач^мъ ваша 
наука?... Науки вашей ему не нужно. 

Никита {строго). 

Много ТЫ смыслишь! ЧеловФкъ, который ежели обу- 
чонъ, онъ все можетъ. Баба ты.... молчать должна, коли 
съ тобой говорятъ. На сердце только наводишь. 

Прасковья. 
4§мъ-же я васъ на сердце навожу? 

Никита. 

Т-Ьмъ-же? 

Прасковья. 

Я вамъ ничего такого обиднаго не сказала. Известно, 
хошь-бы по вашей, по лакейской части, ученья этого 
вамъ совсЬмъ не нужно. Опять же покойница барыня, 
царство ей небесное, терпеть не могла кто книжки" чи- 
таетъ. 

Никита. 

Ну, и молчи, потому понимать ты ничего не можешь.... 
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Пхтоховья. 

Вы ТОЛЬКО все понимаете! 



Я все понимаю. 

Праоковья. 

А намедни дьячку ответа не могли сдЬлать. 



Пошла вонь! 

Прасковья (робдго). 

Завсегда только себя разстроиваете. 



Не говори со мной! 

Прасковья. 

Мн% Богъ съ вами!... Вонь садовникъ читалъ, чи- 
^^-лъ книги-то, да безъ вЬсти и пропалъ. 



Отъ книгъ что-ли онъ пропалъ-то? 

Прасковья. 
Изв^^стно! 

Никита {смгьется). 

Ахъ ты, дурацшй разумъ! Твое дЬло бабье — ты и по- 
нимай это. Зач4мъ ты на св4тъ создана, знаешь-лр? 

Праоковья. 

Зач<Ьмъ? 

Никита 

Покоряться. Ну, ты и покоряйся. 
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Праоков&я. 

Я итакь во всемъ ванъ покоряюсь.... иной разъ 
простоты что скажешь. ..• 



А ты хучше молчи. Вотъ Алексей съ женой I 
^детъ, говори съ ней, что хочешь. 

Прасжовья. 

Гд^ ужъ мн^ съ нейразговоръ ин^ть; люди мып 
стне... 



А она-то что? 

Праоковьд. 

Изв^тно, ужъ она на дворянскую ногу все.,.. 



Не велика птица.... тоже барыня — чьихъ господа 
Только форсу-то задаетъ, а все одно -— ничего..*. 
страшно. 

Прасковья. 

Все-таки. 

Никита {смотритъ въ окно). 

Во§ь и они подъ-Ёхали.... {Идутъ на встртьчу). 
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ЯВЛЕН1Е П. 

Ляексгьй Алекаьевъ, Елена Дмитргевна и Ельпит, 

АхекоФй (ее девряхъ). 

Куманечекъ, побывай у меня, 
Животочекъ, побывай у меня. 

Елена Дмитр1евна (тихо), 

ШчЕО сь пошлостями! 

ЛлекоЫ. 

Куму! (цалуется). Прасковья Петровна, ручку.... (на- 
^З^етъ руку). 

Бжена Дмитр1евна. 

Мое почтеше, Прасковья Петровна {протягиеаетъ^ 

АлексЫ (къ Клыгину) 

Иванъ Петровъ, поди сюда! (Елыгинъ подходить). А 
^^, кумъ мой любезный, нашего петербургскаго барина,, 
каиардинъ... Вотъ онъ... вишь. ты... 

Никита. 

Вы съ бариномъ изволили прх^хать? 



Н4тъ-съ, я его оставилъ; промежду насъ неудовольствхя 
Вышли. Онъ мн^ не потрафилъ, а я ему не уважилъ... 

АлекоМ. 

Его, братецъ ты мой, — какъ-бы тебй сказать не 
солгать, — баринъ прогналъ. 
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Елена Дш1тр1евна. 

Ну, ЧТО ты врешь то! 

АдекоМ. 

Прогналъ!... Потому, онъ молодой челов4къ, а насчеги. 
услуги не можетъ. 



Кавъ*же вы говорите, не разузнавали дЪла? 

Алексей. 

Алексий АлексЬевъ не знаетъ?! 



Довольно это для меня странно... 

АдевоФд. 

Ну, теперь мы выпьемъ {подходить и пьетъ). 

НиХ1|та {къ Елвпть Дмитр1ввН1ь) , 

Вы ЧТО-ТО похудели, сударыня. 

Едена Дмитр1евна. 

Я все хвораю, все грудь болитъ. Такая ульъ слабая 

1Б0М11ЛеКЦ1Я. 

Прасковья Петровна. 

А вы-бы на ночь груднаго чайку попили... говорятъ, 
ломогаетъ... А то взять... 

АдекоМ. 

Ничего не надо. Къ доктору, къ Филипу 1онычу. 
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Да1еко1.. 

Елена Дмнтр1е>ва 1е% прф^ттитш). 

Да ЧТО съ тобой, дуракомъ, говорить... 



и я полагаю, тго молчать лучше... 



Праоховья {подсмая чай) 

Позвольте васъ просить. 

АдекоАй. 

А меня, кумушка, чаемъ ты не подчуй, мы съ кумомъ..^ 
Куманекъ, ну-ка! {Наливаешь водки). Иванъ Петровъ^ 
приложись и ты. 

Елева Дмитр1евяа. 

Не будетъ ли, АлексМ Алекс^ичъ? 

АлекоМ. 

« 

Я теб-Ь скажу, когда будетъ. 

Едена Дмитрхевна (съ иромей). 

Ужасно глупо! 

АдекеФй. 

И Я такъ полагаю. {Пьютъ есть). Скажи мн^, кунанекъ 
мой любезный, читалъ ты в'Ьдомости? ПравДа-ли описи- 
ваютъ, что гдЬ-то, братецъ ты мой, городъ провалился? 



Есть этому описаше... въ книжк'Ё я читалъ... давно 
ужъ это.... 

АлексИЬй. 

Недавно! Господа за столомъ нонче говорили. 



НЪтъ, про это не писа^^о. 

АлекоДд. 

А про что-же? 
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Прописано, тго короли тамъ нхше... 



А много тамъ королей. 



На каждую землю по королю. А въ Туречин* султанъ... 
онъ все одно — король, а султаномъ прозывается. .. и в4ра 
У нихъ турецкая. 

ЛлежоЫ. 

И языки у нихъ у вс^хъ разные? 

Елена Дмнтр1евна. 

Насмотр^ась на нихъ за-границе&.... 

Прасковья. 

Я думаю, ЕЬена Дмитрхевна, за границей, за этой все 
иначе, какъ у насъ? 

Елена Дмитр1евна (съ првзргьн{емь). 

Какое же сравнеше, Прасковья Петровна! Тамъ вы 
вы^^зжаете туда, сюда, и все это такъ делика'Шо. А здбсь 
что? Зд^ ВСЯК1& считаетъсебя теб% равнымъ, норовить 
на твой счетъ сказать что-нибудь этакое... язвительное, 
а тамъ все решительно изъ-подъ политики. 

Прасковья. 

Хоша я, Елена Дмитрхевна, воспитанья большаго не- 
получила, а все это очень хорошо понимаю. У насъ вь 
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Поймалъ ты, значить, его, солдата-то? 

Прохор». 

Поймадъ. 

■ • 

Оеменъ. 

Какой смелый!... 

Прохо]^. 

Чего роб4ть-то? 

0«менъ. 

Какъ чего, братецъ ной! убьетъ. 

Прохоръ. 

Ничего. На войнЬ ежеди^ — ^в-Ьстимо убьетъ; а въ л§су 
онъ ничего, потому отощаетъ. Въ лФсу чтЬ онъ 4стъ? 
Ъсть ему нечего... Ягода... Ягодой, али Еорепшомь 
какимъ ни на есть сыть не будешь. Ну, и отощалъ че- 
лов'Ькъ, — силу, значить, забрать не можетъ. Опять же и 
ружья ВТОГО щи бмъ нффу. 



А ты въ лЬсу его захватилъ? 

Прохор%. 

Въ л4су; опричь лЬсу ему житьнегдЬ, Шолъ я тогд1а 
на поБОСъ, только что солнышко встало: смотрю, голова, 
а онъ сидитъ это, мунищю свою заправляетъ. Подошелъ 
я къ бму. Увидалъ это онъ меня — ровно-бы вотъ листъ 
затрясся. — Какой ты такой есть человЬкъ? говорю. — Сту- 
пай, говорить, дядюшка, своей дорогой, коли худа се&Ь не 
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хеюпк. — ЗиДхъ, гомфЮу — 1дсги щА некуда: я здЪштй.-^ 
Опвг# тн, гморжтъ, сд&щть мнй т можешь, потопу, 
пшоукгь, я служу Богу и велик(шу государю.-т>^Мн$1 1чн 
ворю^ твоя душа не нужна, а что собственно къ начахь- 
ству я тебя предоставлю. — Испужался. 



Испужался?!.. 



Испужаешься! За это ихняго брата не хвалятъ. 

Прохор%. 

ГдЬ хвалить!... ДЬлать, говорю, нечего, другъ мой 
сердечный, пойдемъ. — Есть, говорить, на теб4 крестъ? — 
Есть, говорю. — Крещеный ты, говорить, человФкъ, а 
своего брата не жалеешь: мн^ в^дь, говорить, наказанье 
великое будеть. — Я этому, говорю, голубчикь, не при- 

Семенъ. 

Еакъ-же, сейчась ему лопатки назадь и закрутиль? 

Прохор%. 

Безь этого нельзя... порядокь. Завязаль это я ему 
назадь руки, повель кь становому. — Пусти, говорить, 
меня, дядюнша; — кладь я теб*! за это докажу, вь купцы 
тебя произведу. — Сказывай, говорю, гд4? Коли в-Ьрно ска- 
жешь, помилую. — Сталь дто жв^ сказывать приматы, 
гдЬ и что, а ребята ваньковскхе намь на встречу. — На 
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войну, что-ли, говорятъ, господа честные, идете? Обсту- 
пили насъ, стали допрашивать, да такъ вплоть до ста- 
новаго и шли. Опосля ужъ я искалъ, искалъ этого м^ста: 
ровно и похоже найдешь, — станешь копать: н4тъ. Такъ 
и бросилъ. 

Семенъ. 

А ка-бы нашедъ — ладно-бы было. 

ПрОХОръ (повернувшись на другой бокь). 

Пущай КТО другой ищетъ. (Продолжише^гьное мол- 

чангё). 

Антонъ. 

Соловьи-то п4ть перестали. Оченно уакъ я люблю, 
коли ежели когда соловей поетъ. 

ПрОХоръ {з!ьвая). 

Синица лучше. 

Антонъ. 

Гд-Ь-жъ синиц'Ы... Синиц* супротивъ соловья несдЬ- 
лать. 

Прохоръ. 

Сд-Ьдаотъ.— 



Невозможно!.- Да ты соловьевъ-то слыхалъ-ли? 

Прохоръ 

Гд* слыхать! У насъ ихъ на мельниц* тьма тьму- 
щая, и домики для ихъ понаделаны. 

АНТОЕСЪ. 

Это скворцы!. •• 
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Прохоръ. 

То бишь, скворцы.... Все одно, и скворцы поютъ. 



Соловей, ежели теперича, когда п^ть ему, онъ сейтасъ... 
ф1у, ф1у. {Подражаешь пгьнью соловья\ въ лгьсу раздается 
свистг). 

Семенъ {прислушиваясь). 

Что свистишь-то? 



А ЧТО? 

Семенъ. 

Погоди... молчи... (Бсть пргюАушиваются; опять раз- 
дается свистъ). 

Прохоръ. 

Разгуляться вышелъ.... 



Кто? 

Прохоръ {тачнстьснно). 
Кто? — ИЗВ^ЬСТНО, КТО. 

Семенъ* 

Теперича, ежели табунъ гд4 близко, весь табунъ уго- 
нять. 

Прохоръ. 

Ничего, стороной пройдетъ. 



Да что вы, черти! — это сычъ. 
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Сеневъ. 

Похоже! 



А то н4тъ? Эхъ, вы!... 

Прохоръ. 

Коли свиститъ — ничего; а иной разъ ровно малое 
дитя плачетъ.... вавъ есть ребенокъ. 

Оеменъ. 

У насъ лФтось подъ самый Успленьевъ день табунъ 
угналъ. 

Антонъ. 

Ну, ври подъ пятницу-то! 

Семеяъ. 

Вплоть до р-Ьки гналъ. 

Прохоръ 

Кавъ до р'ЁБи догналъ, такъ и шабашь, дальше не 
погонитъ, жал^етъ тоже скотину-то. 

ЯВЛЕН1Е П. 

1[авелъ — лтьсиикъ {выадодитъ справа). 

Паведъ 

Что-жъ огонь-то не гасите... не спите? 

Семенъ 

Тавъ, сами промежду себя разговариваемъ. 



- ч 



1 
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Спать чжК — лора. 

Прохоръ (тихо). 

Ошъ сЫ^асъ окликался. 

Павелъ. 

Въ обходъ ходилъ — не слыхалъ. Что-жъ, мы къ этому 
привычны: это намъ ничего. 

Оемевъ. 

А мнЬ, братецъ ты мой, жутко стало. 

Павехъ 

По первоначалу, какъ я въ л^съ пошелъ, и М1г1 жутко 
^нло. Привыкъ. Идешь, бывало, по-лЬсу-то, всо нутро 
въ теб!» переворачиваетъ, а теперь ничего. Лихаго чело- 
века бойся, ал^шой ничего теб'% не сд'&лаетъ. Домовой 
^г^же — тотъ наваливается; а лФшой, коли опъ ужъ очснпо 
Ш)гда разбалуется, такъ опъ только тебя обойдотъ. Оиять-жо 
ва него молитва такая есть.... особенная. Коли кто эту 
лолитву анаетъ, тому ничего. 

Оемвн%. 

А Фн, дядя Павелъ, знаепхь? 
* Павел». 

Намъ нельзя безъ этого. Я, оКромя молитвы, заговоръ 
на его знаю. Куда хошь иди — не тропетъ. 

Прохоръ. 

Обучи насъ. 
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Не переймете. Зря тоже этого не сделаешь. 

Семевъ. 

Ему заговоръ ничего: заговору онъ не боится. 

Антонъ. 

А мн^, братцы, дворянинъ одинъ въ Калуге свазн- 

валъ про л4совиковъ-то: ты, говорить, ничего этому 

не в-Ьрь, никакихъ л-Ьсовиковь н^тъ, это такъ зря бол- 
таютъ. 

Паведъ. 

Много знаетъ твой дворянинъ-то! 

Антонъ. 

Ни л-ЬсовиЕовъ этихъ самыхъ, ни в^дьмовъ — ничего, 
говорить, этого н-бть. 

Павелъ. 

Посадилъ-бы я его ночи на дв4 въ сторожку, тавъ 
онъ-бы узналъ, кавъ ихъ н'Ьтъ-то. Вотъ темныя ночи пой- 
дутъ осенью, пущай придетъ — лосидитъ. Шту! Да вотъ 
какъ разъ трафилось, слушай. Знаешь лапинскШ оврагъ — 
мы тамъ рощу караулили. (Садится у костра). Д-Ьло близь 
Покрова было. Объ эту пору ночи бьтаютъ темныя. • 
дожди пошли... холодно... смерть!... Идешь по л^су-то, 
да думаешь, зач^мъ мать на св^тъ родила. 

Семенъ. 

Б-Ьда, сейчасъ умереть. 
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Ошййъ это шх... Ча(7 пвь вгь двг6надцато]гь, слышу ^ 
<5ратецъ мой, словно кто около сторожки ходить. Похо- 
дилъ, походилъ — пересталъ. Орелка была у насъ собака... 
просто бывало, отца роднаго не подпустить... волка разъ 
^затеребила... Орелка раза два тявкнуль, замолчаль. Думаю: 
должно,— в^терь. Только опятьгто легъ, какь Орелва за- 
19изжить, какь завоеть, вотъ надо быть кто ей задъ от- 
шибъ. Такъ индо меня морозь по кож^! Мартынъ про- 
снулся. Выдь, говорить, Павель, посмотри. Отвориль я 
дверь-то: Орелка прижался къ косяку, сидить... Слышу, 
Ч^ратецъ ты мой, около самой сторожки лошадь заржала... 
Тав:ь у меня волосья на голове поднялись. Хочу назадь-то 
идти, ужъ и двери не найду. Ходиль, ходиль, индо ли- 
хоманка забила, а лопгадь н&гь-н^ть да опять заржеть. 

Семевъ. 
Страсть!... Я-бы уббгь! 

Паведъ. 

Да куда б1жать-то? Окромя сторожки — некуда. Вва- 
лился въ сторожку. Дядя Ма]ртынъ, говорю,— у сторожки 
лошадь ржетъ, должно, за л']&сомъ прх'Ьдцли. Заругался 
мой Мартынъ — мужикъ онъ былъ хворый, сердитый: — 
убью, говорить, до смерти кто попадется. Вышли мы 
воаь избы-то, а по лису топорище такь и звонить. — Слышь^ 

говорю, дядя .Мартынь? — Слышу, говорить... убью сей 

6 
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часъ!... Поб^а^ш мы. Сталь я Орелву уськать — не ла- 
бтъ, идетъ сзади. Что, думаю, за причина? Даль разйг 
въ бокъ, — только заскучала. 

Семен». 

Сльш1ь, ребята? 

Паведъ. 

Не трошь, пущай спять. 

Семенъ. 
Ну! 

Паведъ {вполголоса), 

Оь полверсты мы прошли: топорь близко, анасл^дь 
не попадемъ, потому темно о.ченно. Шли, шли... рядомъ 
шли... — Дядя Мартынъ, говорю... Дядя Мартынь голосу 
своего не подаетъ. Что за окаф[! Ерикнулъ это я: дядя 
Мартынъ! СлБппу, Мартьшь да^№че вправо.... ,Я вправо 
забралъ, опять крикнулъ: дядя Мартынъ!... Дядя МартыЕнь 
далече вл^во.... а топорище тяпь, тяпъ... Завернулъ я къ 
ему на голосъ-то, сталь Орелку кликать и Орелка про- 
палъ!... Ну, думаю: пущай всю рощу вырубятъ — пойду 
домой, потому страшно ужъ оченно стало, опять-же и 
озябъ... такъ продрогъ... смерть! Повернуль назадъ, по- 
шелъ. Иду даЛг думаю: самъ не балуеть-ли?... Только, 
братецъ, это я подумаль, какъ по всему-то лЬсу: ого- 
го-го-го!!! Отродясь такого я крику не слыхиваль. Такъ 
у меня руки-ноги подкосились! Хочу кресть на себя по- 
ложить — ^рученьки мои не владаютъ. 
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Оекенъ {жлетем). 

Меня индо и теперь дрожь прохватила! 



Очувствовался — не знаю, куда идти. Батюшка, го- 
ворю, угодникъ, внручи... Согворилъ молитву, легче стало» 
Еъ свЪту укъ докой-то пришелы за пять версть онь 
кеня отъ стороаиш-то угнать, да въ самое бучило вь 
овграгъ-то и завелъ. Ка-бы, кажись, маленько еще — 
утопъ-бы. 

Ахъ ты, Господи! 

Ну, думаю: какъ приду домой, этого самого дядю 
Мартына^ на части разорву. Сталь ему выговаривать-то^ 
а онъ говорить: ты, надо полагать, въ ум^ рехнумши.. 
Я, говорить, всю ночь изь избы-то не выходилъ. 

Семеи%. 
От все значить» 



Бому-жь, окромя его. Шесть нед&1Ь опосля этого я: 
выхвораль: вс^ волосья повыл^^зли, разовь пять отчиты- 
вали, на силу на ноги поставили. Сама энаральша Паль- 
чикова лечила, коробочки съ наговоромъ Давала, ничего 
не действовало. Такь вотъ, какъ ихъ пёть^фо! Можеть 
дворянина-то онг не трогаеть, а нашему брату отъ его 
шибко достается, {Встаетъ и потягивается). Спать^^ 
теперича. 
I 
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не переймете. Зря тоже этого не сделаешь. 

Семевъ. 

Ему заговоръ ничего: заговору онъ не боится. 



А мн^, братцы, дворянинъ одинъ въ Калуге сказы- 
валъ про лЬсовиковъ-то: ты, говорить, ничего этому 
не в'Ёрь, ниЕавихъ л^совивовъ нЬтъ, это тавъ зря бол- 
таютъ. 

Паведъ. 

Много знаетъ твой дворянинъ-то! 



Ни л4совиковъ этихъ самыхъ, ни в4дьмовъ — ничего, 
говорить, этого н4тъ, 

Павелъ. 

Посадилъ-бы я его ночи на дв4 въ сторожку, такъ 
онъ-бы узналъ, какъ ихъ нЬтъ-то. Вотъ темныя ночи пой- 
дутъ осенью, пущай придетъ — посидитъ. Шту! Да вотъ 
какъ разъ трафилось, слушай. Знаешь лапинскШ оврагъ — 
мы тамъ рощу караулили. (Садится у костра). Д-Ёлоблизъ 
Покрова было. Объ эту пору ночи бываютъ темныя..* 
дожди пошли... холодно... смерть!... Идешь по л'Ьсу-то, 
да думаешь, зач^^мъ мать на св']&тъ родила. 

Семевъ. 

Б-Ьда, сейчасъ умереть. 
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АНТОВЪ {пабт^ам тру€ку\. 

Акштафу на дорогу закурить, дЪю ходчей пойдетъ» 



Прощай, ДЯДЕ Павежъ. 



Съ Бого11:ъ... дай Богь часъ! 



СЦЕНЫ ОЗЪ БУПЕЧЕСК&ГО БЫТА. 

ДЪЙСТВУЮПЦЯ ЛИЦА: 

ИВАНЪ ПЕТРОВаЧЪ ВИХРОВЪ, купецъ, 50-тн л4тъ. 

НАСТАСЬЯ КЛИМОВНА, жена его. 

ДАРЬЯ СПИРИДОНОВНА, двоюродная сестра%го. 

А«УЛИНА АНДРЕЕВНА, купчиха, вдова. 

ПЕТРЪ АМОСОВИЧЪ, об^дн^вшхй Еупецъ, прожнвающК въ дом^ Вихрова. 

ЩУРКОВЪ, неопред'Ьленная лвчность. 

КУХАРКА, въ дом* Вихрова. 

ЯВЛЕН1Е I. 

Настасья Климовна сидитъ за столот и плачетг. 

Дарья Спиридоновна входиш. 

Наотаоья Климовна. 

А ужъ я, кумушка, за тобой поснлать хот&ла. 

Дарья Спиридоновна 

Что это вы, сестрица? Что съ вами? 

Наотаоья Климовна. 

Нулша ты кв/Ь больно. Садись-ка. 

Дарья Спиридоновна. 

1Срестникъ вамъ кланяется, сестринька. В'бдь ужъ 
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Р онъ у насъ, сестрица, на Покровъ сталь дыбочекъ 
стоянъ... А я ВС* эти дни-то измучилась, сестриньва: 
^дь у меня, внизу, ашлецъ третШ жЬсщъ ни вопЪечБи 
яе платить. 

Настасья Климовна. 

Что твое горе, кумушка!... Моего-то ты горя не 
зка ешь, 

Дарья Спиридоновна {сь удивлетемъ). 

Да что у вась такое? 

Настасья Климовна (сквозь слезы), . 

ВЬдь Иванъ-то Петровичь четвертый день домой глазъ 
^^ показываеть. 

Дарья Спиридоновна. 

Что вы? Да какъ-же это? 

Настасья Климовна. 

Такь. У^халь въ городовому*), да воть... 

Дарья Спиридоновна. 

На своей лошади-то? 

Настасья Климовна. 

На своей. Да и дошади-то нЬть. Богь знаетъ, что 
нимь д&[ается теперь. {Плачетъ). 



*) Городовыми называются иногороднне купцы въ Мосев-Ь. 
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Щ^твл вы такъ убиваетесь-то, сестрица? Его д&ео 
мужское моэветъ что и нужное" дфлаетаи 

Настасья Кламовва. 

И в-Ьдь никогда съ нимъ этого не было. Вотъ двад^ 
цать л№гъ живенъ — въ перв№ тав!ая оваз1я. 

Дарья Спиридоновна 

Вы-бы, сестрица, на картахъ разложили. 

Настасья Климовна 

Раскладывала, да ничего не дФйствуеть. В-Ьришь-ли 
Богу, кумушка , вся душенька - то у меня выбол^&ла- 
Чего-чего ужъ я не придумала: и убили-то его, и уто- 
нулъ-то онъ, и съ Ивана Великаго какъ не упалъ-ли— 

Дарья Спиридоновна. 

Что это вы; как1я мнительныя! Молоденьшй, что-ли,. 
онъ?... Пойдетъ онъ на Ивана Великаго!... Его и непа- 
радное крыльцо ведутъ подъ руки.... 

Настасья Климовна. 

Да вЬдь все можетъ быть.... Вотъ нонче сонъ опять, 
какой страшный.*.» 

Дарья Спиридоновна. 
А вы что вид-Ьли, сестрица? 

Настасья Единовна. 
Охъ!... Вотъ вишь ты: будто-бы я стою на горЬ,.... 
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Дарья Спиридоновна. 

Да-съ. 



Только будто-бы Иванъ-то Петровичъ, пьяный-распья- 
ннй, стоить да на метг пальцет; х^^итеяг.... 

Дарья Спиридоновна. 

Иоп» страсти как1я! 

Настасья Климовна. 

А лошадь-то, будто-бы.... 

Дарья Спиридоновна. 

Вы-бы, сестрица, къ Ивану Яковличу съ&дили. Я 
къ нему за всяеимъ дФломъ хожу. Вотъ, бывало, мой по- 
койникъ запьетъ — я и къ нему. Бывало, то.тько и спро- 
сишь: Иванъ Яковлевичъ, что будетъ рабу Симхону? Сей- 

часъ скажетъ, али такъ на бумажке напишетъ. 

> 

Настасья Климовна. 

Боюсь Я одного, кумушка, какъ онъ да нехристхан- 

"V 

ской смертью померъ-то. (Плачетъ). 

ЯВЛЕН1Е П. 
Тть'Же и Акулииа Андреевна. 

Настасья Климовна. 

Матушка, Акулина Андреевна, не знаешь ты моего 
горя.... не пожал']&ешь ты меня.... 
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Ахулина Андреевна. 

Пожал-Ёла-бы я тебя, вогда-бы ты не тавъ глупа была» 

Настасье Климовна (вскакивая со стула). 

Да ВЫ разв^, голубка, слышали что? 

Ахулина Андреевна. 

Это вотъ ты тутъ на боку-то лежишь, а я всЬ до- 
кументы разведала. 

Настасья Климовна (бросаясь къ ней). 

Матушка, успокой ты меня, скажи что съ нимъ сдЬ- 
лалось? Какой онъ смертью-то померъ? 

Ахулина Андреевна 

Еще онъ насъ съ тобой переживетъ.... Да ка-бы на 
мой ндравъ таюя д-Ьла, да я-бы его.... На что это по- 
хоже? Пристало-ли старику.... 

Настасья Климовна. 

Да гд4-же онъ? 

Ахулина Андреевна. 

Да у меня ^олосъ дыбомъ сталъ, какъмн! сказали. ..• 
И ты дура будешь, если не сделаешь по-моему. Да я-бы 
изъ его бороды весь пухъ повыщипала! Онъ, матупша 
ты моя, не теб% будь сказано, изволитъ въ Марьиной 
рощ']^ съ цыганками.. .. ' 

Настасья Климовна. 

Ахъ!... 
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Акулива Андреевна. 

Все съ себя пропилъ. Лошадь-то ваша теперь въ 
деп^, вчера въ депо взяли: пьяный Тимошка задавилгь 
кого-то. 

Дарья Спиридоновна. 

Что ЭТО вы, Авулина Андреевна, во спЬ, или къзу- 
бамъ? Да разв^ братецъ пьетъ? 

Акулина Андреевна. 

Ужъ молчи, коли тебя Богь обид^^.... Потакай 
пьяницамъ-то! Твой такой-же соколъ быль, вспомни-ка 
сколько разъ.... 

Дарья Спиридоновна. 

Ужъ вы всегда бЬдныхъ-то людей. 

Акулина Андреевна. 

Да ТЫ роли-то не представляй! {(Убращаясь къ Па- 
стасыь Елимовнгь). Ну, что ты, матушка, стошпь-то? 
Одевайся. Тащи его домой, да опозорь его хоро1пенько, 
да въ бороду-то ему наплюй привсемъ честномъ народЬ, 
чтобъ онъ блажь-то въ голову не запускалъ. 

Дарья Сшфидововва 

Что-жъ, сестрица, по^^зжайте! Можетъ съ братцемъ, 
въ самомъ д&к^, какое несчастхе: онъ васъ-то скорМ 
лослушаетъ? 

Наотаоья Климовна. 

А ну, какъ онъ да безъ насъ сюда прх^детъ! 
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Ахухива Андреевна. 

Точи лясы-то! (Берешь ее за руку и уводить). 

ЯВЛЕН1Е Ш. 

Кухарка {нзъ двершй). 

Что, матушка, искать по'^хали? Да ужъ гд4 найтитьЕ 
Ты, Спиридоновна, этому не дивуйся: это онъ отъ ней 
и б4дствуетъ-то. Это ужъ такая шшфа на св'Ьтъ заро- 
дилась. Я, матушка, у господь жила, да такой май-то 
не привидБЕвалВи Бывало, барыня прикажетъ теб^ распо* 
рядиться тамъ, а эта день-то-деньской торчитъ все въ 
кухнЬ, да по горшкамъ нюхаетъ. А ругаться-то пой- 
детъ.... да я такой обидчицы въ жизнь мою не приви- 
дывала! И такая-то ты, и сякая-то ты.... тьфу! Видь у 
нихъ, матув1ка, за что д-бло-то вышло: намедни сидять 
они такъ-то за чаемъ, а она ему все въ уши: пиши,, 
говорить, духовную: не ровенъ часъ — помрешь, меня па 
мхру пустишь. А онъ такъ-то залился слезами: да что-жъ^ 
говорить, ужъ ли теб4, говорить, моей смерти пожела- 
лось?... Ужъ она унасъ, матушка, такая клятая; у нихъ 
и родъ-то весь такой. Вотъ когда сестра ея придетъ^ 
семь ра^овъ въ день самоварь поставишь.... 

Дарья Спиридоновна 

Вижу, красавица, сама вижу, как1я она сь нимъ 
язвы-то д^аеть. Ужъ онаиспоконь в^щ такая мытарка 



— 93 — 

^ыла: черезъ ея милость и кы въ бедность произошли. 
"Это братца Богь наБазьгоаетъ за то, что онъ родныхъ не 
послушалъ, противъ нашей воли женился. Мы ему тогда 
товорили: погодите, братецъ, мы вамъ худа не желаемъ, 
^в4тъ-то вЬдь не клиномъ сошелся, мы вамъ найдемъ 
лев4сту богатую, изъ хорошаго роду. — НЬтъ, говорить, 
не могу съ своимъ сердцемъ управиться. Вотъ теперь и 
^правляйсяI 

Еухарха. 

Да она, должно, приворожила его. 

Дарья Спиридоновна 

Штъ, матушка, ему судьба такая, его опутали. 
Взялъ-то онъ ее въ одномъ платьишк-Ь; обулъ, одЬлъ ее, 
<^алоповъ ей разныхъ нашилъ. Бакъ поступила она въ 
богатство-то — и давай мудровать! И то не такъ, и другое 
ле такъ. Иванъ-то Петровичъ терпФлъ, — терп^лъ, да съ 
горя-то, должно быть, и запидъ. 

Кухарка. 

Э1 

Дарья Спиридоновна 

Такъ МЫ, матушка, и обмерли! Да четыре года поел* 
этой оказш и курилъ. Чего-чего тогда съ ними не дй- 
^[али, ч^мъ-ч^ъ не лечили.... 

Кухарка. 

Бакъ-же остановили-то? 
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Дарья Спиридоновна. 

А вотъ, вишь-ты. Сидшсъ нн такъ-торазъ да иша- 
чемъ. Экое, я говорю, нашему роду пострамлеше! А мо- 
лодая-то хозяюшка стовтъ передъ зеркаломъ да ломается» 
Я и говорю: что это, говорю, Настасья Климовна, не- 
ужели на теб4 креста-то н4тъ! Мы, говорю, всЬ въ та- 
комъ несчастгЕ находимся, а теб'Ё и горюшка мало! Она, 
этакъ, вывернулась фертомъ: мн4-ста, говорить, что за 
дЬло? Я его не неволю пить-то.... Такое-то меня зла 
взяло! Я, съ сердцовъ-то, и наступила на нее. Да отъ 
кого-жъ онъ, говорю, пьетъ-то? Ты, говорю, въ нашь 
домъ несчастье принесла! Только мы кричимъ, а Иванъ- 
то Петровичъ что-то и застучалъ. Я къ двери-то, ду- 
маю, — не померъ-ли. А онъ, матушка ты моя, ходить 
по горниц-Ь, да все руками отмахивается.... такъ-то все 
отмахиваетъ.... Махалъ, махалъ, да какъ грохнется!.... нг 
сделался вотъ, надо-быть, мертвый. Какъ очнулся-то и: 
говорить: мн4, говорить, было видЬше. Я и говорю: ка- 
кое-же, вамь, братець, было вид-Ьше? — Не велено, гово- 
рить, сказывать. Все, говорить, можно сказать, только 
одного слова нельзя говорить. 

■ 

Кухарка. 

Да, вотъ тоже, какъ я у господь жила, такъ бар- 
ской камардинъ такь-то померь, — запиль тоже, да на 
другой день и очнулся. Стали его допрашивать, — все 
сказаль, только одного слова не допросили. 
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ЯВЛЕН1Е IV. 

Тть'Же и Амосовищ. 
Амооовичъ. 

Что, матушка, не слыхать-ли чего? 

Дарья Спиридоновна. 

Ахъ, Амосычъ, пропала наша головушка! В']&дь запилъ! 

Амооовичъ. 

Въ такую, знать, компанш попалъ.... въ пьющую.... 
Эхма! Слабостямъ-то, мы, матушка, больно подвержены; 
т^шимъ плоть свою на семъ св-Ьт-Ь, а объ час4-то смерт- 
номъ не подумаемъ. А в%дь окаянному это на руку: онъ 
въ т^-поры такъ за нами и ходить, такъ въ гр']&ховныя 
узн-то насъ и опутываетъ.... 

Дарья Спиридоновна. 

Давно я тебя не видала, Петръ Амосычъ. Что дочка- 
то твоя? 

Амосовнчъ. 

ВЬиего.... живетъ. ВидЬлъ намедни въ собор-Ь. Хо- 
т^лъ-было подойти, да боюсь огорчишь: в^дь барыня; про- 
тивъ другихъ совестно будетъ, вишь я какой! А то вотъ 
зимой-то ходилъ съ ангеломъ поздравить, да на глаза-то 
не приняла: гостей, говоритъ, много. Посид'Ьлъ тамъ у 
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нихъ въ вухн^, погр&ЕСя. Спасибо, кухарка у нихъ та- 
кая добрая, рюмочку поднесла, да обЬдать съ собою по- 
садила.... А экономка съ лакеемъ двугривенничекъ вы- 
слала... все добрые люди, матушка. Вотъ теперь хоть- 
бы Иванъ Петровичъ: фатерку мн* даетъ, все у меня 
свое тепло есть, а то, зимнее-то д'Ьло, ложись да по- 
мирай. Что говорить, матушка, не лехжо 4сть чужой 
хл^бъ, коли самъ народъ коршслъ.... Совестно матушка! 
Иной разъ пораздумаешься — кусокъ въ горло не&детъ.... 

Дарья Спирддоновва. 

Что-жъ вы у дочери-то не живете? Неужели на ней 
креста-то вгЬтъ, что она васъ на старости и согр-Ьть не 
хочетъ? Неужели она не боится божескаго наказанхя? 

Амосовичъ. 

Ну, Богъ съ ней! Видь Богъ все видитъ!... Отецъ и 
денно, и нощно пекся объ. н^, а (хна противъ роди- 
теля.... Захот^ось вишь благородной, барыней быть за- 
хот'Ьлось!... В-Ьдь она, матушка, безъ моего благослове- 
шя съ бариномъ подъ вЬнецъ-то пошла {плачешь). Да я 
ей, матушка, и то простилъ. Я ей все отдалъ: все, что еще 
старики накопили, я ей отдалъ. На, дочка, живи, да 
нашу старость покой, а она.... ну, Богъ съ ней! Ты по- 
думай, матушка, ка-бы я пьяница былъ.... (За сценой 
голосъ Ивана Петровича*, „въ гостяхъ хорошо^ а дома 
лучше^). 
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ЯВЛЕН1Е V. 



Вихроеъ (очень на весст) и Щуркоеъ. 



Ты, Настасья, ты, Настасья, 
Отворяй-ва ворота. 
Ботъ мы въ тебб вся Бомпашя! 

Амосовкчъ. 

Эхъ, Иванъ Нетровпчъ, на старости ты л^ть.... 



Что ты мн4 можешь препятствовать? Вонь сейчасъ! 
Ты моей милостью на св^т^ живепп». Я тебя съ лица 
^емнаго сотру! Вонь! 

Дарья Схшридововна* 

Здравствуйте, братецъ. 

Внхровъ* 

А, сестрица любезная! А гд* арена? 

Дарья Спиридоновна. 

Ея н4тъ, братецъ. 

ВнхроВъ. 

Зач^мъ-же ты на мои глаза показалась? 

Дарья Спиркдововва- 

Я нав'бстить васъ пришла, братецъ. 
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Ладно, ступай въ свое ьгЬсто. {Обращаясь кь Щур- 
кову). Ну, ты, прощалыга! Представляй К1ятры. 

Щурковъ. 

Это можно-съ, только гитарки-то нЬтъ-съ. 

ЯВЛЕН1Е VI. 

Настасья Климовна (вбтгаетъ). 

Да что это ты, батюшка, ввдумалъ на старости л^тъ 
крамбольничать-то? 

Вихровъ. 

Молчать! Ходи въ страх4! Топну ногой — понима& 
что значить. 

Настасья Климовна (кь Щуркову). 

Ты что за челов^къ? 

Вихров». 

Гони его по ше4: это грабитель. 

Щурковъ. 

Въ гости звали, да и гнать-съ! 

Вихровъ. 

Сволочь! Вотъ мы "^какъ объ теб% понинаемъ (опу^ 
скаетъ голову на столь). 

НаотасьЗаг Климовна. 

Вонь, вонъ!... 
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Щурковк. 

Еонечно, сударння, оюдства нон не позволзоэтъ хн^^ 
быть хорошо од^тнмъ, но н въ несчастнохъ положеши 
я сохранилъ благородння чувства. Конечно, благодетель 
мой въ тавонъ вид^^, н отреЕомендовалп меня.... 

Настасья Кхнмовна. 

Отупай, ступай! 

Щуржовъ. 

Позвольте хн^, какъ благородному человеку, просить 
рюмву водки. 

Настасья Кяимовна. 

Да съ чего ты взялъ? Пршпелъ въ чужой домъ не- 
яваный и непрошеный.... 

Щуржовъ. 

Въ тавонъ случае, позвольте нн^ съ ванн проститься- 

Настасья Клиновва. 

Прощай, батюшка,^ нечего.... % 

' Амосовжчъ. 

Ступай, коли говорятъ, ступай.... {Щурковъ подхо- 
дить къ Наст^сь^ь Елимовнть и протягиваешь ейруку\ 

Настасья Климовна. 

Это ТЫ что еще выдумалъ? 



— 100 — 

Щурхов». 

Я уважаю васъ, вавъ строгую жешцину, а потому 
прошу позволешя поцеловать вашу руку. 

Настасья Климовна. 

Шть, батюшка, мы отродясь такими делами не за- 
нимаемся. 

ЩурХОБЪ. 

Какъ вамъ угодно-съ. Впрочемъ, если вамъ не бу- 
детъ составлять безиокойства^ позвольте мнЬ рюмку водки. 

Настасья Климовна. 

Вонъ! {Щурковъ медленно уходить). 

Я В Л Е Н I Е VII. 
Тть-же безъ Щуркова. 

Вихровъ [подымая голову). 

А гд* мои гости? Давай намъ музыку. Аленка, валяй 
въ присядку. 

Ты, Настасья, ты, Настасья, 
Отворяй-ка ворота.... 

Настасья Климовна. 

Опомнись , Иванъ Петровичъ, . . 
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Прочь! ГдЪ ноя подруга жнзни? 

Настасья Кжнмовна 

4 

Досталось твоей подругЬ-то хнзнп; тебя-бы... 



Меня? Не см4й!-. Меня грабить!... Я ^тулялъ, а 

меня грабить!... Дарья Сппридоновна, я въ Марьину роп^г 

попа^гь, а за что они меня били? Деньги были мои.*.. 

лфи тысячи серебромъ денегъ-то было.... За что они меня 

биди.*^? 

ВсФ. 

Кто-же тебя билъ-то? 



ВсЬ меня били!... Тимошка, ты ^очешь лошадь про- 
пить, потому хозяинъ этого чувствовать не можетъ.... 
Врешь!... Меня ограбили!... Меня ядомъ напоили, я по- 
мереть долженъ!.. Я пропапцй челов4къ! За что они 
меня били?... Цыганка.... она меня у.... уду.... удушить 
хотела!... За что они меня били? {Опускаетъ голову на 
столь). 

Дарья Спвридоновва. 

Должно быть, сестрица, и впрямъ его опутали. 
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' Наотаоья Климовна. 

За что-же они его били-то? 

Амооовичъ. 

Такал ужъ Еонпашя.... пьющая! 

Дарья Спиридоновна. 

Да ничего, сестрица. Съ жощ[ъ поеоёникомъ часто 
4(ывали тав1я оказш-то. Пройдетъ! 



постоялый ДВОРЪ. 

{Сцены изъ народнаго быта). 
ДЪЙСТВУЮЩШ ЛИЦА: 

РОМАНЪ ИГНЛТЬЕВИЧЪ. содержатель постоялаго двора. 

АЛЕНА, кухарка. 

ЕВСЮХА 

ПАШКА 

) 



I 



НИКИТА I ИЗВОЗЧИКИ. 
БУБЕНЪ 
СТРАННИЦА. 
<ЛТАННИКЪ. 

ЯВЛЕН1Е I. 

На сценгь большая деревенская шба: въ углу столь] по 
стпнамд лавки; на лгьво тразцовая печь. 

Кухарка (соб^ирс^еть со стола). 

Штъ хуже народу этихъ ямщиковъ! Насорятъ, на- 
дрывгаютъ!.. тьфу!.. 

Евоюха Сеходя). 

Благодаримъ поворно, Алена Митривна, з& хлббъ зс\ 
соль. 
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Кухарка 

Ну, за щи съ Бвасомъ! ПровалЕшай! Моченьки моеК 
н']^тъ съ вашимъ братомъ. 

Бвсюха {подпоясывсмсь). 

Точно ЧТО ОНО теперича вамъ трудно: народу много- 
идетъ. 

Кухарка. 

Тавъ валомъ и валить. Барыня-то ВБПпла? 

Евоюха. 

Срядилась. Съ полчаса ужъ въ тарантасе сидитъу 
ругается. Прощенья просимъ! 

Кухарка. 

Что-жъ, на дорожЕу-то? 

Евоюха. 

Да Богъ ее знаетъ, Алена Митривна, пить-ди?.. Ну^ 
пожалуйте... веселей 4хать будетъ... 

Кухарка (наливаешь стаканъ водки п подаешь), 

Евсюха. 

Терп^Ьть вЬдь я его не могу... этого вина!.. Съ на- 
ступающимъ! (Пьетг), 

Кухарка. 

И васъ также. Кушайте на здоровье. Дай Богъ бла- 
гополучно. 

Евоюха. 

Благодаримъ покорно, (Уходитъ). 
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ЯВЛЕН1Е II. 

Отранница ^отворял д99рь). 

Пущаютъ, матушБа, странныхъ? 

Кухарка. 

Отчего-жъ не пущать, у насъ вс4хъ пущаютъ: по- 
стоялый дворъ на то. 

Странница. 

БЬдная я, матушка, неимущая, Христовымъ именемъ 
иду. 

Кухарка. 

Войди, раба Божья, милости просимъ. Въ пустынь? 

Странница. 

Въ пустынь, голубушка. 

Кухарка. 

Къ угоднику? 

Странница. 

Къ угоднику, матушка. 

Кухарка. 

Много къ ему, батюшке, народу идетъ. Какъ-же ты, 
матушка, по обещанью? 

^ Странница. 

По обещанью, сестрица. Слышала, голубушка, я во 
снЪ звукъ трубный. 
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ф Кухарка. 

Ай, натушва!.. Чего сподобилась! Разсважи,годуб&а... 
Ты, можетъ, потребляешь этого-то (показываетъ на вод- 
ку)? Поднесу— 

Странница (стыдливо). 

Не бреагую шрсвимъ даяшемъ. Коли вапха мшгость 
будетъ. 

Кухарка. 

Стыда тутъ н4тъ, матушка. Вамъ безъ этого нельзя — 
хбдите. 

Странница. 

Много мы ходимъ, матушка, круглый годъ, почитай, 
ходимъ. {Пьешъ). Благодарю покорно, матушка, пошли 
вамъ Господи на вашу долю. 

Кухарка. 

Бакъ-же ты сонъ-то, красавица, вид^а? 

Странница. 

А это ночевала я въ кель'Ь у матушЕи у Илларш, н 
все она разсказывала мн% про божественное, и кавьвсе 
на счетъ жизни, и что, наприм^ръ, какъ жить мы долж- 
ны. И такой на меня, раба Божья, глубокШ сонь на- 
шелъ— такъ сид4мши и уснула. Вижу, будто, я въ про- 
странной пещере, и вся она, будто, позлащенная, а на 
полу все камеше самоцветное... И иду, будто, я по этой 
пещере, а за мной старцы, все, будто, старцы. И го- 
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ЯВЛЕН1Е !1. 

Отраншща {'отворяя д^врь). 

Пущаютъ, матушка, странныхъ? 

Кухарка. 

Отчего-жъ не пущать, у насъ вс4хъ пущаютъ: по- 
<зтоялый дворъ на то. 

Странница. 

Б4дная я, матушйа, неимущая, Христовымъ именемъ 

жду. 

Кухарка. 

Войди, раба Божья, милости просимъ. Въ пустынь? 

■ 

Странница. 

Въ пустынь, голубушка. 

Кухарка. 

Къ угоднику? 

Странница. 

Къ угоднику, матушка. 

Кухарка. 

Много къ ему, батюшке, народу идетъ. Какъ-же ты, 
^«^«атушка, по обещанью? 

г 

^ Странница. 

По обЬщанью, сестрица. Слышала, голубушка, я во 
^^л4 звукъ трубный. 



^ 
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Кухарка. 

На ЧТО лучше: первый сортъ житье! Мн4, по мо 
характеру, только и жить у купцовъ: жешцина я ш 
лованная, кусокъ люблю хороппй, чай нн^ чтобы ( 
прем^нно, ну, а по купечеству на счетъ этого слобо; 

Странница 

И нашу сестру странную они любятъ. 

Кухарка. 

Любятъ'. У насъ, бывало, у Павла Матвеича, отъ 
шей сестры, да отъ нищей братш отбою н&тъ. 

Странница. 

Для души спасенья это, матушка, хорошо. 

Кухарка. 

Со всего св^та ходили, гр-Ьхи его задаливали. 

Странница. 

А померъ ужъ? 

Кухарка. 

Пора помереть! Годовъ пятнадцать безъ рукъ, б 
ногъ сид']^лъ, травэ>ми его отпаивали. 

Странница. 

Отчего-же это онъ, голубушка? 

Кухарка. 

Господь его вЬдаетъ. 
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Отранница. 

И д-Ьтки былц? 

Кухарка. 

Бавже, матупша, три дочки; в&к на моихъ гяазахъ 
►выросли; и сынокъ быль, МитрШ Павлычъ... женить 
ВЕъ хотели, да не продлилъ Богъ его в-Ьку: пропалъ 
зъ - вЬсти. 

Странница. 

Бёзъ-в^сти?! 

Кухарка. 

Да, матушка, По^халъ на ярманку, да тамъ и остал- 
[. Большк деньги старикъ-то давалъ, кто отьпцетъ — 
3 нашли, ровно въ воду канулъ. 

Странница. 

Убили, должно. 

Кухарка. 

Убили, матушка, убили. Шесть недЬль онъ опосля, 
)лубчикъ, къ намъ ходилъ. Какъ, бывало, ночь, такъ 
зъ весь домъ и обойдетъ. Что страху-то было! А то это, 
вдумается ему когда, возьметъ да свЬчи по всему дому 
икжетъ. 

Странница. 

Это, сестрица, душенька его приходила. 

Кухарка. 

Да, ужъ известно. 

Странница. 

По родителямъ тосковала. А живъ у тебя хозяинъ-то? 
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Кухарха 

Господь его в-Ьдаехъ. Какъ тогда ихъ угнали на Кап-- 
вазъ, тавъ и слуховъ объ емъ н^тъ... должно, къ австрк- 
вамъ попалъ. 

Странница. 

Жалко, поди? 

Кухарка. 

По первоначалу-то жалко было, а теперя ничего. За. 
в^ру правую пущай кровь свою проливаетъ. 

Страннвца. 

Такъ, такъ, матушка. 

ЯВЛЕН1Е III. 
Романъ Игнатьевичъу нпсколько извозчикоеь и странникъ^ 

Никита. 

Народу много идетъ къ цразднику-то, 

Романъ. 

Много! А ты, старецъ, тоже къ угоднику? 

Странвикъ. 

Къ угоднику. 

Романъ. 

Издалеча ? 

Страннвхъ. 

Дальный. Въ первой отъ роду въ вапшхъ н^^ахъ» 
Въ Шев']^ быль, у Соловецкихъ Чудотворцевъ два раза 
сподобился, по ок1янъ-р^к'Ё плавалъ. 
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А лода|;к»ь ш впдхъ-л? Гов(ф2гь, вгь тоА гто- 



Еакъ яхъ не видать! — Яввх&1а. 



Что-же, онн, тенушка, одноглазне? 



Одноглазне. 

Па 

За что-же они людей-то жруть? Аш ты, хохеть, 
врешь? 



Что-хъ намъ врать, шрсБой челов^въ, врать намъ 
нечего. И въ Енижкахъ есть этому описаше: еолп ты 
грамотнвй — въ Бнижвахъ прочитай. Потону вавъ они 
одноглазые и по ихнеиу закону все можно. 



Привелъ'бы Богъ пораньше уехать: балуютъ у насъ 
по дорогЬ-то. 

Романъ * 

Шалятъ. Дорога у насъ бойкая, баловства много. А 
ежели въ сумерки, мщсо Жукова оврага и не "^^ди — 
обчистятъ, потому м^сто оченно глухое. Намедни туда 
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все село ворошили смотрЬть: одного за убивство наказы- 
вали — въ семи душахъ повинился... Начальству сталь въ 
ноги кланяться — не помиловали, наказанье великое было. 

Никита. 

За что миловать! 



Потому кровь хрисйанскую проливалъ, а в-Ьдь она, 
известно, кровь-то христ1анская, вошетъ. 



Вошетъ! Ежели душу загубилъ, — конечно!.. 

Бубенъ. 

НЬтъ, меня Богъ миловалъ; годовъ пятнадцать &жу ^ 
на лихаго челов']^ка не натыкался. Въ запрошломъ году^ 
только въ кабак'Ь у меня, у пьянаго, полушубокъ укралж:, 
а то ничего. 

Романъ. 

Это по нашей дороге часто. 

Пашка 

И какъ можно, братцы, убить человека? За что? Ка- 
жись, какъ-бы на меня кто наскочилъ — въ клочки-бы я 
изорвалъ. • 



Въ изб-Ь-то говорить не страшно, а въ л4су попа- 
дется — въ ногахъ наваляешься. 
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Я-то? 
Ты-то!.. 

Зач^^мъ биовать! Я челш^въ сжнрнвД. жаотинтне 
>ю, а за свою душу до смерти упшбу. 

Рохжв. 

Пошо, Павлуха, батвкть-то! Лихой челоиКкъ на то 
эшелъ... разбойникъ и&дь онъ — вьд^у со зв^рехъхи* 
зтъ, зв^ря не боится; мохеть иагинную ночь руки жро- 
шить, — тго ты можешь тавомт человЬку? 

Бубевъ. 

Ничего не поделаешь! 



Бвзъ году нед&по въ извозчивахъ-то ^дитъ да раз- 
эвариваетъ! Я всю Расою нроизошохь, большую-то до- 
огу знаю. Зря говорить нечего! Зв'^ря лютаго, кажись, 
1Б.ъ не успужаешься, кавъ разбойника! Замретъ твоя 
^ша^ охолодаешь весь... не дай Богъ нпкону! 

Бубенъ. 

А тебЬ трафилось? {Кухарка ставить на стол^ 

ОЮцАНЪ^т 

Кухарка. 

Ну, господа честные, пожалуйте. Садпеь, матушка... 

8 
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Садись, старичекъ почтенный... Прхятнаго вамъапеЕиту. 
{Всть садятся за столъ). 



Я вотъ буду сказывать, а ты слушай: каковы эти лю- 
да есть. 

Кухарка {еа1)ясь рядомь еь ИикитоИ) 

Сказывай, батюшка, сказывай. Люблю я старинныхъ- 
то людей слушать. 

Никита 

Въ Озеркахъ, у насъ, у покойника у дедушки, стан- 
Д1Я была. Мн-Ь тогда годовъ двадцать было. Ночью, какъ 
теперь помню, подъ самое подъ Воздвиженье, пришелъ 
жъ намъ на дворъ тарантасъ съ купцомъ на сдаточныхъ. 
Мое череда была. Смерть -Ьхать не хотца. Я кухщу-то 
ш говорю: переночуйте, говорю, ваша милость: оченно 
темно, овраги у насъ тръ, въ тарантасЬ -Ьхать неспо- 
ч^обно. Н4тъ, говоритъ, я и такъ на ярманк-Ь зам^ш- 
Бадся... Трогай! Господи, благословц! Съ-Ьхали мы со 
двора-то— зги Божьей не видать! — Ваше степенство, го- 
ворю: воля милости вашей, а -Ьхать намъ страшно, обо- 
ждемъ до св-Ьту. Ступай, ступай, говоритъ. Верстъ пять 
про'бхали — ничего. Какъ въехали въ ЛегковскШ л'Ьсъ, и 
вупецъ мой испужался. — Незаплутайся, говоритъ: — темно. 
Богъ милостивъ, говорю: коли по'Ьхали, надо -Ьхать. "Ьдемь 
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жЬсомь-то^ смотрю, ровно-бн оговекъ показался, такъ 
^нахонькой... 



Волкъ? 



Погоде! Ваше степенство, гово}»): вы ничего не вн* 
дщте? Н4тъ, говорить, а что? — Огонекъ, говорю, въ д^су 
показался... сукнительно мн4 оченно. Что-жъ ты, гово- 
^[штъ, сумл^ваешься? — Да такъ, говорю: не лихой-ли че- 
^ов^къ насъ съ тобой дожидается? — Сотвори, говорить, но-* 
^.литву. Творю это я молитву, а огонекъ этотъ опять. Ви- 
д&гь, говорить, братецъ, и я. 

Еухсфва. 

Это купець-то? 

Никита. ^ 

Купець-то. Душу свою, говорю, намь-бы здЬсь не 
ч)ставить. — ^Что ты, говорить, дуракь, меня пужаешь? Кому 
наша душа нужна!.. — Садись, говорю, сударь, со мной 
на козлы — не такъ жутко будеть. С'Ьлъ онъ со мной ря- 
домь, а самь ромго-бы воть листь трясется. Чего-жевы 
-такъ, ваша милость, говорю: робеть ламь нечего ! Коли 
^давдц что — насъ двое. А у сачаго, братецъ мой, духь 
-з^^хватнло, руки отымаются. 

тташжА 

Тетушка Алена, плесни еще щець-то. Щи-то н(цгЬ 

8* 
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у тебя жирныя, облопаешься. {Кухарка поспп>шно палЫ' 
ваетъ щей и садится). 



"Ехали мы, "бхали, — слышу: съ правой стороны ровно- 
бы окрикнулъ кто. Такъ у меня лодъ сердце и подка- 
тило! Я въ купцу: ваше степенство, говорю, мы попали! 
— Что ты, говорить, милый челов'Ькъ! — В4рно, говорю.... 
Подобралъ возжи, да и думаю: всю тройку зар'^жу, авъ 
руки не дамся. Только хот-Ьлъ кнутомъ-то.... Стой!... 
Двое повисли на пристяжныхъ, да такъ всю тройку и 
осадили, а одинъ подошелъ къ тарантасу: аль больно 
скоро нужно? говорить. — Скоро, говорю. Сь ярманки, 
что-ли? — Как1е вы так1е люди есть, говорю, коли вамъ 
требуется? А далеча-ли вамь -Ьхать-то? — Далеча Мы, 
говорить, кь вамь на устр4ть вышли.... мФсто зд4сь 
больно глухое.... А купець мой и языкомь владать пе- 
ресталь. 

Бубенъ. 

Ороб4ль! 

Романъ. 

Какь, батюшка, не оробеть — оробеешь. Ну!... 

* Никита 

Только, братецъ мой, смотрю: л4вую пристяжную 
ужь отпрягли. Выскочиль я изь тарантаса-то, да хот4ль 
за лошадь-то уцепиться, какь онь меня хлясь!... {Еу* 
харка взвизгиваешь^ какг-будто ее самое ударили). 
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Тавъ я и покатЕЛса!... Въ гдазахъ огни пошли.... 
СжЕопу: и купш^ мой застонать, ж тажъ этотъ купецъ 
застонать — ^нутренная моя вся поворотилась.... а опосля 
ужъ ничего и не помню. 



Ч^мъ-же онъ тебя съ&дилъ-то — струментомъ какимъ^ 
аль такъ? 



Надо полагать, закладжой. 

Бубевъ. 

Закладкой — (№да! Меня разъ въ Москве на стгьикт 
закладкой тоже приложилъ, такъ я годъ въ больнице 
внлежалъ, кажишшй день помирать изготовлялся, насилу 
отдБ1халъ. (Ваь встали г^зь-за стола. Странникд лег 
жится на лавку). 



Бакъ-же ты, батюшка, очнулся-то? 



Очнулся-то я въ л^у; съ дороги-то они насъ въ л^съ 
сволокли. Утренничкомъ меня прохватило, ровно-бы ма- 
ленько я и очуствовался. Хочу гбловушку поднять — мо- 
ченьки моей н^ту. Оталъ купца обзывать: гооподинъку- 
пецъ, господинъ купецъ! А купецъ мой ничуть. Доползъ 
я къ нему, а ужъ онъ Богу душу отдалъ и лица на 
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немъ распознать нельзя. {Кухарка утираетъ слезы). Ку^ 
дунаю, и мн^, должно, въ дремучемъ л^су помирать 
надо; въ останный разъ хошь Богу помолюсь за рода-^ 
телевъ. Уцепился за дерево, всталъ, да опять, ровно 
снопъ, ударился. Въ полдни кое-вакъ выползъ на доро- 
гу-то; гляжу: тарантасъ мой въ канаву спихнули и кожу 
съ его всю ободрали.... 

Романъ. 

А домой какъ ты попалъ, батюшка? 

Про'ЬзжШ одинъ баринъ доставилъ. 

Ужъ и ту^а-же, братцы, какая лютая, заходипь! Без-- 
премЬнно гроза будетъ. 

Пашка (разстилая по полу армякь). 

А — и, братцы, эта гроза! Насъ однова въ л-Ьсу застала^ 
дрова мы рубили.... страсть! К^къ ударила эта молонья 
въ сосну, вотъ надо быть зубомъ дерево-то перекусила. 

Бубенъ. 

Пото]^у стрела у ей оченно тонкая.... у молоньи-т..*о1 
И никуда ты отъ ей не уйдешь. И ежели теб4 отъ р^озьс 
помереть нужно, такъ ты отъ грозы и помрешь. 

Романъ. 

Помереть, голубчикъ, отъ всего можно. 
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Бубенъ. 

Это точно, что.... какъ не помереть. 

Странница. 

Завсегда къ этоху готовиться надо. 

Странникъ [сжво9ь сонь). 

Въ помышлешн держать. 

Бубенъ {значительно), 

ВЁрно! 

Странникъ. 

Ходимъ МЫ ПО разнымъ м^стамъ, а не знаемъ, гд^ 
наша смерть будетъ. 

Пашка (зпвая), 

Гд'Ь ни на есть, тетушка, а ужъ помрешь; помянн 
ты мое слово. {Раздается ударъ грома; есть крестятся). 
ЛФшему-то теперича смерть! (Молчанге). 

Бубенъ. 

А чтб? 

Пашка. 

Оченно онъ грозы боится. Ужъ теперь онъ подъ де- 
ревомъ жмется. 

Бубенъ {ломснтся на полъ). 

Не любить! 

Пашка. 

Она его теперича по л4су-то гоняетъ. Ты, тетушка^ 
л4шихъ-то видала-ли? 
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Странница. 

ГдЬ ихъ, батюшка, видеть. 

Пашка. 

Мы разъ вид'бди: одна ноздря у него, аспинын^ту. 

Рошшъ. 

Полно врать-то, дурацкой твой разумъ! 

Пашка. 

Сейчасъ умереть, Романъ Игнатьичъ, кого хошь спросЬ. 
Онъ только показывается не всякому, а кого ежели очен- 
ло любить. 



Что-жъ, ребята, я запрягать пойду. 

Бубенъ 

Съ Богомъ! 

Никита 

А вы утромъ? 

Пашка 

Мы ч4мъ-свЬтъ. 



За хл'Ёбъ-за соль.... 

Роианъ. 

Ступай, справляйся. 

Странница 

Съ меня, хозяинъ, съ неимущей, что подожите? 

Романъ. 

Что съ тебя класть? Класть съ тебя нечего. Богу за 
насъ помолись. 
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Спаси тебж, Господе, рабь Бож1Х. 

Рсшяп. 

Ну, ребята, спать чтобн у меяа жрЬпе. 



На счотъ этого, Рожавъ Игнатыпъ, не су^и^^вайса, 
илугь до л^г^^xть проспкмъ. Спать вашеху брату 
^енно въ пользу. 



4 ^» 



поилвннвкъ. 

СЦЕНА ИЗЪ НАРдДНАГО 6БЕТА 

Отк]штый гиалашъ на берегу ргьки. На ртькгь трот^ 

Занимается заря. 

ДФЙСТВУЮПЦЯ ЛИЦА: 

ПОТАПЪ 

КУЗЬМА ^ ^ 

МАТВ'ЁЙ I Р^^^тив^" "' перевоа1^ 

ДЕМКА 

НИКИТКА, племянникъ Потапа. 7 л1Ьтъ мальчпкъ. 

Кузьма. 

Какъ книжка-то прозывается? 

Матв!Ьй. 

„Черный гробъ или Кровавая зв-бзда." 

Потапъ. 

Книжка занятная. Въ старину, говорятъ, и въ нашей 
стороне тоже разбойникъ жилъ. Знаешь Булаткинъ л1- 
сокъ.... тамъ просЬка-то.... 
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Еа&ъ ве ашть. 



Тутъ онъ и жиль. И грабилъ каБЪ.... страсть! Про- 
у не было. Дедушка поЕойниБЪ сваанваль, — онъ еще 
СОНЬКОЙ въ т^-норн бвлъ: — бывало, говорить, соберетъ 
шнькихъ ребятишекъ бъ себ§ въ л^^, и ничего, не 
►гаетъ; не то, чтобы, къ примну, билъ, алнчто, — ни- 
0. Ходи, говорить, ребята, завсегда. 



Ребять онь не трогаеть. Парнишку махонькаго за 
? Хошь-бы воть Микитку? Его за виски, коли онъ 
алуется.... воть его сейчась. (Берешь Пикитку слегка 
волосы). Что, чертенокъ? 

Никита {смгьется). 

Больно! 

Матви. 

А теб* не больно хотца? (Ликитка смгьется)- По- 
I, я тебя произведу. Богъ дастъ, подростешь, — ^рФпу 
)вать обучу. Ишь ты, верченой! 

Кузьма 

А ты, Микитка, скажи: я колъ и безъ тебя воро- 
-то ум^. 

Никита (слиьвтск), 

Я И безъ тебя воровать-то ум4ю. 
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МатвЫ. 

УьгБешь?! Ахъ, ты, паршивой! Такъ тн ум^^шь?!.. 
(Тянется къ нему, Ликитна, съ звоннит см^ьхомб, пря- 
чется за Потапа). 

Кувьиа. 

МиБитка, скажи: жену модъ свою собственнзгю ва ; 
чаю пропилъ. 



Жену на чаю пропилъ. 

Куаька. 

Свою собственную. 



Собственную. 

Матвей. 

Убью! За ноги, да такъ въ р%ку ж брошу, и матери 
не скажу. 

Никита. 

Н? снуешь! 

Потапъ. 

Полно, дурашка! Ложись такъ-то.СДеш^та лаа(б|«тс« 
на армят). 

МатвЫ (одтваетъ его), 

т 

ГдЪ такой воръ-парень родился, въ какомъ полку 
онъ служить будетъ, на какой наро;гь воевать пойдетъ?... 

Потапъ. 

Разъ дЬдушка съ ребятами пришелъ къ нему.... 
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Кузька. 

Къ разбойнику-то? 

Потапъ. 

Да.... въ л^^-то. А онъ и говорить: скажи, гово- 
втъ, старости, чтобы безпрем^нно въ Спасовъ день на 
оклонъ прйходилъ, а то, говорить, краснаго петуха кь 
игь пущу. Староста заартачился, а онъ ночью село сь 
9кхъ концовь и заакогъ. Все тогда погор&[о! Церква 
Биа у нась большая— и церква сгор^^. Вотъ гд^ те- 
ерь крестъ-то стоить, туть церква была. Въ т4-поры 
кь она погор&[а, кресть на самомь на этомъ жЬстЬ 
поставили, чтобы во в^ки в^ковъ стояль.... Чтобы, зна- 
ть, чуствовать. 

Кузьма. 

Чтобы мы это понимали. 

Потапъ. 

Да, известно. Еакь, значить, туть церква была и 
угь теперича, наприм'Ьръ, кресть. — И это, дЬдушка 
вазывалъ, какь эта самая церква загор^^сь, сейчась до 
шаго неба огненный столбъ всталь.... верстъ за пять- 
зсять его было видно. И стоялъ этоть столбъ.... 

Демка (входить). 

Словно-бы по берегу кричить кто-то. 

МатвЪд. 

Что-жь, пущай кричить. 
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Демка. 
Можетъ, тонетъ ето. 

Мелко, не утонетъ. 

Потацъ. 

Боли ежели около дубу кто сорвался — утонетъ: т 

глубоко. 

Д^мха 

Лодку нешто отвязать.... 

Что-те коробитъ-то.... чертъ! 

Дешса. 
Да мн4 все одно, я такъ сказалъ. (Садится). 

МатвЫ- 

Кто теперь на р4ку пойдетъ, кому нужно? 

Дейка. 

р 

я, братцы, одновй. тонулъ. 

МатвШ- 

Пьяный? 

Демка. 

Выпимпш. 

МатвМ. 

Выпимши нехорошо: долго на вод']^ проваландаеш 
а пьяный — любехонько: равно-бы ключикъ, такъ и 01 
ч^тишься да сядешь на донышко пузырики пущать. ^ 
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Дехка (9здрагивавтъ), 

Страсть! 

Матви 

РФва ниБОго не помЕлуетъ. 

Кувыса 

Что говорить! 

А меня разъ въ Волг4 сомъ за ногу ухватилъ. (Бсть 
тются). 



Вотъ на чорта-то наскочилъ. 

Потапъ. 

Сейчасъ издохнуть! (Демка вадрагиваетг). 

Матвей. 

Да ты что трясешься-то, аль съ фальшивымъ пачпор- 
)жъ по б4лу свЬту гуляешь? 

* Дехха. 

Да тавъ, братецъ мой, вавъ вздумаю это, я вавъ 
Ено утопъ-то, тавъ индо лихоманва прохватываетъ. 

Кузьма. 

Да гд$-жъ ты это? 

Демха. 

Въ провшинсЕомъ бочагЬ. 

МатвЫ.- 

Экъ, тебя л-Ьшой-то вуда занесъ! 
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Дета. 

Были ны 7 вума на мешшагь, въ Прокпшн^. Ну,. 
известно, нашишсь. И тавъ я этого хм^^ш въ свою го- 
лову засыпалъ — себя не помню. Бума прнбидъ (есть 
смтьютсяХ тетв% Степанид^ шаль изорвалъ.... Просто^ 
сейчасъ умереть, лют^^й волка сделался. И съ чего-бн^ 
кажись: окромя настойки, ничего не пили. Бумъ-то: 
что жъ ты, говоритъ, мою хл§бъ-соль ^шь, а самъ.... да. 
какъ хлясь меня въ ухо, хлясь въ другое!... И тавъ 
мн% пьяному-то это обидно показалось^ кажись-бы тавъ. 
вотъ зубами весь потрохъ изъ его выворотилъ! Выпшбъ 
я окно, выскочилъ на улицу, да бежать. Д4ло-то въ са- 
мое въ Воздвиженье было. Ночь темная, дождикъ такъи 
хлещетъ. Выскочилъ-то я въ одной рубахе, да и бЬгу 
ровно очум-Ьлый, и не знаю куда б4гу, больно ужъ злость- 
то меня одолела. А собаки со всего-то Провшина за 
мной.... Батюшки мои! просто на части рвутъ, 

Кузьма. 

Вотъ оказ1Я-то! 

Дейка. 

Б^жалъ, б^жалъ.... разъ! Сорвался въ оврагъ, да 
колесомъ вергЬлся, вертелся.... бултыхъ!... 

Потапъ. 

Въ самой этотъ бочагъ? 
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Да. 

Ну, чудо! 

Денжа. 

Похню маленьЕО: рукоК это по вод^Б-то бью, а го 
лосу уакь этого во мн* н^Ьтъ. Ровно-бы очуствовался, 
да и думаю: тону. Какъ вздумать я это, такъ ко дну и 
пошохъ. 



Значить, испужался. 

Демха 

Мырнулъ опять на верхъ-то, ударилъ рукой-то, доджно 
1ипБ1ть хотЬлъ, — въ руку мнЬ ровно-бы что-то попало. Весь 
:хм&[ь соскочилъ! Кустъ тутъ бшъ; пругь отъ его мнЬ 
ль руку-то и попалъ; за кустъ-то я и уц&хился. Тутъ 
ужъ въ разумъ пришелъ. Вижу, братецъ: ночь темная, 
:»)П1Ь глазъ выколи, в4теръ такъ и воетъ. Вис&гь, ви- 
<*&гь на кусту-то, — слышу, собаки залаяли и огонекъ по- 
казался. И закричалъ-же я, братхщ, огонечекъ-то уви- 
дншй!... Давай теперича тысячу рублевъ — тйкъ не врик- 
еешь. Два года опосля глотка бол&1а. Сжыщ (и тамъ 
врнчатъ... Народъ приб'&валъ съ фонарями. 

Магокй. 
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Демха. 

По собавамъ, собаки означили. Жена за мной вы- 
скочила, а за ей и гости, которые ноб^^жали. Вытащилк 
меня, привели въ куму, опять я этой настойки жалижв^ 
три стаканчика, согр4л(;д... (Дрислуишвается). Вза-- 
правду, кричать.... (Выбгыаетъ иаъ шалаша и снова 
возвращается). Выходи всЬ! (Всгь выходятъ). Слышь! 
(Вагь смотрятъ другъ на друга вопросительно) съ про- 
тивоположнаго берега слышится глухой стонъ). 

* МатвМ. 

Далече!... 

Потапъ. 
Окрикни. 

Матв^Ьй. 

Держись!... Держи-ись! (Снова слышится стонъ).. 

Деива. 

Тонетъ, братцы! 

Потапъ. 

Постой. {Прислушивается). Да! Чья-то душа Богу 
понадобилась. Отвязывай лодку. 

МатвМ. 

Эка, наша р^ка блажная! Сколько она за л^то на- 
роду переглотаетъ. {Берутъ весла^ отвязывают лодку^ 
Матв7ьй съ Демкой садятся). 

Потапъ. 

Садись живо. Матюха, отчаливай. Права держи.... 
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Ба-голоеъ ступай. Ахъ ты, Господи!.... (Лодка бистра 
отваливаетъ). 

Кузьма. 

Гд% найти: долго больно дерАался-то! Дсмкато сп^е 
когда свазнвалъ, что вричитъ. 

Потапъ. 

Поди-жъ ты! 

Кузьма- 

Слава Богу, что ночь-то свЬтлая. Ишь ты зоря-то... 
б&шй день.... Да вонъ, вонь.... видишь — плещется.... 

Потапъ. 

И то! 

Кузьма {кричнть). 

Вправо забирай!.... {Съ лодки слышатся голоса: «дср- 
жи-ись! держи-ись!») 

Потапъ. 

Богъ милостивъ. Видишь.... окунулся. Вопх.... опять 
Быскочилъ. (Слтьдятъ внимательно). 

Кузьма. 

Сохрани, Господи, всяваго челов11ка. 

Потапъ. 

Не видать? 

Кузьма. 

Опустился!... Должно, копгщъ его душстж*.... 

9^ 
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Потапъ. 

Еричитъ что-то. (Долго смотряшг съ напржисет 
енимангемб). 

Еувьиа. 

Вонъ поплылъ, вонь поплилъ.... Додежео внтащ 
Как^-т6 Богъ даль. {Но ртькгь разд(гется неясный 
всръ; всходитъ щАнце; Пошапъ и Кузьма крестя'» 
Аодна подходить нг берегу). 

Дотапъ. 

Что, братцы? 

МатцФй. 

Подержи лодку-то. Чуть было самъ не утопъ. Кг 
-тяжелой, Богъ съ нимъ. Принимай, ребята. (Потоп 
Кузьмой выносятъ трут на берегъ). 

Потапъ. 
Не опрцай на земь. Качай тавъ. 

МатвЫ. 

Ничего це подЬлаешь^— мертвый. 

Кузьма. 

Взаправду, мертвый. 

Потапъ. 

А можетъ,,.. (Ла^иншотг откачивать). Только, 
^бята, чтоба не разговаривать, не пужать. 
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.'Демка/ 

Штъ, братцы, смотри-ко: спина-то у его какъ пек 
синела. {Всть смотрятъ). 

Кузьма- 

..Да. 

Потапъ. 

Вода много наглотался, 

Деиха. " 

Долго оченно. {Ел(1дутъ трут на рогожу). 

МатвМ. 

Какъ [ухватилъ-то я его, еще онъ, роюо бы, живъ 
быль» 

Деиха. 

Цодошли-то какъ мы, еще онъ держался. 

Потапъ. 

Мы вид-Ьди. 

МатвМ, 

Долго оченно въ во д4 то яегойскалъ. {Выоюимаеть 
подолг рубашки). Продрогъ Еакъ.... Ухватидъ я его за 
волосья-то, словно-бы маненько шевелился. 

— — -- - - Потацъ. - 

; Какой здоровенной парень-то. 

Еувьма 

Надо быть— купецъ. 
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Демха. 

Купецъ и есть: ишь какая одежина-то. 

Матвей. 

И какъ, братцы, это онъ попалъ? 

Потапъ. 

Бавъ попалъ! Можетъ ограбили да бросили. Большая 
дорога по той сторонЬ-то пошла.... 

Кувьиа {покрывая трупъ ро южной). 

Отмаялся ты на семъ св^тЬ^ голубчивъ. (Никитка 
выходить изъ шалаша; слышится звонг колокола). 

Потапъ. 

Въ монастырь къ заутрени ударили. {Вот крестятся). 
УпоЕОй, Господи, душу раба твоего. 

В&к. 

Упокой, Господи. 

МатвМ (нъ Никит/ь), 

А ТЫ, что-жъ не крестишься? Крестись. 

Никита {^взсознательно). 

Упокой, Господи, душу раба твоего. 

Потапъ. 

Что-жъ, ребята, теперь ступай къ становому. ,Объ- 
:явить надо, такъ и такъ.... 

Кузьма. 
Затаскаютъ насъ, братцы, теперича. 



— 135 — 

Дехха. 

Да, не помилуютъ. Пожалуй, и въ острогъ влетишь! 

Куавха. 
Хитраго н^тъ. 

МатвЫ. 

-За что? 

Дехка. 

А за то. 

Матви. 

За что — за то! 

Демха. 
Тамъ ужъ опосля ввйдетъ разрЬшевае... 

МатвМ. 

Коли ежели тавъ, я его опять въ р-Ьку сволоку. 

Дехка. 

гЭкой дуракъ! Ты крещеный-ли? 

Матвей. 

Да кавъ-же! За чтожъ меня въ острогъ.... 

Дехха. 

Я сид^^ разъ въ острогЬ-то, за подозр-Ьше. Глав- 
•вля причина, братцы, говори ъсЪ одно, не путайся. М'Ё- 
^цща два меня допрашивали. Сейчасъ приведутъ тебя, 
чяиновой сважетъ: „вотъ, братецъ, человека вы утопили; 
заказывай, вавъ д&ио было*^. Ничего моль, ваше благо- 
Л^дае, доч) я не знаю; а что, собственно, услыхампга мы 
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Бривъ, И теперича, вавъ челов^ъ ежели тойетъ; отвя- 
зали мы, значить, лодку.... 



Ну вотъ, ребята, слушай да и помни. Чтобь вс^мъ. 
говорить одно. 

МатвМ. 

Отвязали мы лодку, подошли къ энтому самому м^сту 
и, значить, вытащили. 



Мертваго? 

Матвей. 
Вестимо, мертваго. 

Кузьма. 

То-то. 

Демка. 

А на счеть того, что откачивали — молчи. Потому,, 
скажетъ: какь ты см&1ъ до его дотронуться? Какое ты 
полное право им^шь? Боли ежели челов^кь померь^ 
опричь становаго никто не можеть его тронуть. Такъ 
вы это и понимайте^ 

Ишь ты, лохматый чорть, какь онь судейсв1я-то д*^ — 

ла щройзошель. 

Демва^ 

Я, моль, какь св'Ьча горю передь вашимъ благоро^ — 
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даемъ, прикажите хоть огаи подо-мной поджигать, — я: 
шпего не анаю. «Я, скажетъ, братець, в^жо знаш^ что 
это ваше дгьло^. Говори одно: какъ вашей милости бу-: 
деть угодно, я этому дЬлу не причиненъ. 

Потапъ. 
Такъ, значить, всЬ такъ и говори. 

Деиха. •. , . ' 

Его завтра потрошить прйдутъ, доходить до всего- 
будутъ, что въ чему. 

Кузьма. 

И мертвенькому тебЬ, голубчику, не дадутъ сцокою. 

Потацъ. 

Бабъ-то нЬтъ, некому надъ тобой и поплакать-то. 

Демха. 

Можетъ, матушка родная по емъ теперича плачетъ. 

Матв^Ьй. 
Кто-жъ, ребята, пойдетъ? 

Демва. 

Да я пойду. 

Потапъ! 

Ступай, братъ. Ты на счотъ разговору лучше. 
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Демжа. 

Я разговаривать съ в^мъ хошь могу. {Идет/б въ шаг 

Еувыса. 

Ахъ, ГОСПОДЕНЬ честной, хлопотъ намъ твое т&ю бЪ- 
лое понад&кало. 

Потапъ. 
Богу тамъ за насъ поно^штъ. 



1 



НА БОЛЬШОЙ ДОРОГ'Б. 

СЦЕ&Ы И8Ъ НАРОДНАГО БЫТА. 

ДЪЙСТВУЮЩШ ЛИЦА: 

НОТАПЪ, бедный крестьянинъ. 
МАТРЕНА, его сестра. 
ЧГГЕПКА. 7 д*тъ ) ^^^ ^^^ 
СЕРЕГА, 6 1*тъ 5 
.ДБМЕНТ1Й, его сос^дъ. 30 д'Ьтъ. 

« V оезпаспортныа личности, од'втня въ дубленые полушубки. 

ВАВИЛОВЫ А, прохожая старушка. 

Дпйстеге происходить въ деревить^ на большой дорогть. 

Деревенская изба. 

ЯВЛЕН1Е I. 

РОГОНОХЪ (подпоясываясь). 

Справляйся скорей. 

Клеймо. 

Я сейчасъ, за мной д^о не станетъ. Пущай, лошадь- 
"^ пожуетъ маленько, умаядась-чай. (Слиьется). 
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Рогонохъ. 

Да ужъ задали ей жару! Долго помнить будетъ^ 

, КлеДир. 

Чай ужъ теперича хватился. 

Рогоиохъ» 

Бавъ не хватиться: часа три мы гнали, да часъ, по- 
жалуй, зд^сь сидимъ... Чай ужъ навылся до-сита. 

Клеймо. 

Экой у насъ народъ глупой! 

Рогонокъ. 

Мы тожел^тось въ ПитерЬ у чухонца лошадь угна- 
ли; опосля я его увидалъ, недЬли черезъ двф: худой 
такой сталь... 

Клеймо. 

Грустно, значить. (Смтьется). 

Рогоиокъ. 

Вс^мь-бы хороша наша должность, кабы острога не 
было, а то попадешься — томять, томять... 

Клеймо. 
Я разовь шесть вь уголовной-то парился, да Богь 
миловаль, одинь разь только вь сильномь подозр^нш 
оставили. А ужь однова какь прихадилось: еСли'-бы по-^ 
палея, миногами-бы накормили. 

Рогонохъ. 

На темную что-ль кого взялъ ? 
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Клеймо. 

■ У. Щтъ я рувъ не кровянилъ и бить чтобы оченно кого 
тоже не приходалоСь; разъ только одного н^кца потре- 
паль маленько* А это, братець, вотъ %мъ било' ушелъ 
я тогда съ 0т1м1у, йа родину менл по1елали. Йу, йайъ 
утабяЪу тгртЬ 6е№ас*ь въ ТЙЕггерь... Къ ЛаврюшкФ — въ 
чисти! къ Х^ську— въ остроге! Что делать? Къ Нико- 
ннчу: н4§ТБ, говорить, брать, ступай, я больше вашего 
Ч$рата не пущаю, потоку, говорить, меня самаго затаска- 
ли. Дня четыре я пугался по Питеру-то коё-ч4мъ да 
кбе-ч^мъ пробавлялся. Только иду разь по Обуховскому, 
смотрю: часовня. Подошелъ, помолился, копеечку въ круж- 
ку опустиль, а самъ замокъ пощупалъ. Думаю, поста- 
^гаться можно. Три ночи сбирался^ да все какъ-то опа- 
сился. На мое счастье дождшь, и ночь такая темная — 
эти не видать. Изв^тное д&ю, въ тахую пору нетокма 
дворниковъ— собаки на улиц% не на&дешь. Цошолъ. До 
костей меня прохватило, покуда я дошолъ-то. Только что 
я перекрестился да ломъ за обручь-то запустилъ, какъ 
меня сзади дубиной разъ!.. два!.. Карауль!.. Стр']&ла такъ 
не детить, какъ я бросился!.. Й ничего, т. е., никакой 
Чкои не чувствую. Слы]оо7: карета ^^деть, я маленько 
-остановился, только Фо она поравнялась со мной, я- раз- 
веивался да на задк% и повисъ, да вплоть до Сонной и 
*^халъ. 
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Рогонокъ. 

Чисто! 



Да такой штуки въ другой разъ, пожалуй, не сд! 
лаешь. Опосля самому смешно стало. Ужъ и досталос! 
же мн^! В^дь кавъ пришлось-то! Еабы это на сухош 
раго человека, — до смерти-бы на м4ст4 убилъ, и я-т 
двЪ нед&ш не разгибался! {Вадгьваетъ полущубокъ). 

ЯВЛЕН1Е П. 

Тгь'же и Матрена. 

Матрена. 

Въ дорогу справляетесь? 

Рогонохъ. 

Да, тетушка, замешкались. 

Матрена. 

А вы откелева? 

Рогонокъ. 

По хозяЁскимъ д^амъ... 

Матрена. 

Дальние? 

Кдедмо. 

НЬтъ, тутошные... 
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Матрена. 

Погода завернула, неспособно вамъ ^хать-^го. Мяте- 
ща такая, что — и!.. 

Рогонокъ. 

До^демъ. Прощенья просинь. 

Матрена. 

Дай Богъ часъ, господа честные. 

Клеймо. 

УжлНу тетушка, кужиковъ-то у тебя нФтъ, одна жи- 

Матрена. 

Бакъ, касатикъ, безъ кужиковъ — беаъ мужнковъ нель- 
:. Въ городъ самъ-то уЬхалъ, да вотъ что-то н4тъ долго» 
Клеймо и Рогонот переглядываются). 

Рогонокъ (тихо). 

Не зд4шная-ли лошадь-то? 

Клеймо. 

Прощай, тетушка* 

Матрена. 

Не посвЬтить-ли, голубчщьи? 

Рогонокъ. 

Н4тъ, не требуется. {Быстро уходятъ). 






-•144-* 

■".■>/■■■. 

ЯВЛЁН1Е Ш. 
{Матрена, потбла Демент*й, Степка и Озреш). 

Н^тъ, должно, нон4 не прйдетъ, заночуетъ. (Зтьваетъ). 
Взпь, гр-Ьхи, гр-Ьхи! Куда скучно въ э]вую погоду-то. 

Демент1й (входя) . 

Вотъ я тебЪ) тетушка Матрена, ребятъ привелъ. 
{Оерега^ при висод^ь въ Шбу, быстро бросается на печь). 

Матрена. 

Ты*бы нош-то въ с']^нцахъ оводачшалъ. Ишь фнчто 
€Н'Ьгу-то въ избу наворотилъ. Неко1су тутъ за вами при- 
^ирать-то! 

Д01кент1й. 

Мой чтогли сн%гъ-то? На лават^ а теб& его что-ли 
нринесъ... Ты погдяди-ко, что на двор4-то: св4ту Божь- 
лго не видать. Потапъ Митричъ не бнвалъ еще? 

Матрена. 

Шту-тка. Свазнвалъ, около вечеренъ прх^детъ, а 

1[^ТЪ. 

Демент1й. 

Не застрялъ-бы въ дорог^-то. Ну, р$1бята, спать чтобы! 
А Серега-то гдЬ-жъ? {Степка слтется). 
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Матрена. 

На печи. На печь забился... Да не уйдешь, песъ, не 
[деп1ь! 

Демент1й. 

Аль опять провинился? 

Матрена. 

У насъ съ нимъ одна вина-то — житья отъ его ни- 
шу н4тъ. 

Степка. 

АфросьБ^ давеча голову было проломилъ. 

Демент1й. 

Что-жъ, за это выстегать надо. Какъ, Степа, полагаешь: 
. так1я дЬла надо стегать, аль нЬтъ? 

Степка. 

Надо. (Смгьется). 

Деиент1д. 

А коли надо, такъ кончено! Справляйся, тетушка 
атрена. Сейчасъ мы его оттедова сташ;имъ, да своимъ 
домъ... Я подержу, а ты опустишь сколько слЬдоваетъ. 
берега заревгьлг во все горло). А! Не любишь!... Бало- 
,ть такъ твое д1и[о^ а какъ.... 

Серега. 

Я ее не трогалъ! Она меня сама все за виски 
фгала. 

10 
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Матрона. 

Что те р'Ьжутъ что-ли окаяннаго, прости Господи! 
Что ты ревешь-то? 

Демент1д. 

Полно, дурапша! Съ тобой шутки шутятъ, а ты ду- 
маешь взаправду. Ступай сюда, не тронемъ. (Серега на- 
чинаетъ хныкать). Утрись, да и слЬзай. 

Серега. 

Не сл4зу. 

Демент1й. 

Говорятъ, не трону. 

Степка. 

Не тронетъ. (Серега робко высовываетъ голову съ 
печи и опять прячетъ). 

Деиент1д. 

Полно, ступай! Я сказку сказывать буду. (Ложится 
на лавку; Степка садится у него въ головаосъ). Вотъ, 
братцы, въ н^которомъ царстве, не въ нашемъ государстве, 
жиль быль царь. А у этого царя было три дочери: одна 
глухая, другая н4мая, третья безрукая. Только вотъ царь 
и говорить ^ своимъ дочерямъ: дочери мои милыя, изъ 
разныхъ земель короли ко мн^ пона^зжаютъ.... (При- 
слушивается). Что это, словно-бы воетъ кто? Ужли 
^в'Ьтеръ! Тетушка Матрена, труба-то у васъ закрыта-ли? 
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Матрена. 

Бакже, закрывала давеча. Энтотъ озорникъ*то не ох- 
ры лъ-ли? 

Демент1й. 

Серега, ты трубу не открылъ-ли? 

Серега 
Открылъ. 

Матрена. 

Ахъ ты, песъ эеой! Вотъ баловень-то зародился. Закрой 
зйчасъ! {Серега^ молча^ исполняешь приказангс). 

Демент1й. 

Нечего ему дЬлать-то, вонъ онъ и балуется. Стенка, 
шай выкинемъ его въ сугробъ, пущай его волки рас- 
фзаютъ на части. Что его, сорванца, ямиЛть-то! 

Серега. 

Выкину лъ одинъ такой-то! 

Дементхй. 

Что?! Ты у насъ молчи лучше, насъ в-Ьдь здЬсь двое. 
Ьдь мы съ имъ сладимъ, Степа? 

Степка. 

Сладимъ. 

Демент1й. 

Значитъ, теб§ востроносому сутгротивь насъ ничего 
I поделать. Ну вотъ, говорить, изъ разныхъ земель 
•роли пона^жаютъ... 

10* 
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Ствпха. 

А ты лучше про ведьму разскажи. 

Деиевт1й. 

Про кеивскую? Изволь. (Серега сползаешь съ пет). 
Да ступай, миляга, слушай. 

Серега. 



Прибьешь? 

Не трону. 
Побожись. 



Демент1й. 

1 

Серега. 
Демент1й. 



Сейчась умереть, не трону. 

Серега. 

Н^тъ, ты СЕажи: провалиться мн^ на этомъ м^ст^^* 

ДементШ. 

Провалиться мн4 на этомъ м-Ьст*! {Серега робко слпг 
заешь съ печи и подходишь кг Деменшью). Я вишь какой 
человФкъ: сказалъ не трону, — и кончено! И никому, значить, 
не позволю тебя обиждать. Садись на меня теперича 
хошь верхомъ, и то ничего. Ты вЬдь озарничать не 
будешь? 

Серега. 

Не буду. 

Демеят1й* 

Ну, значить, ты милой челов'1къ, а милыхь людей я 



— ид- 
ейно люблю, и будемъ мы съ тобой жить, пока Богъ 
|^хамъ нашимъ терпитъ. Садись на меня верхомъ. 
^ереш робко садится^ думая, не обманываетъ-ли его 
ементгй). Хошь, я тебя теперича въ Москву свезу, али 
> Питеръ, куда хошь — мн4 все равно. {Еачаетъ Серегу). 
иизнь, тетушка Матрена, малолгЬтнимъ-то! Хошь бы 
1нечекъ по ихнему-то пожилъ. Ничего это они не 
твствуютъ, какъ должно... Вотъ хоть-бы теперича Серега. 
у, что ты, постр-Ьгв, понимать можешь? Что ты можешь 
^ствовать? Какая такая твоя должность? 

Матрена. 

Должность его известная: всталъ ни свЬтъ-ни заря, 
г умымпш, Богу не помолимши — шасть изъ избы, да 
мается день-то деньской нев-Ьсть гд*!. 

Отепка. 

Что-жъ ты про в4дьму-то? 

Демент1й. 

Не токма что я теб^ про вЬдьму, а какъ я тебя за 
юю добродетель оченно люблю, потому ты парнишко 
1ирной, я теб* къ святой пару голубей достану. 

Серега. 
Й мн4! 

Демевт1й. 

Теб%; братъ, не за что. А можетъ, мы тебя къ святой- 
\ въ солда^ты отдадимъ. {Серега смотрит на него 
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вопросительно). Что глядишь-то? Это в4рно! Свяже 
значитъ, свеземъ къ становому: вотъ, скажемъ ва 
благородае, Серега у насъ оченно балуется, приваж 
ему лобъ забрить. {Степка смгьешся). А Степк* п{ 
голубей предоставлю... Синицъ съ имъ пойдемъ лов1 
Синицъ много въ т-Ь-поры поналетитъ. 

Серега (сквозь слезы). 

А Я баловать не буду. 

Демент1й. 

Коли ежели не будешь, значитъ и мы съ тобой буд( 
компашю водить, а то въ солдаты. 

Матрена. 

Ты самъ, посмотрю я на тебя, ровно махонько! 
городить не в4сть что. 

Демент1й. 

Больно ужъ ребятъ-то, тетупгка Матрена, люблю, 
тому они очень смЬшные. 

Отепка. 

А вонъ дьячковы д4ти л4тось воронье гнездо I: 
зорили. 

Демент1й. 

Потому, они кутейники. Нешто они могутъ понима 
А вы ребята, гн-Ьзда не трогай. Гр4хъ велики, еж 
кто гнездо раззоритъ. Коли найдешь гн-Ьздо съ яичк 
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— не тронь, пущай выводить. А кутейники эти, вФстимо, 
голодные: они не токмй яйца ~ они и голубей лопаютъ. 

Матрена. 

Тьфу! Какъ это имъ въ душу-то л-Ьзеть! 

Демент1й. 

Жрать хочется! 

Матрена. 

Да в-Ьдь голуби-то не показанное? 

Демент15. 

Мало-ли что не показанное! А вы, ребята, коли 
ежели мн4 прхятели, — коли кто прим-Ьтиль гнЬздышко : 
сейчасъ покажи вш4. (Молчанге). А вотъ, братцы, Богъ 
дастъ полая вода придетъ, рыбу пойдемъ ловить. Какъ 
занятно ! 

Матрена. 

Ну, этимъ рыбакамъ-то спать пора. Снуютъ, снуютъ 
день-то деньской, умаются. 

Демент1й. 

Что-жъ скажи, ребята: за нами д^ло не станетъ, мы 
и спать можемъ. {Встаешь и почесывается). Погода, 
значитъ, [самого-то задержала.... Оченно ужъ вьюга-то.. 
Теперешнее дЬло, какъ разъ съ дороги собьешься. Б-Ьда,. 
тетушка Матрена, объ эту пору въ дороге! Не приведи-то 
Господи! Стужа! Глазыньки теб^ это всЬ залФпитъ, борода 
обмерзнетъ, злой сд-Ьнаешься, животину бьешь, ровно-бы 
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она причинна! Все это значить, Божья власть, а ти 
въ ту-пору ничего этого чувствовать не можешь, потому 
сердце въ тебЬ больно раскипится. (Дотягивается). 

Матрена. 

^Хозяина-то дома н4тъ, словно-бы и страшно одной-то. 

Демент1д. 

Точно ЧТО ОДНОЙ-ТО жутко. 

Матрена. 

Да мн^ нон*! ц-Ьлцй день что-то не по себ4, ровно- 
бы я что потеряла, аль такъ душенька "ноотъ. {Сд улицы 
въ окно слышится стукъ). 

Демент1й. 

Не самъ-ли? 

Матрена. 

Еому-жъ, опричъ его. (Выходить изъ избы). 

Демент1й (къ ребятамъ), 

А вы что-жъ не ложитесь? У меня спать чтобы, а 
то в-Ьдь я сердитый, наказывать стану. 

ЯВЛЕН1Е ГУ. 

Тпг01се и Бавиловна. 

Вавидовна. 

Пустите, православные, душу на покаян1е. (Садится 
въ изнеможенги на лавку). 
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Демент1й. 

Ишь ТЫ, кавъ тебя занесло-то! Въ самую мятель-то 
*ты, значить, и попала. .. 

Вавидовна. 

Охъ, батюшки мои!... 

Демент1й . 

Ты ноги не ознобила-ли? 

Вавиловна. 

Моченьки моей п1тъ! 

Матрена. 

Разденься, голубка. {Домогаетъ ей раздтьться). Ишь 
ггы, на тебЪ одного снЬгу-то лудовъ пять будетъ. 

Вавидовна. 

Не чаяла я ужъ живой-то быть; думала, помру, въ 
чистомъ пол^, не замоливши гр^ховъ своихъ. 

Двиент1й. 

Что хитраго помереть въ экую стужу! Въ экую стужу 
л мужику только въ пору, а ужъ вашей сестр-Ь гд^&. 
Ты теперича на печь ступай. 

Вавидовна. 

« 

Ноженьки-то въ сн4гу-то вязнутъ, идти-то неспособно^ 
а тороплюсь поспать засветло, чтобъ ночью на лихихъ 
людей не наткнуться. 
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Деиент1й. 

Что съ тебя взять-то, баушка! Опять же въ нашей 
сторон*! тихо. А ты далеча-ди пробираешься-то? 

Вавидовна. 

Въ Москву, батюпша. Сыночекъ у меня въ Москв^к 
живетъ. 

Демент1й. 

По какой части? 

Вавияовна. 

По пачпорту ходилъ, а теперича приписался. 

Демент1й. 

А вы господсше были? 

Вавидовна. 

Господе кхе, батюшка, господсме. 

Демвнт1й. 

Чьихъ? 

Вавиловва. 

Семенъ Иваныча Батурина. {Продолжительное мол- 
чате). 

Демент1й. 

Отъ господъ-то отошли теперича? 

Вавидовна. 

Слободные, батюшки. 

ДементШ. 

В^дь теб-Ь, баушка, чай все равно: ты старый чело- 
в4къ. В^дь тебЬ годовъ, чай, много? 
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Вавидовна. 

Много, батюшка. 

Демент1й. 

Ты французское-то раззорете помнишь-ли? 

Вавиловна. 

Помню, голубчикъ, все помню. Въ т4-поры, какъ ему 
ридти-то, французу-то, на неб* все столбы ходили. 
;ебо это загорится — загорится, и пойдутъ столбы, и пой- 
П^ъ столбы. Думали тогда, къ мору, анъ ждемъ-по- 
демъ — онъ и пришолъ и двенадцать языковъ съ собою 
ривелъ. 

Демевт1й. 

Двенадцать языковъ — это ты в^рно. Видимо-невидимо, 
шорятъ, ихъ привалило тогда. Дедушка намъ сказы- 

1ЛЪ« 

Вавидовна. 

Въ гЁ-поры нашъ энералъ кресты свои, медали веб 
шавбсиль, да ночью, съ Васильемъ фалеторомъ на войну 
у4халъ. 

Матрена. 

На стражеше? 

Вавидовна. 

Да, матушка. Прощайте, говоритъ, православные, 
у я проливать свою энеральскую кровь. И могилку 
тюишЬ вел-Ьлъ себ-Ь выкопать у церкви. Да Богъ его 
1Миловалъ, голубчика, опять къ намъ пр1ехалъ. Какъ 
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это у французовъ землю эту ихнюю подъ нашего царя 
подвели, въ нашу в4ру правую ихъ всЪхъ перегнали— 
онъ и прйхалъ, и помню это, нЬмца съ собой привезъ; 
барчатъ онъ тогда, сказывали, на разные язбши обучалъ, 
по ихнему- 

Демвнт1й (потягиваясь]. 

Ишь ТЫ, старинные-то люди, тетушка Матрена, все 
знаютъ! Ну, прощайте. Ты, бабушка на печь-бы шла, 
{Хочетъ идти. Од улицы слышится невнятный разго- 
еоръ; есть прислушиваются). Что это, тетушка, словно 
какъ самъ прйхалъ. (Молчанге). Да, онъ и есть! Его 
р4чи-то. Что за причина! (Ртговоръ становится вняш" 
нгье). «Да тутъ въ АлешинЬ». «Да, какъ-же ты проз4- 
валъР* «Надо-бы бежать». «Въ экую вьюгу мнаго-ли 
ЗЕсабЬкишь, зги Божьей не видать». (Бсгьвъ недоум^ьнги] 
Дементгй смотритъ на Матрену вопросительно). От- 
пирай ступай! (Матрена бгьжитъ и возвращает^ся ев 
Потапомъ). 

ЯВЛЕН1Е V. 

ТтЬ'Оюе и Потапъ^ окочентьвшгй ош холода. 

Матрена. 

Чтой-то., батюшка! 

Потапъ. 

Божеское попущеше! 
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Деиент1й. 

Что ТЫ, Потапъ Митричъ? 

Потапъ. 

Ограбили! 

Демент1й. 

Еавъ ограбили? 

Потапъ. 

Лошадь угнали! 

Деиент1й- 
Что ты!! 

Матрена {воетъ). 

А&у батюшви! Ч'^^мъ мы Бога прогневали? За что на 
насъ 9Бое навазаше!... 

Потапъ, 

Раззорили меня, съ малыми д']^тьми раззорили! Бзяться 
теперь неч'бмъ. Словно и св']^тъ БожШ мн^ все одно, 
хошь руки на себя навлада&. {Обратгтиись къ образу). 
Батюпша, Царь милостивые! Твоя воля, Твой пред&гь, 
Отецъ нашъ небесный! {Плачешь). Легче-бы хворость ка- 
кую лютую выхворалъ, ничЬмъ это дЬло. Ахъ ты, Гос-^ 
поди! 

Матрена. 

Чуяла моя душенька, что быть нехорошему. Щлый- 
то денечекъ нон% не спалось мн^, не &10сь.... 

Демевт1й. 

Да какъ-же, братецъ, кое мЬсто угнали-то? Можетъ,, 
еще мы на сл4^дъ нопадемъ.... 



— 158 — 

Потапъ. 

Гдй попасть, гд-Ь попасть! Не на то воруютъ лих1е 
люди.... 

Вавидовна. 

Бабы маленько я не поспала, и меня-бн ограбили.* 

Демент1й* 

Постой, баушка, что съ тебя взять! Что-жъ д4лать, 
Потапъ Митричъ? 

Потапъ. 

Что д'Ьлать! — Ложись да умирай!, 

Демент1д. 

ЗатЬмъ умирать, умирать не сл^дъ. Да какъ д4ло-то 
^ыло? 

Потапъ. 

Прозябъ я оченно, погода-то больно завернула, да 
въ АлеппгагЬ въ кабакъ и заворотилъ; отъ вабака-то и 
угнали. Ц-Ьловальникъ сказывалъ, что двое какихъ-то си- 
дело. Одинъ говоритъ, кривой, а другой рыжхй такой. 
Опричъ ихъ, говорить, некому. _ 

Матрена. 

л 

Батюшки!... Касатики!.... Выньте изъ меня мою ду- 
шеньку!... {Ребятишки просыпаются и смотрятъ въ 
недоумгьпги). 

Демент1д. 
Кто? 
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Ворн-то, ворн-то! П зопадь-то нала т нжсь нж хвсф^ 
1ла!.... Даш, сажъ теб^ съ ребатахн-то придтж, я нхь 
)льво что спустнда. Ой, сжерпушка моя! 



Это двое-то мгЬхал? 



Они, они са]ше. Еривой охинъ. 



Ну такъ, Потанъ Мнтричъ, не ^рI^:&вайся. Они 
т>ю по экой погоде дадеча не у^дуть. Вотъ погода 
фестанетъ, хн ихь нагонихъ. 



Бакъ-же теб^ не въ догадь? Угли ты нашей лошади 
ь знаешь? 

Матрена. 

Не въ догадь, батюшка, не въ догадь! (Воетъ). 

Потапъ (У5 дттямъ). 

Вотъ^ ребятушки, лошадь нашу угнали. Пропапцй я 
перича съ вами ч^ов^къ! {Плачешь и опускаешь 10- 
щ на столь). 



\ 



ЖНВЕЙЪ ВЪ свое Ц0В0Д(!ТВ1Е. 

СЦЕНЫ ИЗЪ КУПЕЧЕСКАГО БЫТА. 

ДЪЙСТВУЮПЦЯ ЛИЦА: 

НИКОНЪ НИКОНЫЧЪ, купецъ, 45 л4тъ. Говорить важно, притво^ 
рается уыпынъ, ходить во фрак^. 

ВАСИЛ1Й ФИНОГЕИЧЪ. 30 л*тъ, мелк1й фабриканть. 

ИВАПЪ ТРИФОНЫЧЪ, старикъ, почетный гражданинь. 

НИКОЛАЙ ГЕРАСИМЫЧЪ, 50 л4тъ, судопромышленникъ. 

АРИСТАРХЪ ЗАХАРЫЧЪ, купечесшй брать, безь занятй и безъ ка- 
питала. 

НАЗАРЪ АРТЕМЬИЧЪ, старичекъ, ч*мъ-то торгуетъ. 

СЕМЕНЪ ЕРЕМ'ВИЧЪ, пожилой купець. 

ЯША, главный конторщивъ Никона НиБОНыча. 

ГОРДФЙ, п^сеншикъ, играеть на бубн-Ь. 

ЦЫГАНЕ. 

СЛУГА. 

Дгьйствге происходить на Пиоюегородской ярмаркгь* 

ЯВЛЕН1Е1. 

На сценгь — комната въ гостинницгь. 

Иванъ Трифонычъ, Василгй Финогеичь и Николай Ге- 
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р€Ж,симычб играютъ въ карты. Иазаръ Артемьичь сидишь^ 
еъ углу на стулл. Яша смотришь на играющшсъ. 



Бупилъ* 



Пасъ. 

Васил1Д Финогежчъ. 

Бавими товара1ш торгуете? 

Ивавъ Трифонычъ ^разбирал карты). 

Товарами-то?... товарами-то?... А вотъ какими това- 
рами... червоншши. 



Какую ц%ну имъ поставите? 

Ивавъ Трифонычъ. 

А цЬна имъ будетъ — семь, 

Ваоиж1А Финогеичъ {раздумышашть). 

Семь... семь... Это очень прекрасно... Это оченно 
превосходно... Такъ ваша игра семь?... Ну-ко, Николька, 
открой. Семь... (Ходить). Шкъ поживаешь, дедушка? 
(Беретъ взятку; ходить). Семь... Домашвае ваши здо- 
ровы-ли? (Беретъ взятку; ходить). Семь... Этихъ вамь 
не требуется? 

Ивавъ Трифонычъ (вь недоумгьн4и), 

Я полагалъ... 
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Басил1й Финотеичъ. 

И Я полагалъ! (Ходитг). Восчувствуй! {Веретъ взятку] 
Вванъ Трифонычь задумывается). Одной короче, что-ли? 

Иванъ Трифонычъ ((^росаетъ карты), 

Безъ двухъ. 

Ваоид1д Финогеичъ. 

Такъ мы въ книгу и занесемъ. Семь черви... (запи- 
сываетг), да за безчестье... 

Иванъ Трифонычъ {со вздохомь), 

Вотъ народъ-то! 

Ваоид1д финогеичъ. 

Народъ плутъ! 

Голосъ изъ другой комнаты. 
Кого это вы нагреваете? 

Ваоил1й Финотеичъ. 

А вотъ по первой-то гильдхи.... потомственнаго-то 
нашпариваемъ... медаль они получили... 

Иванъ Трифонычъ (къ слунь). 

Поднеси, что-ли. 

Ваоид1д Финогеичъ. 

Опосля этакого разу какъ не выпить, — всЬ выяьемъ. 
Съ наступающимъ, д-бдушка! Дай Богъ завсегда такъ. 
Лшенька, по рюмочке. 
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Во что это вы пьете-^го? 



Въ свое удово1Ьств1е. {Ударяешь ею по животу). 
Эхъ ты, милый! Садись на счастье. Ну-ка, обидчииъ, 
сдавай. 

Ивавъ Трнфоннчъ [сдаетъ). 

Обидишь васъ! 



Н — ^да!... 

Иванъ Трнфонячъ. 

Мы торговцы меяЕ1е! 



МелБ1е! 

Иванъ Трнфонычъ. 

Обидеть насъ не долго. 



Всякое дыхан1е да хвалить Господа! 

Василпй Финогеичъ. 

Вонь оно что! 

Наваръ Артемьнчъ. 

Немощи наши! 

Ваоил1й Финогеичъ. 

Немощи ваши! Ужъ ты, братъ, не ворчи, уасъ ото 

и* 
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до завтрапшяго числа не поправишь. Только не шеве- 
лись, а то замутить. Травникомъ, что-ли, ошибся-то? 

Наваръ Артемьчиъ. 

Всего было. 

' Ваоид1й Финогеичъ. 

ТравниЕъ этотъ — бЬда! Никого не помилуетъ! * 

Наваръ Артемьнчъ. ^ 

Боже, очисти мя гр-Ьшнаго! 

Ваоид1А' Фивотеичъ. 

Недостойнаго раба твоего. Ну, кто что? Купилъ. 

ЯВЛЕН1Е П. 

{Диконъ Никоныщ выходить изъ другой комнаты съ 

менот Еремеичемъ). 

Нихонъ Никовычъ (важно). 

Боли онъ не желаетъ, значить — промежду нами вс^^б 
кончено. Я баловства терпеть не могу и никому 1К=е 
позволю. 

Семенъ Еремеичъ. 

Изв-бстно, уважете должно сд&[ать. 



Бросьте-ко на время ваше занятхе. (Къ слуггь). По- 
давай. Холодненькаго по стаканчику. Пожалуйте! Иванг 



— 165 — 

рифоннчъ... Неколя.... Васолй Фдногеить... хидосте 
росимъ. Ябовъ!... 



Благодарю васъ, не пью. 



А еще въ воммерчесвомъ су;^ учшЕСя. 



Въ комхерчеСБОмъ учихипг]^. 



Все одно, къ тожу-же клонить. 

ВасилД Финогеичъ. 

Да ты хоть въ руки-то возьми. Возьми въ руки-то, по- 
фжись, что за важное дкхо! 



Господа^ позвольте предложить тостъ за здоровье 
»зяиЁа. Онъ сд^лалъ намъ уважеше, собралъ наше 
!чество, и мы должны ему эту политику соблюсти. 

Вс*. 

Ура! 



Кушайте во здрав1е. 

Нижожай Гераотшчъ. 

Только что-бы, господа, условхе теперича такое: пить 
отставая отъ другихъ судопромышленниковъ; обгонять 
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можно, а отставать нельзя, у насъ такъ и въ контрактахъ 
сказано. А то произойдетъ скоплен1е судовъ, заднхя баржи 
и коноводки, Еоторыя будутъ им4ть пригЬсненхе, а 
хозяевамъ, значить, ущербъ! 

ННЕОНЪ НИЕОНЫЧЪ. 

ВЬрно! 

Во:Ь. 

Ура! 

ЯВ'ЛЕН1Е Ш. 

{Входить Аристархъ Захарычъ). 

ВоФ. 

А!!... Другу!... 

Ариотархъ Захарычъ. 

Вижу — свить; думаю: не пьють-ли, не зайти-ли на 
всякой случай? ^ 

НИБОНЪ Нивонычъ. 

Откуда, старый гр^пшикь? 

Аристархъ Захарычъ. 

Вь самомь дМЬ что-ли пьете, али такь, прин'^Брь 
одинь? 

Никонъ Никонычъ. 

Откуда, старый гр-Ьшникь? Въ непоказаный часъ... въ 
пьяномь образе... 
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Аристархъ Эахарычъ. 

Н-Ьтъ, еще маковой росинки въ роту не было, а вотъ 
)ли вы въ настоящую пьете, такъ мы нодъ васъ подра- 
ать будемъ. (Смотрктг на всгьхъ). Сумнитедьно мн^ 
го-то: лики-то у васъ у всЬхъ чистые... 

Васид1й Финогеичъ. 

Не отчего, любезненькхй, загор4ть-то! 

Назаръ Артемьичъ. 

Господи, прости наше великое согр^Ьшете! 

Ваеил1д Фхшогеичъ 

Главная причина, чтобы не умереть безъ покаян1я. 

Назаръ Артемьичъ. 

Жизнь наша! 

Васиопй Финогеичъ. 

Жизнъ хорошая! Л-Ьтнее дЬло, по-Ьдешь пров-Ьтриться 
ъ паркъ, али тамъ куда, ляжешь на травку: птички 
)ютъ, цв-Ьтики пахнутъ, душенька твоя радуется... Ду- 
1ешь: Господи, за что Ты взыскалъ меня, недостойнаго? 
умаешь, думаешь... 

Ариотархъ Захарычъ. 

Да и къ буфету! 

Баеид1й Финогеичъ. 

Д'Ьло понятное! Налей! ... А тутъ еще кто подъ- 
^етъ. ... 



— 168 — 

Ариотархъ Захарычъ. 

Да коли пьющШ подвернется: дорогь въ этомъ раз% 
<$ываетъ. 

Нихонъ Ниховычъ. 

Первый челов4къ! 

Ариотархъ Захарычъ. 

Повымерли настоящ1е-то пьяницы, мало ужъ ихъ 
осталось. Бывало, въ Нижномъ-то земля стонетъ, вакъ 
они разойдутся, а нынче ежели и пьютъ, такъ — одна 
политика. 

Ваоил1й Финогеичъ. 

Пьютъ, значитъ, положенное, кому сколько сл-Ьдуетъ, 
для фантазхи; прйхали въ Нижшй, безъ этого, словно, 
нельзя. 

Семенъ Бремеичъ. 

Покойникъ дяденька тоже со временемъ этими пустя- 
ками занимались. Бывало, пр1']&дутъ изъ Нижнаго, лица 
ихняго распознать нельзя, син1е этак1е сделаются, говорятъ 
все такое неподходящее... 

Ариотархъ Захарычъ. 

На разные языки. Бываетъ! {См1ьется). 

Семенъ Еремеичъ. 

И это даже удивительно: все будто по нимъ жуки 
ползаютъ; ничего мы этого не видимъ, а имъ все явственно. 
Сеня, говоритъ — въ тЪ-поры я еще маленькой былъ— * 
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1дави жува* Гд%, говорю, дяденька? Вишь, говорить, 
олзетъ. Это, значить, окаянные къ нему свою привязку 
Ь^[али• 

Арнотархъ Захарычъ. 

Разно бнваеть: кону жуки, кому шмели, а кому, 
э гр']&хамъ, и въ своемъ вид^ покажется. 

Наааръ Артемьичъ. 

Не къ ночи слово! 

Баоил1й Финогеичъ. 

Что, али во ожиданш? Къ концу-то ярманки, можетъ, 
зш^стятъ. 

Наааръ Артемьичъ. 

Все это отъ винъ, отъ сладкихь... Это они меня... 
Вздыхаешь). Вотъ пакость-то, тьфу!.. 

Нихонъ Нихоннчъ. 

Что-жь, господа, налито — простьшетъ. Кушайте во 
хаву Божью. {Всгь берушъ стаканы и пьютъ). Бла- 
;еннБ[й! 

Наааръ Артемьичъ (берешь стакань), 

Вотъ гр-Ьхъ-то! Все наразумхе наше!.. Скотина — и 
I... {пьешь). 



А ты не думай! 

Николай Гераоимычъ. 

Коли человЬкъ много думаетъ, это ему хуже, потому 
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заберешь въ голову и никавъ сообраавгь невозможно, 
сейчасъ на тебя страхъ нападетъ, все словно ты чег 
боишься, словно за тобой бЬжитъ кто... 

Васид1д Финогеичъ 

Со мной было. Въ самой чистой понедЬльниЕъ 
МосБвор^цвомъ мосту карауль закричалъ. 

Аристархъ Захарычъ. 

Посл4 заговенья это ей многими. 

ЯВЛЕН1Е IV. 

Слуга. 

Горд-Ью приказывали придти: пришолъ-съ. {Гордгь 
входить). 

НИКОНЪ НИКОНБЕЧЪ. 

Милости просимъ, ГордЪюшка. Поднеси ему. Выкушай. 
За общее молъ здоровье. {Слуга наливаешь рюмку водки 
и подносить). 

Горд4А. I 

Водки я не кушаю-съ. 

Никонъ Нихонычъ. 

Ну мадерцы, чтб-жи... (Слуга подносишь). |^ 

Съ ярманкой честь имЪемъ проздравить. 
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Никонъ Пиконычъ. 

и тебя также, другъ сердечный. * 

Горд4й (пьетъ), 

ПокорнЬйче благодаримъ. 

Никонъ Пиконычъ. 

ДмитрШ, перем-Ьни посуду. 

Ваоид1д Финогенчъ. 

Что-то это у тебя глазви-то? 

У Семена Ивановича наскрось всю ночь. 

Никонъ Никонычъ, 

Публика была? 

Персюковъ угощали. Изъ кхятра какой-то згЬсни 
Ьлъ. Семенъ Иванычъ гитару ихнюю сломалъ, только 
'Решечки остались. Дв-Ь красненькихъ отдалъ, да плису 
' брюки приказалъ отр-Ьзать, а въ Москве, говорить, 
Вою купимъ. У артельщика опосля гармотю достали: 
•дъ гармон1Ю-то пить не сталъ. . . Семенъ Иванычъ 
а. раза передъ ними на колонки становился — не 
алъ. 

Васил1д Финотеичъ. 

Ну, а ты-то, голубчикъ, выручалъ-ли? 



— 172 — 

Горд^Ьд. 

Три п^сни сд'&калъ, да опосля яо Кунавину приказам 
съ бубномъ пройти. 



Все, значитъ, благородно, ничего таков! не было? 

Гордой. 

Ничего-съ. (Ухмыляется). Семена Ивашхча опосля 
въ полицш вытребовали. 

Ариотархъ Захарычъ. 

Значить, загулъ кавъ быть сл^дуетъ. 

Нихонъ Никовычъ. 

Хорошо! 

Ариотархъ Захарычъ. 

Битва была? 

Битвы чтобы это безобразной не было, а только, къ 
примеру, они жида раздавили. 



До смерти? 

ГордМ. 

Щтъ-съ, испугъ онъ только получилъ, а главное— 
сорвать захотелось. Играетъ онъ, это, примерно, на сво- 
ихъ цинбалахъ, а Семенъ Иванычъ подошелъ къ нему, 
да были-то немножко...* 
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Понимаю.... 

Горди. 

Посвли8нулся, да на него и упалъ. А жидъ этотъ 
1МЫЙ, что ни на есть дрянной, внсвочилъ на улицу, да 
I все Кунавино и кр1гаитъ: „помогите, купецъ мн* кишки 
адавилъ/ Мы бндо за руки его ухватили, а Семенъ 
ванкчъ: бросьте, говорить, его, потому цЬна ему — 

)ОШЪ. 

Ф Наваръ Артемьичь. 

Пустите меня, пожалуйста, сд&[айте милость.... не- 
юможно жеА\... Зв^^рь, и тотъ теперича.... тьфу!... Все 
р^ выжгло!... Говорить!... 

Ваоил1й [Фивотенчъ. 

\ Погоди, еще не то 6^]^р1ъ. (Всгь смтштся). Ну-ко, 
эрдюша, махни! Бакъ бишь ее.... (Запгьваетъ). 

Какъ жешиа молодца 
Чужа дальня сторона. 

ГордМ (е« бубномъ подхватываешь). 

Чужа дальня сторона 
Макарьевска ярманва. 

Ваогл1д Финогеячъ. 



Д^^й! 



ГордЫ. 

И солучилася б^да 
И у Сафронова купца. 
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Наваръ Артемьичъ. 

Катай!... 

Ваоид1й Финогеичъ. 

Очуствовался! 

Назаръ Артемьичъ. 

Катай, катай!... 

Горд^Ьй. 

и не сто рублевъ пропало, 
И не тысяча его... 

Наваръ Артемьичъ. 

Тьфу!... Смерть моя! 

Ваоид1й Финогеичъ. 

Схоронимъ. {Вмтьстгь съ Гордгьемг). 

Пропадала у него 
Дочь любимая его. 

Никонъ Никонычъ 

ДмитрШ! Цыганъсюда, чтобы всЬ.... (Слуга уходи 

Ваоил1й Финогеичъ. 

Этотъ бубенъ кому хошь сердце растопить. Гро: 
, Гордюша, грохни! {Поютъ вмгьстгь). 

Ужъ искали ту пропажу 
По болотамъ, по л'Ьсамъ, 
По ыакарьевсБимъ Еустаиъ.... 

Никонъ Никонычъ. 

Шшъ!... {Останавливаются). Не побрезгуйте. ( 
€ерутъ стаканы). 
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Эхъ, Гордюша! (Ееретъ ею за бороду). Ц%вы ты 
<%б% не знаешь! 



Да. Когда, наприм^^ръ, обчество.... вешили и, зна- 
чдтЬу у вс^хъ меланхол1я, и бто мохеть объ эту пору 
на какомъ струмент^ распорядиться — большихъ денегъ 
агавой челов^къ стоить. 



Ну-ко, особенную.* 

ГордМ {мап/ьваеть) 
Торжествуеть вся наша.... 

ЯВЛЕН1Е V. 

(За дверью хохотъ^ входятъ цыгане). 

Васил1й Финогеичъ. 

А, милые!... Бъ самому разу!... 

Аристархъ Захарычъ. 

А, чавалы!... Вотъ теперь поЁдетъ самое настоящее!... 



ДмитрШ! {Показывая на столь съ закуской). Все съ- 
язнова и дверь.... чтобы лишшй бто не вошолъ. 



и и о д у р ъ. 



КАРТИНЫ изъ купеческой жизни. 



ДЪЙСТВУЮПЦЯ ЛИЦА: 



ДАНИЮ ГРИГОРЬЕВИЧЪ БАЛЯСНИКОВЪ, купецъ 60 л4т*. 

МАТРЕНА ПАНКРАТЬЕВНА, его жена. 

ДАША, ихъ дочь. 

ТАТЬЯНА МАТВ-ЪЕВНА, жена ихъ сына. 

БАБУШКА, мать Балясникова. 

ЕГОРУШКА \ 

ЛУША I ^^^янниБИ Балясников а. 

АБРАМЪ ВАСИЛЬЕБИЧЪ, бывш1й главный прикащикъ. 

ЗОЯ ЕВГРАФОВПА, мещанка, другъ дома Балясшшовыхъ. 

ИВАНЪ ПРОХОРОВЪ, приказчикъ. 

СЕРГФЙ ИЛЬИЧЪ. 

ПЕТРЪ САВИЧЪ РАЗСЫПНОЙ. 

КАЛИНЪ ВЛАСОВЪ, подрядчнкъ. 

МАЮРЪ КАРТАШЕВЪ. 

КУХАРКА въ дом^ БалясниЕовыхъ. 

ПОДРУГИ ДАШИ, девушки, гости разнаго зван!я,^офиц1анты. 

Дтьйствге происходить вг домгь Балясникоеа. 
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Картина первая. 

На сцемл — гостиная. 
ЯВЛЕН1Е I. 

Зоя Бвграфовна ^оп*:оряетъ *>черу. 

Можно гр-Ьшной дупгЬ въ рай войти? Здравствуй Ав- 
тья Алекс^вна! (целуется). Здравствуй, красавица ты 
)я! (цалуется). Шрно. ужъ не ждали меня — не чаяли. 

Авдотья. 

Съ диву мы да.1ись. куда ты только это запропала. 

Зоя Евграфовна. 

Въ К1ев^, голубушка моя, была, въ ШевЬ. Не- 
тупно два года путешествовала. Ну, ужъ, матушка, 
:одобилась1 Этакого, можно сказать, благол^шя... 

Авдотья 

То-то не видать тебя бы.10. Ау насъбезътебятутъ..,. 

Зоя Евграфовна. 

Что?..- 

Авдотья. 

И!... Хуже чего быть нельзя.... все въ разсыпную 
)шло! При теб'Ь мы Семена-то Данилыча женили, аль 
Ьтъ? Н^тъ, тебя ужъ не было. 

42 
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Зоя Евграфовна. 

Безъ меня, матушка, безъ меня. 

Авдотья. 

Ну вотъ, голубка, женили мы его; годикъ онъ по- 
жиль у насъ съ молодой-то супругой, да уббгъ,... Нев- 
терпежъ вишь ей жить стало. Да оно и правда: не вся- 
кая можетъ по зд^пшему безобразш, надо д&[0 говорить. 

Зоя Евграфовна. 

Батюшки! 

Авдотья. 

Да, къ матери его и увела, теперича у тещи жи- 
вутъ. И прежде у насъ въ домЬ кранболь быль, а те- 
перь хошь святыхъ вонь понеси. 

Зоя Евграфовна. 

Вотъ такъ оказ1я! 

Авдотья. 

Самъ-то лютМ волка сталъ! День-деньской ходить, 
не знаетъ на комъ зло сорвать. Бабы Егорушки не было, 
б']^да-бы намъ вс^мъ пришла; тотъ хоть своими боками 
отдувается, до полусмерти парня заколотилъ. 

Зоя Евграфовна. 

Кто ЭТО Егорушка? 

'Авдотья.' 

А сиротка тутъ у насъ живетъ, племянникъ, покой- 
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ника 11антел1я Грнг^^ьжа — брать вашехт-то бтдетъ- 
енночикь. 



Знаю, матушка, знаю; ж къ покоЬнкт-то таагавата.. 
В^дь у него и да^в! еце бша. 



Лушенька. И та у нась. Мать крестная вь нансюнь 
ее Еъ мадазЕ^ отдакиа на внучку. Только, матушка тн 
ноя, померла она, а Данила Грнгорьичъ денегъ не за- 
^отклъ платить, ее оттедова назадь къ намъ и оборотили- 
Эдавая-то раскрасавица, эдакая-то ангельская душа! 

Зоя Евграфовши 

И покойпикъ-то быль: эдакого кажется, добраго че- 
ловека*. •• 

Авдотья. 

А кавъ ему, голубушка, помирать-то не хот&юсь,. 
какъ онъ плавалъ-то!... Д4токъ-то ему жалко было. — 
Брать! нашему-то говорить: коли Богь меня приберетъ, 
не бросай моихь сироточевь. А тоть: видишь, говорить, 
Владычицу? Хошь со ст^ны сниму ее, матушку? Все одно: 
твои д^ти — мои д4ти. Сь м4ста мн4 не сойти! А покой« 
нивь-то залился слезами: ну, говорить, дЪтушви, почи- 
тайте дадю всеодно — меня. А ужь какая, матушка, у 
нась жизнь, какая мука-то мучинская!.... 
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Зоя Евграфовяа. 

Говорили тогда, что самъ поел* покойника-то пополь- 
зовался. 

Авдотья. 

Было! Съ прикащикомъ своимъ, Абрамомъ Васильи- 

'чемъ, они всЬ д^ла обдЬлали, ни синя пороха малолЬт- 

нимъ-то не оставили. Много гр4ха на ихней дупгЬ, много, 

голубушка, ахъ много! Да то ли еще у насъ, кавьтебЬ 

разсказать.... В-Ьдь у насъ скоро сватьба. 

Зоя Евграфовна. 

Сватьба?! 

Авдотья. 

Бакъ же, матушка, сватьба. Ерцогиню свою мы за 
ма1ора просватали. 

Зоя Евграфовна. 

Да полно! 

Авдотья. 

Какъ есть маюръ.... значительный. 

Зоя Евграфовна. 

Вотъ громъ-то гремитъ не изъ тучи! Скажите пожа- 
луйста! 

Авдотья. 

Теперь ты насъ голыми-то руками не хватай! 
(За сценой голосъ Матрены Панкратьевны). 
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Абдотьж. 

Гд4 Егорзтпко? ПошлБ его къ хозяину. 



Они, матунша, сь Болодей ушли подъ Симоновъ си- 
ницъ ловить; домой, говорили, ближе вечера не потра- 
фить. Да ухъ теперь СЕоро и вечерни. Ты погляди-бо, 
Матрена Панирятьевна, ею у насъ-то.... 

(За сценой голосъ Матрены Ианкратьевны). 

Кто тамъ такое? 

Авдотья 

Пропащая пришла! 

ЯВЛЕН1Е П. 
Тп'оюе и Матрена Панкратьевна. 

Матрена Панкратьевна (вxодя^. 

Ахъ, ты, Господи Боже мой! Вотъ кому не про- 
пасть-то! 

Зоя Евтрафовна. 

Пменно ужъ, ангелъ мой, Матрена Панкратьевна 
(цалуется). Богъ милости вамъ прпслалъ.... вс^мъ вамъ 
и вашему семейству, ангелы вы мои! {плаиетъ). В4дь 
эдаше вы, Матрена Панкратьевна, ей Богу!.- Точно въ 
святое м4сто придешь къвамъ.... Пошли вамъ Господи.... 
(цалуемг въ плечо). 
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Матрена Панхратьевва. 

'Откуда притрепаяа? 

Зоя Евграфовна. 

Душу свою гр-Ьпшую, ангелъ мой, Матрена Пан- 
Ератьевна, соблюдал[а.... изъ Шева. 

Матрена Панкратьевна 

Плохо, знать, ты молилась объ насъ! 

Зоя ЕвграфоввА. 

Да за кого же мн% больше молиться, голубь вы мой! 
Кого больше благодарить-то, матушка! Въ печь огненную 
велите броситься — брошусь! Вотъ какъ я васъ, можно ска- 
зать, почитаю, Я вамъ правду говорю, Матрена Пан- 
кратьевна: мн-Ь душа нужна, не продамъ своей души! 

Матрена Панкратьевна. 

Горе-то у насъ какое, слышала? 

Зоя Евграфовна. 

Н-Ьтъ, голубь мой, а что? 

Матрена Панкратьевна. 

Бакъ же матушка, вся Москва про нашъ страмъ 
внаетъ? 

Зоя Евграфовна. 

Да что вы говорите? 

Матрена Панкратьевна. 

Семенушку-то мы женили, а онъ отъ насъ и сб'Ьжалъ , 
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Зоя Евграфовва. 

Ахъ! 

Патрона Панкратьевна. 

Да, вотъ ты и подумай, каково въ нын^пшемъ св^тЬ 
родителямъ-то! 

Зоя Евграфовна. 

Истинно, можно сказать, искушете вамъ Господь по- 
€нлаетъ. 

Матрена Панкратьевна. 

Да я его и не виню, потому, ему Богъ понятая не 
даль. Въ коммерческомъ онъ у насъ шесть л^тъ обучался, 
а курсу своего на могъ произойти, потому, его корми- 
лица маленькаго макомъ опоили: — это все- женушка его, 
она все.... 

Зоя Евграфовна. 

Откуда вы, Матрена Панкратьевна, такую сокровищу 
выкопали? 

Матрена Панкратьевна 

Богатая, матушка, съ деньгами, только ужъ такая-то 
идолъ, такая-то огневая баба, словно не изъ купеческаго 
рода. 

Зоя Евграфовна 

Изъ чего голубушка, дЬло вышло? 

Матрена Панкратьевна. 

Самъ-то былъ не въ дух4, драка у нихъ что-ли была, 
не ум-Ью сказать. С'ЗЬли ужинать^ а она, матушка, и на- 
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дулась: не пьетъ, не 'Ьстъ, словно ночь темная сидитъ. 
Данило Григорьичъ косился, косился, да какъ крикнетъ: 
что ты, говоритъ, словно на менинахъ сидишь? Да на 
Семенушку: чему ты, дуралей, свою жену учишь? Она 
какъ вскочитъ! И пошла, и пошла! Я, говоритъ, не та- 
кого воспитан1я, чтобы надо мной командовали, да по- 
мыкали мной. Я, говоритъ, свой капиталъ жм/кю. Тоть, 
посл-Ь этихъ словъ, какъ вскинется на нее: кто, говоритъ, 
см-Ьетъ въ моемъ дом^Ь такъ со мною разговаривать! Ну^ 
разъ и ударилъ, не то чтобы шибко, а такъ, для острастки. 
Та, матушка, ни слова, посоловела вся, словно камен- 
ная сделалась, пошла и заперлась въ спальнЬ. Ну ужъ, 
Данило Григорьичъ, да при своемъ-то характере. ... мы 
думали, что и живы не останемся. Утромъ встали, хвать, 
анъ ихъ и сл-Ьдъ простылъ. 

Зоя Евграфовна. 

Да что-жъ это такое? Да какъ же это возможно? 

Матрена Панкратьевна. 

И не знаю что теперь будетъ. Весь родъ нашъ остра- 
мила. Самъ-то ходитъ, да по^домъ всЬхъ -Ьстъ. А кто 
виноватъ? Спьяну женилъ парня-то, ей Богу, и со мной 
не посоветовался. А теперь, говоритъ, брошу все да въ 
Америку уЬду. 

Зоя Евграфовна. 

Въ Америку? 
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Въ Америку, хатушса, саБую-то.... кто его знаетъ, 
что ему на умъ придетъ. 

Зоя Евграфовва. 

Ну, а Дмитр1й-то Данилычъ? * 

Матрена Панкратьевва. 

О, матушка, ДмитрШ Данилпгь такпхъ б^дъ настря- 
палъ, такихъ чудесь натворнлъ.... какъ же матушка, въ 
газетахъ распечатали! По']^халъ онъ, отецъ послалъ въ 
чугхе края по мапшнноЁ части. На разные-то языки онъ 
не ум4етъ, переводчика, жиденка какого-то куцаго, нанялъ, 
по Москве безъ д-Ьла пиялся. Ну, вотъ, матушка ты 
моя, прх^хали они въ какой-то городъ н^мецкШ, а тамъ 
для короля ихняго, али прынецъ ;онъ што-ли какой, 
феверики приготовили. У Дмитр1я-то Данидыча въ голов'Ь-то 
должно быть было: зажигай, говорить, скорей. А тамъ 
и говорятъ: погодите, почтенный, когда прынецъ прх-Ь- 
детъ. — Я, говорить, московски купецъ, за все плачу, 
та, голубушка, загляделись, а онъ цыгарку туда, въ 
феверку-то, и сунуль, — такъ все и занялось! Самъ ужъ 
просьбу подаль, чтобы по этапу его оттеда сюда пре- 
доставили. Да какъ по^халъ-то, изъ выручки хватилъ; 
стали лавку-то считать... 
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ЯВЛЕН1Е Ш. 

(Выходить Егорущка). 

Матрена Панкратьевва. 

Что ты шляешься безъ пути? 

Егоръ. 

Что-жъ, я м4шаю что-ли кому? 

Матрена Панкратьевва. 

Бавъ ты это можешь говорить мн%! Пошелъ се&часъ 
къ хозяину, ищетъ тебя. {Шоръ уходить). 

ЯВЛЕН1Е IV. 

Тть'Ж-е безъ Еюрушки. 

8оя Евграфовва. 

Что, Матрена Панкратьевна, на каЕОмъ онъ у васъ 
положеши? 

Матрена Панвратьевна. 

Какое его положете! Голубей гоняетъ... Да вотъ, 
пить обучился; мальчишка молодой, присмотр^ть-то не- 
кому—и пьетъ. На фабрику посылали, — фабрика унасъ 
подъ Троицой: пристращали его тамъ, а онъ, со злости, 
въ озеро бросился.... на силу разд^ались. 
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Зоя Ввграфовна. 

Ну, Матрена Панкратьевна, истинная вы, ангелъ 
)й, страдалица. Именно ужъ Богъ... (плачетг). 

Матрена Павкратьевва. 

Самъ, никавъ, идетъ (встаетъ). По&демъ отсюда; 
ожетъ, не въ духЪ. 

ЯВЛЕН1Е V. 

Тть-же^ Данила Гриюрьичъ и Абрамъ Васильичъ. 

Данила Грнгорьичъ. 

А, живая душа! 

Зоя Евграфовна. 

Здравствуйте, батюшка Данила Григорьичъ! Богь 
хжь милости прислалъ {цалуетъ еъ плечо). 

ДввжжА Григорьичъ {обращаясь шь Абраму 

Ваенльнчу). 

Ступай съ Богомъ, ступай. 

Матрена Панкратьевна. 

Шелъ-бн лучше старивъ, домой, что толчошься-то 
^тъ? Помогали вамъ — будетъ. Что у насъ богадЬльня, 
ю-ль? 

Абрамъ Ваоидьичъ. 

Матушва, Матрена Панкратьевна, выд^^овъ нашихъ 
3 знаете. У насъ больш1Я дЪла бъит. 
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Матрена Па]Еисратьевна. 

Не знаю я твонхъ д^яовъ, а что надо^^ ты намъ 
хуже горькой ПОЛЬШИ. Пойдемъ, Евграфовна (^ходятъ). 

ЯВЛЕН 1Е VI. 

Данила Григорьичъ и Лбрамг Васильичь, 

Абрамъ Васидьичъ 

Съ малыхъ хЬтъ въ вашемъ дом%... старался ужъ 
кажется... душу свою положилъ. 

Данила Григорьичъ. 

В4рю, братецъ, я в-Ьрю. 

Абрамъ Васидьичъ 

И радъ-бы работать — зр'Ьн1я нФтъ, наказалъ меня 
Богъ. 

Данила Григорьичъ. 

Абрамъ Васильевъ, ты меня, кажется, долженъ знать: 
я сказалъ.1.» 

Абрамъ Васильичъ. 

Батюшка, Данила Григорьичъ, что-жъ мн4 д-Ьдать-то 
съ ма,1ыми-то детьми? Отецъ родной... хоть для нихъ-то. 
НадЬть нечего. Не для себя я прошу. Самъ я буду 
терпеть, такъ мн*]^ и надо. Еп1;е мало мн']^ . навазашя; 
можетъ, больше Богъ попхлетъ. Для д'^^тей, батюшка, для 
ребятъ малыхъ. Богу за тебя помолятъ. В'Ьдь я по улищЬ 
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жу — милостыньку прошу {пла^1етг). ВЬдь меня за это 
А раза въ часть на веревке водили. 

Данила Григорьичъ. 

По теперепшимъ временемъ ничего не могу. 

Абраягь Васидьичъ. 

Голубчикъ, съ голоду помираютъ. Жену въ больницу 
)ложилъ, другой годъ, голубушка, мается. В-Ьдь за гр4хи 
к мои. А гр']&хИ'-то я для кого д&лалъ? Взгляни-ка на 
ога-то? 

Данила Григорьичъ. 

Что-жъ, тебЬ легче, что-ли, отъ этого будетъ? 

Абраиъ Васильичъ. 

Можетъ совесть тебя зазрить, можетъ ты очуствуешься. 
спомни-ка, что я для тебя сдФлалъ! Что я сдЬлалъ-то 
[Я тебя! В4дь я отъ этого осл4пъ, зр^е у меня Богъ 
. это отнялъ. Не одна сотня, можеть быть, изъ-за 
}ихъ д&10въ по Москве по М1ру ходитъ. А для кого 
старался-то? 

Данила Григорьичъ. 

Ты, братецъ, въ гр4х*, ты и въ отв*т*. 

Абрамъ Васильичъ. 

Да гр^хъ-то нашъ одинъ и д&жа-то наши ощ^... 
1кбрнку-то сожгли... 

Давила Григорьичъ. 

Кто жогъ-то? 
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дулась: не пьетъ, не Ьстъ, словно ночь темная сидитъ. 
Данило Григорьичъ косился, косился, да какъ крикнетъ: 
что ты, говорить, словно на менинахъ сидишь? Да на 
Семенушку: чему ты, дуралей, свою жену учишь? Она 
какъ вскочитъ! И пошла, и пошла! Я, говорить, не та- 
кого воспитан1я, чтобы надо мной командовали, да по- 
мыкали мной. Я, говорить, свой капиталь им'^^ю. То1"ь, 
посл'Ь этихъ словъ, какь вскинется на нее: кто, говорить, 
см-Ьеть въ моемь дом% такъ со мною разговаривать! Ну^ 
разь и удариль, не то чтобы шибко, а такь, для острастки. 
Та, матушка, ни слова, посоловела вся, словно камен- 
ная сдЬлалась, пошла и заперлась вь спальн^Ь, Ну ужь, 
Данило Григорьичъ, да при своемъ-то характер*.... мы 
думали, что и живы не останемся. Утромъ встали, хвать, 
анъ ихъ и слЬдъ простылъ. 

Зоя Евграфовна. 

Да что-жъ это такое? Да какъ же это возможно? 

Матрена 11аи1Братьевна. 

И не знаю что теперь будетъ. Весь родъ нашъ остра- 
мила. Самъ-то ходить, да поЬдомь всЬхь -Ьсть. А кто 
виноватъ? Спьяну женилъ парня-то, ей Богу, и со мной 
не посоветовался. А теперь, говорить, брошу все да вь 
Америку уЬду. 

Зоя Евграфовна. 

Въ Америку? 



ш 
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[аша чистая! Малнмъ дЪтянъ моимъ помоги: ни въ чемъ 
ни неповинны. 

Данила Григорьичъ. 

Сказано и сд^Ышо. 

Абрамъ Ваоильичъ. 

Ну, человФвъ! Господи! Правь твой судъ надо мною, 
^зано, зубы гр^шниковъ [сокрушу. Сокрупш меня 
осподи! сокруши меня за мои д^а неправыя. Бирюша! 
ходитъ мальчикъ). Пойдемъ, батюшка {уходятъ). 

ЯВЛЕН1Е УП. 

Данила Григорьичъ одииъ. 

Ишь ты, подхалимъ какой! Смиреше напустилъ! Пользо- 
пся,— будетъ. Бьюало, сундукь трещитъ, усп-Ьвай только 
ш него деньги подкладывать. Знаемъ мы тебя, выжигу: 
1енно намъ хорошо вс% твои д^а известны. Да-съ! 
шь лазаря поетъ, другой какой, можетъ, и пов-Ьрить. 
!е въ т4 ворота ходите, напротивъ пожалуйте, тамъ 
)даютъ. а у насъ вс4 живы. Да-съ! {Уходить). 

Я В Л Е Н I Е УШ. 

Даша^ абушкйу Егорушка и дтьвушки. 

1-я дФвупша. 

Сейчасъ Сергей Ильичъ мимо насъ въ коляск* про- 
т^лъ... Сидитъ такъ важно. 
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Даша. 

Его танцмейстеръ училъ. 

Егорушка- 

Въ коляск-Ь-то сидеть? (Смтьется). 

Даша. 

Что-жъ ты см'Ьешься? 

Егорушка. 

Чему-жъ тутъ учиться? 

Даша. 

Что съ тобой, дуракомъ говорить? ты развЬ что пони- 
маешь? 

Егорушка- 

Ты МНОГО понимаешь! 

Даша. 
Ну, можешь-ли ты въ колясе* проехать, чтобы не 
см-Ьшно было? 

Егорушка 

Я лучше его проеду. {Всть смтьюшся). Онъ глаза-то 
какъ-то выворотить, руки растопырить, словно его казнить 

везутъ. 

Даша. 

Егорка, пошелъ вонь! 

Егорушка. 

Что-жь теб4 м4ста мало, что-ли? 
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М^^ста много, а потому что тн нев&ка, не знаешь 
{ращешя. 

Егорушжа. 

О! 

Даша. 

ЁгорБа, ты не груби! Знаешь, что тебЪ за это? 



Ухъ, каБъ страшно! 

2-я девушка. 

Бгорушка, вамъ-бы жениться пора, (Еюръ ухмыляется)^ 
[раво! Что вы не женитесь? 



Еще нев^та не выросла. 

2-я дФвушха. 

А когда выростетъ, вы не прочь? 

Егорушка. 
Что-жъ, известно. 

Х-я дфвушха. 

Женитесь на мн4. (Егоръ хохочешь). Чему-же вы 

вйетесь? 

Егорушка. 

Да ваБЪ-же тавъ сразу... 

1'Я дФвушха. 

Мы-бы съ вами въ парвъ въ волясв*! поехали. 

1а 



— 194 — 

2-я девушка. 

Вотъ ОПЯТЬ СергЬй Ильичъ -Ьдехъ. (Всгь смотря 
еъ окно). 

Егорушка. 

Стрюцкой! 

Даша. 

Егорка, разозлишь ты меня... смотри! 

Егорушка. 

Ну, Богъ съ тобой, не буду {идешь), 

* 2-я д!Ьвушка. 

Куда же вы идете изъ нашей компанш? Значить, 
вамъ съ нами непрхятно? 

Егорушка. 

Шть, ничего, да надо голубямъ корму задать. 

1-я дФвушка. 

Стало быть, вы барышень на голубей хотите проме- 
нять! Хорошъ кавалеръ! 

Егорушка. 

Да в4дь голуби-то что д-Ьвицы — тоже -Ьсть хотятъ 
(Уходить). 



ЯВЛЕН1Е IX. 
Тт-оле безъ Егорушки , 

1 я дквушж» 

Какой онъ у васъ чудндй! 



На него находЕтъ. Бнваеть, что онъ но три дня не 
говорить ни съ кЪмъ. 

Вабушка. 

Били его больно, жахонысаго-то. Столько этотъ па- 
рень нобой нринялъ, — кахъ еще онъ жнвъ-то! Бывало, 
Данило Григорьичъ, в1шивши когда, начнетъ на немъ зло 
<^р11вать — парень ночерн]&етъ весь. Разъ до смерти было- 
убнлъ, за пбпомъ посылали, причащали и испов^дывали. 

2-ж д^квушка. 

Сирота в*дь онъ? 

Даша. 

Онъ намъ двоюродный братъ {молчаиге). 

\'Ж х^вушка. 

Мы зимой Еруслана и Людмилу въ театр']^ вид&ш 
какъ отлично разыгрываютъ, какъ танцуютъ! 

Бабушка^ 

Заиграешь, матушка, затанцуешь, какъ жрать-то не- 
чего. Куда только душу-то свою уготоваютъ. 



-■X 
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2-Я двушка. 

« 

Да в^дь въ этомъ, бабушка, гр'1ха шБтъ. 

Бабушка. 

Почитай въ умныхъ книжкахъ, что тамъ про это- 
Почитай-ка, да чтобы съ чувствомъ, такъ узнаешь. На-^ 
медни Володя читалъ эту книжку, да посд4 сталь у во- 
ротъ, да всякому кто ни пройдетъ — мужикъ-ли, баринъ- 
ли, вс^мъ въ ноги кланялся, плачетъ да кланяется: про- 
стите, говорить, меня окаяннаго. 

1-я девушка. 

Зач'^^мъ-же онъ въ ноги кланялся? 

Бабушка. 

Книжка ужъ такая. Все, говорить, Оекла Герасимовна, 
мое сердце растопилось. Ужъ и я-то на его глядя на- 
плакалась. 

1-я девушка. 

А КТО это Володя:? 

Бабушка. 

Старичокь туть у нась... Почетный гражданинъ, по- 
томственный, большой капиталь им^ъ, только разумомъ 
помутился; въ ям4 онъ долго сид4лъ, — оть этого го- 

ворятъ. 

Даша/ 

Да полноте! Это онъ отъ б^лой горячки. Докторъ 
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сазахь, по т вето ^кви шрхчхь. ^гз х^е ж ^ч191брл^ 



А бдисенна^тог 



ЯВЛЕН1Е X. 



Барншна! Тжтьлва МатзЬя&ж пр|±залк! беки Ге- 
кямовна, тлр^^^ 1к ^т матушка! Данква-то Грагорьа^ь 
це не гЬхадъ. 

(За сиеиоы лолоа Матрены 11ацкратьевны). 

Батюшка, Ланжла Г]ипчфькть^ не убей тн ее! 



Ну, на сахаго. знать, наткнулась. 



ЯВЛЕН1Е X^ 



Данила Григорьевича и Татьяна Матв1ьеена. 



Батюшка! 

Данкаа Грнгорьнчъ. 



Вонь веб отсюда! 

Бабушжа 

Полно, батька, что съ тобой! 
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Данила Григорьичъ. 

Маменька, я себя понимаю! Кто я и что я— оченно» 
я это хорошо знаю. Это до васъ не касающее. 

Бабушка {кь Татьяшь Натвгьевнп)) . 

Покорись, матка: — нехорошо, гр4хъ, 

Данила Григорьичъ. 

Подите всЬ вонъ. (Всгь' уходятъ). 

ЯВЛЕН1Е ХП. 

Данила Григорьичъ. 

Такъ вы вотъ какъ! Ловко! Что-жъ мн-Ь теперича... 
Что долженъ делать? Убить, наприм^ръ, тебя, такъ ты 
этого не стоишь... 

Татьяна МатяФвна. 
Убить вамъ меня не за что. 

Данила Григорьичъ. 

Гм! Я такъ понимаю: когда ежели я съ к^мъ говорю^ 
стоять долженъ такой чедов4къ передо мною. 

Татьяна МатвФвна- 

Я жешцина. 

Данила Григорьичъ. 

Ты-то? Разв^ есть теб* какое звавае окромя... 
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Л къ вамъ пршиа ве сссфятъся, я пришл къ вамъ 
за д&юхъ. 



А я полагалъ за другшъ т1Ьмъ. Я подашь: ежел 
меня остражигь... 



Никто васъ не срахкжъ. 



Ето ехеди меня на всю Москву осдавиъ.. 



Что вы кричите! 



Ты мн^ не см^А указывать! Что ты меня учить что- 
ли пришла? , 

Татьяна МатвАвва. 

Л припиа къ вамъ за д&юмъ, а вы не хотите меня 
слушать. 

Давида Гриторьичъ. 

Еашя промежду насъ могутъ быть д'&иа? Л васъ 
знать не знаю! Ежели вы, теперича, умнЪй меня стали, 
значитъ мнФ {ДО васъ дЬла н-Ьтъ. Ступайте на вс4 че- 
тыре стороны. Промежду нами все кончено! А съ Сень- 
кой мы разсчитаемся. Л ему покажу. 
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Татьяна Матв&1на. 

Да онъ ни въ чемъ не виноватъ. 

Данила ГриторьичФ. 

Д'Ьло понятное! Гд-Ь ему, дураку, такое колено вы- 
думать! Знаемъ, что ты эту статью обработала. 

Татьяна МатвФвна. 

Да, я. 

Данила Гриторьичъ. 

Ну, такъ и проваливай, никто тебя за хвостъ не 
держитъ. Наше вамъ-съ! А за непочтенхе родительское 
мы съ нимъ разделаемся. 

Татьяна МатвФвна. 

Я пойду, ТОЛЬКО отдайте мои деньги. 

Данила Григорьичъ. 

Еак1я деньги? 

г 

Татьяна Матв!Ьвна. 

У васъ мои деньги. 

Данила Григорьичъ. 

Что ТЫ очумела что-ль? Какъ воры каме изъ дому 
родительскаго ушли... в4дь вы воры!... 

Татьяна МатвФвна. 

Не обижайте меня, Данила Григорьичъ. 
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Давила Гриторьичъ 

Ушли, наприм^ръ... 

Татьяна МатвФвна 

Л ушла потоку, что жить у васъ невозможно. 

Данила Гриторьичъ. 

Да, безобразничать нельзя. Этого я не люблю. ДМ- 
гвительно, вамъ жить у меня д^о неподходящее, на 
юбодЬ вамъ лучше. Ежели теперича со стороны кто 
>слушаетъ: взяли ее въ домъ, можно сказать, кавъ дочь 
она сейчасъ завела разстройство, сына напротивъ отца 
1учила, благо дуракъ, и за это самое чтобъ ей денегъ! 
Б1 очумЬла, брать, 

Татьяна МатвФвна. 

Я вашихъ не прошу, я хочу получить свои. 

Данила Григориьчъ. 

Да Я у тебя бралъ? 

Татьяна Матв^на. 

Да я вамъ на другой день посл% сватьбы своими ру- 
^и отдала деньги, которыя шЛ бабушка подарила. 

Данила Гриторьичъ 

А свидЬтели у тебя есть? 

Татьяна МатМвна. 

Еакъ свидетели, зачЬмъ свидетели? Я при муж% вамъ 
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Данила Григорьичъ. 

А разв* можетъ ему довЬрхе быть, если онъ, напр 
м^ръ, отъ отца своего убЬжалъ? 

Татьява Матвеева. 

Данила Григорьичъ! 

Данила Григорьичъ. 

И ежели я вамъ въ своемъ дом% все СЕОШфОвал:'^, 
наприм^ръ, въ лучшемъ вид'Ь* 

Татьяна МатвФвна. 

Послушайте! 

Данила Григорьичъ. 

Слушать мн4 тебя нечего, потому какъ ты есть пу- 
стая баба, и разговаривать я съ тобой не согласенъ. 

Татьяна Матв^яа- 

Что-же это такое? 

Данила Григорьичъ. 

Ничего! Ступай откуда пришла. Мужъ хоша и ду- 
ракъ, а умшЬе тебя, чувствуетъ свою провинность — не 
л4зетъ, а ты лезешь — значитъ, ты пустая баба и есть» 

Татьяна МатвФвва. 

Да в%дь нельзя-же такъ, Данила Григорьичъ! 

Данила Григорьичъ. 

Денегъ шЬтъ. 
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Татьяна Матв^Ьвяа. 

Маменька знаетъ, что деньги вамъ отданы. 

Давнлш Григорьжчъ. 

Штъ у меня денегъ никакихъ. Ступай откуда пршпла. 

Татьяна Матв'квва. 

Я не знаю... Бакъ-же это такъ? Я попрошу дяденьку 
ртемья Серг^ича. Я его къ вамъ пришлю. 

Данняа Григорьичъ 

Да, присылай, да только поскорее, а то его въ яму 
юадятъ: пожалуй, не успеешь. Покуда на слободЬ-то, 
хтъ придетъ, проветрится, ему это въ пользу. А этому 
шогубому-то, мужу-то своему, скажи, чтобы онъ мнЬ 
на глаза не попадался. 

Татьяна МатвФвяа. 

Прощайте. 

Данила Григорьичъ 

Да и матери-то своей скажи: стыдно ей на старости 
;тъ. Ч4мъ лясы-то точить со странниками-то^ она-бы 
чше тебя добру учила. 

Татьяна МатвФвна. 

Маменька дурному- меня" не учить. 

Данила Григорьичъ. 

Д-Ьло ЭТО на виду, чему она тебя обучила-то. 
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ЯВЛЕН1Е ХШ. 
Тгь-оке и Матрена Данкратьевна. 

Матрена Панвратьевна. 

Другая-бы хорошая баба, на твоемъ мЬст*, въ ногах:^ 
досыта навалялась, а ты фырваеихв. 

Данида Григорьичъ. 

Пусть поломается, ничего. За деньгами припгла. Ты 
это вакъ понимаешь? 

Матрена Панкратьевна. 

Как1я деньги, безстыдница! Башя твои деньги? Да- 
ромъ что-ли васъ съ мужемъ-то... 

Татьяна Матвеева 

Прощайте. {Досптьшно уходитг), 

Матрена Панкратьевна. 

Полно ботвить-то! Ужли ты въ-заправду,,. Тьфутеб^... 
Чтобы и духу твоего зд'Ьсь не было! Да вотъ, Данила 
Григорьичъ, воля твоя, а съ Егоркой сладу нЬтъ. Вчера 
напился, да съ фабричными сталъ въ присядку плясать. 

Данила Григорьичъ 

А вотъ посл^ сватьбы его на фабрику, а Лукерью 
замужъ. 

Матрена Панкратьевна. 

Что-жъ на фабрику: опять уйдетъ. Теперича въ кухн^ 
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]1Бими-то деньгами похваляется; у кеня, говорить, скоро 
вой Еапиталъ будетъ. 

Данила Тршторъжчъ. 

КавоЁ капиталь? 

Матрена Панхратьевва. ^^ 

Кто его знаетъ, вав1я его рбчи. Пригрози ты ему^ 
?объ не болта^пь пустаго. Народу у нась всякаго иного. 
Тодходитъ къ двери). Кликните энтого оглашеннаго-то. 

Данила Грнгорьичъ. 

Это ужъ, наприм^ръ, день такой вышелъ, вс% меня 
1зстроиваю1%. Словно сговорились вс^. 

ЯВЛЕН1ЕХ1У. 
Тгь-же и Егорушка. 

Давила Григорьичъ (становится ее ваоюную 

П09у), 

Ты КТО такой? {Егоръ молчитг). Я тебя спрашиваю: 
о ты за челов^кь? 

Егорушка. 

Что-жъ, челов^Ькъ, обнаковенно. 

Матрена рОЕанкратьевна. 

Какой такой у тебя капиталь? {Егорушка улыбается). 
:о зубы-то скалишь? Покажи, коли есть. (Молчанге). 
х)драть-бы тебя хорошенько, чтобь не болталь зря. 
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Давида Григорьичъ. 

Ёгоръ, ты меня знаешь. Ты знаешь , что я, ежели 
кто пустыя слова кав1я гадоритъ... 

Матрена Панкратьевва. 

•Абрамка что-ли тебя... 

Давила Григорьичъ 

Молчи! {Подходить близко къ Зюрушш). Про каБ12 
значитъ, ты это деньги говорилъ? 

Вгорухпка. 
Что-жъ, бей! 

Матрена Панкратьевва. 

Экая эхида мальчишка! 

Егорушка. 

Бей! ну! 

Матрева Панкратьевва. 

Вотъ ЗЛЮЩ1Й-Т0! 

Давила Григорьичъ. 

Съ кЬмъ ты это такъ говоришь? 

Бгорупхка. 

Съ тобой говорю. Ну! 

Данила Грвгорьичъ. 

А я кто такой? 

Бторуппса 

Воръ! (Прыгаешь вг окно). 
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Пажжратьежва. 



Батюшки! Ошпъ пожалуй, утопится! 

Картина вторая. 

ЯВЛЕН1Е Ь 
Алешка и Офицгантг. 



Вчера нашего хозяина судили... при всей публике! 
тд страну бшо! Вс^ медали надЪвалъ, думать, страшно 
гдетъ. 

Офищантъ. 

Засудили? 



Сама собой! Потому, у Татьяны Матв^вны деньги 
жилилъ, и сейчасъ вс^ отдать велено. Бавъ сталь онъ 
жь говорить, такъ публика вся и покатилась со см'Ёху, 
овно въ К1атр']&. Разоазился, борода распушилась!... 
р1^халъ домой — ужъ онъ меня лупилъ, лупилъ, за то/ 
о я на его страмъ глядеть ходилъ. Я говорить, тебя 
1ваго въ гробъ заколочу... Невозможно! (Хохочетг). 
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ЯВЛЕН1Е П. 
Данила Гриюрьичъ и Иванъ Прохороеъ. 

Данила Григорьичъ. 

Скажи ему: хоша окружной судъ и засудилъ жекя^ 
но что моль, это неправильно, и денегъ я ей не от- 
дамъ. И какъ, яяпршйЛ^ъ^ теперича у меня сватьба.... 

Иванъ Прохоровъ. 

Онъ говоритъ, коли ежели хозяинъ платить не хо- 
четъ, такъ на воротахъ объявлёнхе прибьютъ. 

« Данила Григорьичъ. 

Это очень хорошо будетъ. По крайности, народъ бу- 
детъ видЬть, какъ ныньче съ родителями-то... ГдЬ онъ? 

Иванъ Прохоровъ. 

Въ контор* сидитъ. 

Данила Григорьичъ. 

Я самъ пойду переговорю съ нимъ. {Къ офифтту)^ 
Чтобы все было въ аккурат*... И какъ сейчасъ женихъ 
прйдетъ, долженъ ты докладать. 

Офиц1автъ 

Слушаю-съ. Порядки знаемъ. {Уходять\ ОфицгантЪу 
Алешка и Иванъ Прохоровъ). 
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ЯВЛЕН1Е Ш. 
Матрена Панкратьевна и Даша. 



ДанЕла Григормчъ, что съ ^^га&ой-то сд&калось? 
евмя — ^реветь. •'.•«•.Ч/. 

Даши» Грнгорьнчъ 

Терпеть я этого не могу! 

Матрева ]1ааж1>атьевна. 

Разговори ты ее. / 

Д»вяА Грвгорьич». 

Дарья, вакъ я дояженъ это понимать? 

Даша. 
МнЬ скучно . {Плачешь). 

Данила Григорьич^. 

Дарья! 

Матрена Панкратьевна. 

Чтб ты, Богъ съ тобой! За маюра за военнаго вы- 
>дитъ, да скучно. Да другая-бы, на твоемъ м^&стЬ, такъ- 
I носъ-то вздернула, да хвостъ растопБфила... 

Даша. 

За чт5-жъ я должна, за старика идти? 

. •■ . 14 • ■ 
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Даннха Грнгорвртк. 

Это не твое д^ло! Значитъ, мн'6 это нужно, для 
ихъ д'&ЕОвъ. {Даша плачешь). 9то я задумаяъ, никто 
этого знать не можетъ. А ваше д^о, чтб я приБазы— 
ваю — кончено! Не мерзавецъ я въ своей» жизни, я чув- 
ствую свою д&ательность. Учить вамъ меня нечего. Отець 
съ матерью должны за д'^&тей своихъ Богу отвечать; 
ехало 0)»т]ь/19ни знаютъ. 

Матрена Панкратьецва. 

Вотъ ты и слушай, что отецъ-то те&Ь говорить. 

Даша 

Полноте, маменька! {Плачешь). 

Данила Григорьичк. 

Дарья, чтобъ я этого не видалъ, слышишь? {Къжен1ь)^ 
Это твое ]^т\ ты должна все произвести. {Уходить). 

Я В Л Е Н I Е IV. 

Зоя Евграфовиа, (входя). 

Это она, ангелъ мой, просто отъ волнешя. Бакъ го- 
товится Дарь^ Даниловне перемена въ жизни, опять же 
эдакое счастхе, за военнаго выходить, такъ они этога 
равнодушно перенести и не могутъ. Это я вамъ в^рна 
говорю. Да вотъ я на Угрешу ходила, такъ од)в[а дама.... 
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Ахъ, батюшка! {Уходитг п Латреион иаикратьео- 



Свагите, поxа^[усIа! Ето со стороны посмотригь, мо- 
этъ, и поварить. Терпеть я не-могту кажъ эти лапог- 
щы привередничають. Ну, что разрююиась-то! Мало 
:, видшпь, ма1ора! Что-жъ тебк, генерала что-ля?... А 
)жетъ, я и гр'Ьшу; хожеть, ей, и вправду не нравится; 
^шь и жа1орь, а не подъ кадрель онъ ей! Что за же- 
[хъ... такъ бодрится только, а ужъ, пожалуй, на два 
»п1ина въ зехлю схотригь... Господе, прости ты кое 
^лиЕое согр^шеше! Сказано: не суди... 

ЯВЛЕН1Е V. 

Егорушжа {(входитъ). 
Зоя 

Здраствуйте, батюп1ка Егоръ Пантелеичъ. 

Егорушка. 

Здраствуйте. 

Зоя. 

Что это вы, батюшка, какой невеселый? 

Егорушжа. 

Радоваться-то нечему. 

и- 
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Даннда Григорьичъ. 

Ёгоръ, ты меня знаешь. Ты знаешь , что я, ежели 
кто пустыя слова кав1я говорить... 

Матрена Панхратьевна. 

Абрамка что-ли тебя... 

Давила Грвгорьнчъ 

Молчи! {Подходить близко къ Еюрушкгь). Про кав1Я 
значить, ты это деньги говориль? 

Егорушка. 

Что-жь, бей! 

Матрена Панкратьевна. 

Экая эхида мальчишка! 

Егорушка. 

Бей! ну! 

Матрена Панкратьевна. 

Воть ЗЛЮЩ1Й-Т0! 

Давида Григорьичъ. 

Сь к-Ьмь ты это такь говоришь? 

Егорушка. 

Сь тобой говорю. Ну! 

Данила Грвгорьнчъ. 

А Я ВТО такой? 

Егорушка 

л. 

Ворь! (Прыгаешь вг окно). 
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Зоя. 

Скалите жв^, сударь ты мой, что къ ужину наго- 
ойЛено? 

Офвц1внтъ. 

Первое дЬло — ветчина. 

Зоя. 

Съ горошкомъ? 

Офищаатъ. 

Съ горошкомъ. 

Зоя. 

Ну, а второе? 

ОфиЦ1антъ. 

Галантиръ будетъ. 

Зоя. 

Вотъ это, сударь ты мой, я очень люблю — этотъ га- 
1нтиръ'. Ежели его оттянуть хорошенько... 

Офихцантъ. 

Повара оттягиваютъ. 

Зоя. 

А больше ничего? 

Офицхантъ. 

Еакъ возможно-съ! Жаркое фазаны... 

Зоя. 

Какъ это все безподобно! 
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Офицхантъ. 

Пирожное мислероде и померанцовые зефиры.^ 

Зоя -Сударня ею по плечу), 

Разчудесно, милостивый государь! Вотъ что теперь, 
батюшка, имени отечества я вашего не знаю. 

Офиц1антъ. 

Осипъ Яковлевъ. 

Зоя Евграфовна. 

Осиль Яковличъ! Попрошу я у тебя. {Оглядывается 
круюмъ и шепчетъ на ухо). 

Офицхантъ. 
Съ великимъ удовольствхемъ! Сколько угодно-съ... 

Зоя. 

Такъ, небольшую. Оно-бы и не следовало мнЬ... ну 
да по немощамъ по моимъ. 

Офицхантъ. 

Это завсегда можно-съ. 

Зоя. 

я въ садъ пройду... туда. 

Офнц1авт%. 

Слушаю-съ. (Уходишь). 
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ЯВЛЕН1Е УП. 

{Черезъ сцену проход ятъ гости; нгькоторые остаются 

на сцеть). 

Дама. 

Что В11 Бъ намъ никогда не зайдете? 



Это зависитъ, если вы меня пригласите. 

Дана. 

Пр1'&зжайте еъ намъ въ воскресенье на дачу. 

Кавалеръ. 

Коли случай вщетъ — приду. {Проходить важная 
кутглха старуха одгыпа по-русски). 

Кавалеръ. 

Наше почтеше, Домна Степановна! 



Здравствуй, батька! Ишь ты кортеколъ какой напя- 
лилъ... 

Кавалеръ. 

Что вы, Домна Степановна, это спинжакъ. 

Купчиха. 

Одна ему ц-Ьна-то. {Уходишь). 
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Кавадеръ. 

Не любитъ! По старой в^рЬ, по Преображенскому ► 
(Изъ боковой двери выходятъ д)ьвищл и муотины). 

Ивавъ Макаровичъ. 

Н4тъ, политика-съ! 

Д4вица. 

• ■ . ■ 

Никакой въ этомъ политики н4тъ, 

Иванъ Макаровичъ. 

Коли ежеле не политика — докажите! А- я вамъ сей- 
часъ докажу. Давеча Прасковья Титовна говорить... 

Прасковья Титовна. 

Вы меня, пожалуйста, въ ваши д&аа не путайте. -Я 
себя очень хорошо понимаю. 

Жванъ Макаровичъ. 

Ну, значить, и разговору конець! А между прочвмъ, 
я все-таки буду говорить, коли челов'Ькь сь чувствомь, 
онъ завсегда женскгя д']&ла понимать можеть. 

Д:Ьвица. 

Не всякая женщина дасть себя понимать. 

Жванъ Макаровичъ. 

Надо, чтобы взаимнообразно. Мы и это можемь. 

ДФввца. 

Вы женилйсь-бы лучше, ч-Ьмь изь пустаго вь порож- 
ное пересшхать. 
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Ижаиъ Мажахювжчъ. 

Н^т^, угъ это зач^мъ же-с^? 

ДАнца. 

Что вы это говорите! Всё люде женятся. Вы богатый 
женихъ, можете составвть партш... 

Иванъ Иакаровжчъ. 

Въ пирамиду, пожалуй, а на эти д^^ я не согла- 
сень. Таиъ помаемся, пока Богъ гр^хамъ терпитъ. 

девица. 

Ну, давайте, мы васъ величать будемъ, хоть и не 
стоите вы этч)го. 

Иванъ Махаровичъ. 

Я не стою? 

Прасковья Титовна. 

Не стоите. 

Иванъ Макаровичъ. 

Да опосля эт*аго.... 

(Дпвушки заптьваютъ). 

Царск1й сынъ королекъ, 
ЬоЙдн, сударь, въ городокъ. 
Стапь, низко поиолись, 
Любешенысо поцалуй. 

Иванъ Макаровичъ. 

ВсЬхъ цаловать, али кого на выборъ? {Всуь слтются): 
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ЯВЛЕН1Е УШ. 

I 

Кадинъ Вдаоовъ ^входить, обпявщн виновника); офИЦ1антъ (вно- 
сить мороженое), 

Калинъ Вдасовъ. 

Мы, вшпь ты, простые мужики, а вы благородные. 

Чиновникъ. 

Все равно, Еалинъ Власьичъ! Бто им^тъ благород- 
ную душу, 



••• 



Еадивъ Вдаоовъ. 

Это Действительно! Кто ежели что ум?Ьетъ, онъ сей- 
часъ! В-Ьрио? А женихъ прйдетъ, я ему сейчасъ въ 
ноги. Потому, какъ родитель нашъ быль простой мужикъ, 
и мы, значить, мужики простые. Д^ло я говорю? Ваше 
благородае, в^рно? Ахъ, ты мой батюшка! Поцалуй ты 
меня мужика простаго, неучонаго... 



Что вы, Калинъ Власьичъ! Щгьлуются). 

Кадинъ Вдаоовъ. 

Ахъ, ты мой голубчикъ!.. А живемъ мы, слава тебк 
Господи! Дай Богъ всякому... и капиталь им^емь... I 
большой мы капиталь им^емь. 

Иванъ Макаровить. 

Вь три в^ка вашего капиталу-то не прожить, Ва- 
линь Власьичъ. 
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Кажжя% Вжаоовъ. 

Шрно! Видишь! {Показываетъ на медаль). Не про- 
стой я чеювЁБЪ, а? А я казну знаю.... наскрось я ее 
матушку знаю! Двушки, повеличайте меня... мы запла- 
тимъ. А это дочка моя... вишь, желтинькая-то... Парашей 
прозывается. Параша, какъ ты своего отца понимаешь? 

девушка. 

Что вы ее конфузите? 

Еалннъ Влаеовъ. 

Ничего, пущай скажетъ, какъ она меня понимастъ. 
Д^ти должны своихъ родителевъ... Она у меня неучопая, 
не то, что какъ друпя проч1Я, а девушка настоящая, 
во всей форм^. 

Офиц1автъ. 

Иванъ Макаровнчъ, пожалуйте! 

Ивавъ Махароввчъ. 

Готово? До прхятнаго свидашя. 

девица. 

Что-жъ вы, Иванъ Макаровичъ, оставляете нашу ком- 
пашю? 

Иванъ Макаровичъ. 

Да в'Ьдь ужъ подано. Пропустить этого никакъ не- 
возможно. Съ градомъ! Стоять дв4 рядомъ! (Уходить). 

Д^Ьвжца. 
Ну, и мы лойдемъ съ вами. (Уходить). 
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Кадинъ Вдаоовъ. 

Баринъ, я тебя полюбшгь! Будешь жениться, прихор 
ко мнЬ, я тебФ помогу- Не то, что къ примеру... де- 
негъ дамъ, за простоту за твою. (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е IX. 

Серггьй Ильичь и Зоя Евграфовна. 

Серг1|й Ильичъ. 

Ты, Зоя Евграфовна, кажется, тамъ на вольномъ-то 
воздух-Ь рюмочку протащила? 

Зоя. 

Не солгу: былъ гр-Ьхъ! Что-жъ за важное д4ло! В-Ьдь 
вше вы, право! (СерггьЦ Ильичъ пристально смотришь 
на нее). Что это вы на меня такъ смотрите? 

Сергей Идьйчк. 

Такъ, я... (Ухмыляется). 

Зоя. 

Ей-Богу, только одну маленькую. 

Сергей Ильичъ. 

Н-Ьтъ, я не насчетъ этого, а что ты тамъ на моло- 
дыхъ ребятъ больно засматривалась. 

Зоя. 

Что вы, ангелъ мой, куда мн§! Иногда и придетъ 



— 221 — 

дкая мечта* да сейчасъ я разсышется, словно облако. 
I полноте на меня такъ смотр'Ьть! Эдакой у васъ взглядъ 
(вительный! Уагь в^рно задумали что-нибудь. 

Сергей Ильич». 

Задумать-то я задумалъ, только будешь ли ты для 
5НЯ стараться-то? 

Зоя. 

Для эдакаго красавчика-то! Всю землю наскрось про- 
ойду. 

Сергей Ижьичъ. 

Всю? 

Зоя. <. 

Съ этого мФста мн-Ь не сойти. 

Сергей Идьичъ. 

Коли все сд^аете такъ точно — сто серебра... со- 
льную. Да нетокма сотельную, а приходи въ контору, 
крой сундукъ, да и бери сколько захватишь. 

Зоя. 

Ухъ, какой ты Т0НК1Й молодецъ-то! 

ОергЬй Ильяч%. 

Поняла? 

Зоя. 

Толковать еще! Ахъ, ты Господи! Бак1я этимъ муж- 
намъ могутъ приходцть мысли въ голову. 
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ОергЬй Ихьич%. 

Ну, да ужъ тамъ... Такъ в4рно? 

Зоя (уЬарня по рук1ь Серггья Ильича). 

Кончено! 

СергМ Жлъкчл. 

Кабы этоЁ бабы на св^тк не было, нашему бы брату 
ъъ т^-поры совс'Ьмъ погибать надо. Просто ложись да 
умирай. Пойдемъ еще по рюмочке, по одной. 

Зоя. 

Штъ, соБОливъ, я ужъ и тавъ согр'1шила. Эхъ, вабн 
этотъ раскрасавецъ жениться зэ^думалъ, вавую-бы я ему 
нев-Ьсту!... 

Серги Шгьнчъ. 

Балоство-то меня, Зоя Евграфовна, ужъ больно одо- 
лело! Опять-же, но моей простоте... 

Зоя. 

Скажите! Кабы всФ такхе простые-то были... 

СергЫ Яльичъ. 

Что вы! Я простой челов'Ькъ! Что — вы смеетесь? 
Ей-Богу! Я самый . простой, во мн^ этой хитрости нива- 
вой н^тъ. Меня малый ребенокъ обманетъ. Отъ этого 
отъ самаго я и жениться-то боюсь... пожалуй тавъ на- 
летишь... 
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Зоя. 

А сколько И8ъ-за васъ, изъ-за холостежи, д!Ьвокъда- 
)мъ пропадаетъ. Вотъ хоть-бы Лукерья Пантелевна. 
оложвогь, сирота, приданаго н^ту... 

СергЫ Ильич». 

Ну, КОЛИ хочешь, чтобъ женился — жени на этой. 
га вотъ совс^мъ по мн^, въ самую препорщю. Ужъ 
шно я на нее варюсь. 

Зоя. 

Такъ что-жъ ты чешешься-то? Ето-жъ теб4 вгЬшаетъ? 

СертШ И^пичъ. 

Да см&юсти во мн% н^тъ! Ошпъ-же ибабь кругомъ 
^ не им^ю, некому похлопотать за меня. В'1дь одинъ 
» домФ-то, инда страшно... Просто бЬда моя!... 

Зоя. 

За что-жъ тебя мужчиной-то зрвутъ? Да ты... Ну, 
Бъ ей-Богу^.. видно, придется мн^ тебя въ руки взять. 

Сергей Ильячъ. 

Да возьми! Сд^ай милость, возьми! Д'1лай со мной, 
'О хочешь, только не обманывай — терпЬть не могу! 

Зоя. 

Ну, хочешь, я насчетъ Луши все теб-Ь оборудую? 
Женишься? 
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Серг&& Жжылчъ. - • 

Глазомъ не моргну!... А съ чортомъ-то кайъ-же? 

Зоя. 

Да теб*Ь чтб- съ чортомъ-то разговаривать!, Чортовы- 
то дЬла теперича плохи. Онъ не знаетъ, какъ и свою 
дочь съ рукъ сбыть. Маюръ-то теперича думаетъ, что 
за ней денегъ много, а онъ его смазать хочетъ, денегъ- 
то за ней онъ ни гроша не дастъ. Опять-же Егорушка 
его теперь безпокоитъ. Слышалъ? 

Сергей Идьичъ. 

Штъ. А что?. 

Зоя. . 

В^дь Данила Григорьичъ поел* покойника Пантел'&1 
Григорьича все къ рукамъ прибралъ, да посл^^ кодоколъ 
въ монастырь слилъ, кунпулъ позолотилъ — молитесь, 
говорить, брат1я, за раба гр-Ьшнаго Датила. Теперича 
Егорушка-то всЬ эти д4ла прозн|алъ, да и позорить его 
гд-Ь пи попало. Онъ хоть и дурашнкй, а продувной 
парень... Ухъ, какой проззконый! 

Ну, такъ сватай, что-ли! Тысячу теб-Ь серебра! Чело- 
в^кь, моль, смирный, капиталь большой... 
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ЯВЛЕН1Е X. 



Тл'<же и Еюруыиса (вбтаетъ). 



Да за что это такая кука кучевнжая! Чт5 я кому 
;д&шлъ? {плачетъ). 



Должно быть, опять побиъ. 



Что ты, Егорушка? 



Батюшка! Смерть 



Экой алод^Бй! 

Вож. 

О, батюшка, есть ли еще такхе! Извергъ рода челов^- 
[ескаго! 

ВГОруШКА. 

Иадохнуть-бы скорей, легче-бы было. 

Зоя. 

Полно, Егорушка, не гр-Ьши! 

Б^орушка ("рыдает*). 

Да ^дь больно! Какъ голова-то моя держится!... 

15 
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ЯВЛЕН1Е XI. 

{Тгь-же и Луша входишь). 
Луша. 
Егорушка, пойдемъ отсюда. (Беретъ его за руку.) 

Егорушка. 

Опять меня, голубушка, избили. 

Луша. 

Что-жъ делать, Богъ съ нимъ! Ну, что-жъ ты плачешь- 
то, какъ теб* не стыдно! 

СергЬд Идьичъ. 

Егорушка, пойдемъ жить ко мн4, будешь все одно, 
какъ у отца роднаго. 

Зоя. 

Вотъ это-бы разчудесно было! Челов'Ькъты холостой, 
деньжищевъ этихъ у тебя пропасть... 

Сергей Ильичъ. 

Коли хочешь, я съ великимъ удовольствхемъ, Лукерья 
Пантелевна, позвольте... 

Луша. 

Благодарю васъ, Серг-Ьй Ильичъ, только я не знаю... |' 
Мв?Ь кажется, что сд-Ьлать этого нельзя. 
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эдакая мечта, да се&часъ и разсьшхется, словно облако. 
Да полноте на меня такъ смотреть! Эд1васой у васъ взглядъ 
язвительный! Уяъ в*рно задумали что-нибудь. 

' ■ • . • • • 

Серг11й Ильин». 

Задумать-то я задумалъ, только будешь ли ты для 
меня стараться-то? 

Зоя. 

Для эдакаго красавчика-то! Всю землю наскрось про- 
изойду. 

Сергей Ижьичъ. . 

Всю? 

. Зоя. ..'.,■ 

Съ этого мфста мн-Ь не сойти. 

Сергей Идьичъ. 

Коли все сдЬлаете такъ точно — стО; серебра.,, со- 
тельную. Да не токма сотельную, а приходи въ контору, 
открой сундукъ, да и бери сколько захватишь. 

Зоя. 

Ухъ, какой ты Т0НК1Й молодецъ-то! 

ОергЬй Ильячъ. 

Поняла? 

Зоя. 

Толковать еще! Ахъ, ты Господи! Бак1я этимъ муж- 
чинамъ могутъ приходцть мысли въ голову. 
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СергЬд Идьичъ. 

Въ судъ ужъ его разъ сволокли, еще стащимъ, воли 
что. Не прежнее время! Это прежде, бывало, коли чело- 
в4къ съ деньгами, хоть всю Москву разнеси: нынче и 
на своемъ двор'Ь бунтовать-то не велятъ. 

Зоя. 

Это истинно! Вотъ Иванъ Назарычъ, богачъ, именитый, 
кучеру своему плюху закатилъ... (За сценой смтьосъ и 
голосъ Данилы Григорьича): Эй, Оффищантъ! (Луша и 
Егорушка уходятг). Поди въ садъ, поговори, мойетъ, 
что... Наше женское д^^ю — чуть мужчина глазъ на- 
кинулъ — тутъ она и есть... Да ступай, что з^ваешь-то! 
{толкаешь его). 

СергМ Идьячъ. 

А коли мн* отъ нея конфузъ будетъ, ты ужъ лучше 
такъ и умирай) нова я тебя не убилъ. {Уходятг). 

ЯВЛЕН1Е ХП. 
На сцену входятъ гости. 

Дайида Григорьвчъ (офищханшу). 

Ты обнесъ-бы гостей-то мадеркой, али тамъ ч4мъ; 
можетъ, которые и выкушать желаютъ. Али [вотъ что: 
давай сюда шампанскаго. Полагаю, теперь время самое 
настоящее. Садиться милости просимъ. Мы будемъ пить, 
а насъ будутъ величать, а можетъ кто и проплясать 
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вздумаетъ. Матрена Панкратьевна, тго-жъ твоя команда 
плохо дМствуеть? Барышни, что-же нахъ почету огь 
васъ не будетъ? {Дпаушки заяп^ваютъ пгьсню^ по окоичанги 
которой за сценой музыка шраетъ персидскгй маршъ. 
Вел встают»). 

ЯВЛЁН1Е Х1Ш 

Офнц!антъ (громко). 

Махоръ Еарташевъ! 

Какую мн^ парадную встречу! Оъ музнкой! (Цалуется). 

Даннда Григорьичъ. 

Это ужъ у насъ такхе порядки, чтобы, напрнмЪръ, 
сь музыкой. Милости проснмъ. Домна Степановна, по- 
жалуйте рядоиъ. Милости просюгБ. {Усаживаетг\ Это 
значить, Домна Степановшц первая по нашему дому, 
можно сказать. •« 

Купедъ. 
Основашя... 

Маюръ (протягивая руку). 

Прошу принять меня въ ваше расположеше. Я ц^ню 
расположеше людей пожилыхъ и опытныхъ. 

Данила Грнгорьвч». 

■ 
Это первое д&(о! Это я завсегда гов(фю: коли чело- 

в^къ, къ примеру, пожилой, и, значить- имЪетъ... 
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СергШ Жльичъ. 

Глазомъ не моргну!... А съ чортомъ-то кайъ-же? 

Зоя. 

Да теб* чтб съ чортомъ-10 разговаривать!. Чортовы- 
то дЬла теперича плохи. Онъ не знаетъ, какъ и свою 
дочь съ рукъ сбыть. Маюръ-то теперича дума,етъ, что 
за ней денегъ много, а онъ его смазать хочетъ, денегъ- 
то за ней онъ ни гроша не дастъ. Опять-же Егорушка 
его теперь безпокоитъ. Слышалъ? 

СоргФй Идьичъ. 

Н'Ьтъ. А что?. 

Зоя. . 

В^дь Данила Григорьичъ послЬ покойника Пантел'Ёя 
Григорьича все къ рукамъ прибралъ, да посл^Ь кодоколъ 
въ монастырь слилъ, кунпулъ позолотилъ — молитесь, 
говоритъ, брат1я, за раба гр-Ьшнаго Датила. Теперича 
Егорушка-то всЬ эти д4ла прозналъ, да и позоритъ его 
гдф ни попало. Онъ хоть и дурашнкй, а продувной 
парень... Ухъ, какой проззконый! 

СергМ Идьжчъ. 

Ну, такъ сватай, что-ли! Тысячу теб-Ь серебра! Чело- 
Б^къ, молъ, смирный, капиталъ большой... 
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ЯВЛЕН1Е X. 

Тгь-же и Егорушка (вбтаешъ). 

Егорушка. 

Да за что это такая мука мученская! Чтб я кому 
сд&шлъ? {плачешь). 

Зоя. 

Должно быть, опять нобиль. 

СёргМ Ихьичъ. 

Что ты, Егорушка? 

Егорушка. 

Батюшка! Смерть моя! 

Сергей Идзьичъ. 

Экой злодМ! 

Зоя. 

о, батюшка, есть ли еще такхе! Извергъ рода челов4- 
ческаго! 

Егорушка. 

Издохнуть-бы скорМ, легче-бы было. 

Зоя. 

Полно, Егорушка, не гр^ши! 

Егорушка ("рыдает*). 

Да ъ^]1,ъ больно! Бакъ голова-то моя держится!... 

15 
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Купец^. 

Достатки... это такъ, это истинно. 

Данила Григорьичъ. 

Я такое разсуждеше им^ю: ежели чеяов^къ... {Офг 
цгантъ подаешь вино). Пожалуйте! Домна Степановнам^! 
(Отказывается). Нельзя! Хоть пригубить надо. 

Купецъ (Сереть бокаль), 

Прим^ръ этотъ соблюсти. 

Давида Григорьнчъ. 

Нев^та^ и ты должна откушать. 

Ма1оръ. 

Прошу меня не конфузиться. 

Данила Григорьнчъ. 

За здоровье дорогаго жениха! (Музыка играешь туих»^* 

Ма1оръ. 

Штъ, ужъ теперь музыку въ сторону. 

Данила Григорьичъ. 

Это действительно! Девицы! Что-же вы? ВанХ^ 

чередъ. 

(Дтьвушки поють). 

Ма1оръ. 

Я въ полной жЬр^ доволенъ! Я истинно доволен":^- 
(Домить Степановнгь): Я ужасно люблю русскую п4сн0>-- 
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о время моей боевой службы, я только и любилъ лихзгю 
зойку и русскую п^^сню. 

Купецъ. 

На тройке важно! 

Ма!оръ. 

Бакъ-то увлекаешься! Что-то этакое необъяснимое! 
^гьвицамь): Еще разъ благодарю, и прошу принять отъ 
шя мою благодарность. {Дгьвушка подходит^ от даетъ 
ньги). Вы вполне ее заслужили. 

Калинъ Влаоовъ. 

Она заслужить! Параша, ты у меня старайся! (треплетъ 
> плечу). Это, ваше превосходительство, дочка мн]& 
деть. 

1в[а1оръ. 

Очень пр1Ятно. 

Калинъ Вхасовъ. 

А ЭТО, Домна Степановна, тоже намъ сродственница. 
•^превосходительство! такъ будемъ говорить : простые 
г мужики, только съ деньгами. 

Маюръ. 

А это главный рычагъ въ жизни и есть. Слава что? 
ава — дымъ! 

Петръ Оаввчзь. 

Въ клубЬ этто у насъ разговоръ быль... 



— 232 — 

Кадинъ Влаоовъ. 

Домна Степановна, матушка! Изъ чего мы съ твоиъ^еб 
покоЁниЕОмъ произошли? Изъ мужиБОвъ изъ простыхъ— .. 

Офиц1антъ. 

Лименацш зажгли. 

Данила Григорьичъ. 

Въ садъ, на вольный воздухъ, пожалуйте... милосгжи 
просимъ... и чтобы музыку туда. {Всть уходятъ. Маг(Р2^ 
и Даша остаются). 

ЯВЛЕН1Е XIV. 

Маюръ. 

Скажите мн-Ь откровенно: чувствуете вы ко жвк 
расцоложете? 

Даша. 

ДвлО'Ь. 

Ма1оръ. 

я не столь молодъ, какъ-бы, можетъ бцть, вд желади, 
но я вамъ заменю отца. Я вамъ буду отецъ, а не ш^ 
мужъ. 

Даша. 

Мн% все равно. 

Ма1оръ {оа^пнмая). 

Ваше сердце, можетъ, ужъ занято? 



1 
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СовсЪмъ напротнвъ. 

Выслушайте меня... 

Даша. 

Пойденте въ са;^. 

Ма1ор%. 

Зач4мъ-же*въ садь? 



Бакъ-же можно, зд^^ никого нЪтъ. 

Ма1оръ. 

Готовь. Ваше д&ко теперь приказывать, мое — исполнять. 
Уходятъ; сцена остается пуста), 

ЯВЛЕН1Е XV. 
ЛуиМу Серыьй Ильичь и Зоя Евграфовна. 

Душа {сквозь елезы). 

Голубчикъ, Сергей Ильнчъ, делайте со мною, что 
отите, только, ради Бога возьмцте меня отсюда. 

СергМ Ядьвчъ. 

Кончено! 

Вотъ мн съ тобой кавъ живо эту отатыО'*то обработали, 
'одько нова ни гу<-гу! {У(родгит). 



234 — 



Картина третья. 

ЯВЛЕН1Е1. 

Авдотья и Зоя Евграфовна. 

Зоя. 

Что-жъ теперь будетъ-то? 

Авдотья. 

А то и будетъ... сказала-бы... тьфу!... Только ^^вуншу^ 
раздразнили. Ужъ она выла — выла, ревЬла — рев4да... 

Зоя. 

До какъ не выть-то, сама посуди! Разв^ это шутка? 
Девушка БО всему приготовилась... 

Авдотья. 

Что говорить! 

Зоя. 

Это и въ наши года возьми... Вотъ тавъ разъ! (2о^ 
четъ). 

Авдотья. 

Да! Вотъ ты и думай! 

Зоя. 

Шаферъ-то прйхалъ къ нему: пожалуйте, говорить, 
Ардалхонъ Ардал10нычъ, невеста готова. -^А деньги, гово* 
ритъ, готовы?— Данила Григорьичъ приказалъ сказать, 
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ч> поел^ они съ вами расчетъ сдйзаютъ, имъ теперь 
вдосугъ. И мнЪ, говорить, тоже некогда: я, говорить, 
ь Сокольники должень "Ьхать. Шть, ролубушка, это — 
)еннн& челов^кь, не нагр^^шь. Его вся Москва знаеть, 
Ьдь онь вь комитете по снабжешю служить. 



Такъ, такь! Шшь туда? сукно ставиль. А ужькаше 
р1ятели-то бнли! Какь-то вь саду это запили, ужь они 
зиовались, цаловались, словно-бы вотъ мужь съ женой, 
[охнишь, говорить: теб% било хорошо и мн^ бнло 
орошо. 

Зоя. 

я в^дь била у него посл%. 

Авдотья. 

Бша? 

8оя. 

Еакь-же, била. Просвирку снесла. Вошла я вь залу- 
», а на меня, матушка ты моя, огромная собака: такь 
и затряслась вся, а онь и выходить. . Орель, голубушка 
[ моя! Картина! Не бойтесь, говорить, почтенн'^йшая, 
а собака даже кь женскому полу привязана. Что, говорить^ 
ажете хорошенькаго? Богь« говорю, милости вамь при- 
мь, Ардашонь Ардал10НБ1ть. Благодарю васъ, садитесь, 
пощель, и пошель!... Что онь, говорить, шутить со 
:ой вздумаль! Разв^ онь не знаетъ, кто онь и кто я! 

говорить, 15 л^ть на кон% сид'&ль! Хотя я теперь 
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по непр1ятностямъ въ отставку и выщедъ, а я, говорить, 
страмить себя не позволю. Безъ денегъ-то, говорить, 
всявая-бы дворянка за меня съ радостью пошла. Ежели 
я жениться вздумалъ, то это потому, что д-Ьла |сои раа- 
строились. А я ему, будто спроста: полноте, говорю, 
сударь, безпокоиться, разв4 мало по Москве этого товару. 
Штъ, ужъ я, говорить, обжегся, теперь я буду унвйЬе; 
теперь ужъ я, говорить, какъ посмотр^лъ невесту, ш:^ 
и деньги, сейчасъ деньги^ сш минуту, вотъ сюда на 
столь... всЬ... Да по столу-то вулачищемь какь грохнетъ! 
Думаю: какъ звизнетъ онъ меня сь сердцовъ этимь кулата- 
щемъ — на м-Ьст-Ь оставить. Смотрю, матупша, ча& по- 
даютъ. Я, со страху-то, оскоромилась — со сливками вы- 
пила, ей-Богу! забыла, что и пятница-то на св4гЬ. Ужъ 
онь, матушка ты моя,ругалъ — ругаль, страмиль— страмилъ. 
Я, говорить, его подлеца — Господи прости ты мое великое 
согр^шеше — я, говорить, его, подлеца этакого, отыьаторги 
спась! Да, ладно, говорить: я про него еще одно д4ло 
знаю; тодько-бы, говорить, оно наружу вышло, съ коло- 
кольнымь звономь подь присягу пойду. Ей-Богу! Это 
онь, должно бьггь, насчеть Егорушки. 

Лвдопя. 

Тоть теперь, матушка, такъ в% трубу н трубить. 
Вотъ-т]& и • Егсфушка, воть^ и дуракь! Вчера мнмо 
нась равь двадцать на извовчив^ про^халъ. Уа^ъ довить 
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)||мад1сц да хь трмптгр^ у СерзпгховсЕжгъ офс* 
лея. 



А хоть-^ н пойж&лц что гъ нжнъ сзгЬиешь? Не 
>дш>й 



НЕчего не сдЬиеоЕь: да&ст1ейсжкгъ съ вюкъ^злггъ. 
бдь ужъ, говорять, г^юБтю бтжагу подахь. Да кЬдь 
такъ полагаю, что нашь откупится. 



Н^тъ, голубушка, невозжожно. При хн^^ в^&дьпрось- 
г-то писалн. Такого сутягт налии, игъ острога недавно 
шустили. Пертое за жестокое обращен1е, а второе, что 
существо пос1^ покойника Пантелея Григорьича СЕрнлъ. 
свидетели, маттпша, есть, свид^^тели. Такую бумагу 
шисали, что волосн у меня днбохъ стали. Бакъ покой- 
1ВЪ-то захворалъ, такъ Абраиъ Васильичъ три нед&ш 
ь подвале сид&гь, книги кашя-то переписнвалъ: съчи** 
)вникомъ это они орудовали. П чиновника-то этого ро* 
юкали, въ писаряхъ въ квартале служить. Такую кашу 
1варшш, страсть! Абрамъ-то Басильичъ говорить: терять 
н^ нечего, я сл^^пой челов^къ, пускай меня судятъ. 

Авдотья. 

Ишь ты! Ахъ ты, батюшки! 

8оя. 

Да еще... ужъ тебЬ по секрету скажу: вЬдь ужъ у 
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Луши съ СергЬй-то Ильичемъ все покончено; хочетъ же- 
ниться на Луш-Ь-то, ньшче объявлять прйдетъ. 

Авдотья. 

Что ты?! Ну, на части разорвутъ теперь дЬвку! {Ухо- 
дитг). 

ЯВЛЕН1Е П. 

Тгь'оюе и Матрена Панкратьевна. 

Матрена Панкратъевна. 

Тавъ вотъ и хожу, кавъ полоумная! Ничего не вижу, 
ничего не слышу! Экой стыдъ, экой страмъ ! Вотъ до 
чего мы дожили, подумай-ка! 

Зоя. 

Нехорошо, Матрена Панкратьевна, нехорошо! Не- 
хороши д-Ьла! А Егорку этого, Матрета Панкратьевна, 
прости ты Господи мое великое. согрЬшенхе... удавить 
мало... мало его удавить! А ужъ Абрамку... 

Матрена Панкратьевна. 

Вотъ какого аспида выростили, какого изверга вы- 
няньчили на свою голову... И что онъ зат^ялъ, что онъ 
зат4ялъ ! 

Зоя. 

Подучили, моя красавица, подучили; гдЬ ему дураку 
самому выдумать! 



Лушка эта схнрная бша, теперь тоже себя пока- 
зываетъ. Я, говорить^ твраннть себя не позволю. А бго 
ее тираЕопгь, кто? 



АхЪу враговъ у васъ ]шого, Матрена ПанЕратьевна, 
1Ш0Г0 у васъ враговъ! А все это Татьяна Л1атв^вна: 
она у васъ все мутить. Дочь она ваша, хошь и нерод- 
ная, а, извините вн меня, этакая ядовитая бабенка, эта- 
Дая-то... 



Она, матушка, она... 

Зоя. 

Ахъ, кабн я била на жЬстЬ Данилы Григорьича, 
в<этъ-бы какъ я скрутила, вотъ-бы какъ вс^^хъ перевер- 
нула, ни одинъ-бы не пикнулъ. Господи, прости ты мое 
великое согрЬшеше! можетъ, я и гр^шу, а ей-Богу... 

Матрена Панхратьевна. 

Самъ-то худой такой сталъ, ходитъ словно ночь чер- 
ная и угодить ему не знаешь ч4мъ. Взг-тянешь на него: 
•что ты, говорить, смотришь — на меня? узоровъ ненапи- 
<^но. Не глядишь — опять б4да: что я зв^рь что-ли, въ 
своемъ семейств*, съ'Ьлъ я, что ли, кого? А вчера но- 
чью... {плачешь) боюсь, чтобъ съ нимъ недоброе что ни- 
-будь не сд^алось. 
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Зоя. 

Что это вы, Матрена Панкратьевна 

Матрена Цанвратьевна.. 

Вчера ночью п^сню зап^лъ! 

Зоя. 

Какую пЬсню? 

Матрена Панкратьевна. 

Протяжную' такую затянулъ,.. 

Зоя. 

Что-жъ за важность такая? 

Матрена Панкратьевна. 

Да в-Ьдь никогда отъ роду, вотъ двадцать л4тъ жи- 
вемъ, никакихъ онъ этихъ п4&сенъ не пЬлъ, пьяный ни- 
когда голосу своего не давалъ. Вотъ до чего его довели. 
{Плачешь). Вотъ до какого разстройства! Егорку теперь 
другую неделю ловятъ, поймать не могутъ. И Абрамку 
этого не найдутъ нигд-Ь; то, бывало, отъ воротъ не от- 
гонишь, а вотъ какъ нужно-то, его и нЬту. 

Зоя. 

Я вчера его у Скорбящей видела, съ нищими сто- 
ялъ. Онъ завсегда тамъ. Совс^мъ опустился, потерянный 
сталъ челов']^къ, даже жал]Е(о. Благоденствовалъ прежде, а 
теперь... Это мнЬ даже удивительно! Что значить Богъ.,. 
если кого захочетъ. Вотъ она гордость-то, Матрена Пан-^ 
кратьевна. 



».• • 
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ЯВЛЕН1Е Ш. 

Тть-же и Данила Григоршчъ. 
Данила Гриторьичъ. 

Ты по всей Москве день-то деньской снуешь, неви- 
1ла-ли этого прощалыгу-то? 

Зоя. 

Много я, Данила Григорьичъ, непутнаго народу анаю: 
|б4 кого нужно-то? 

Данила Григорьичъ. 

Абрашву... Абрамъ Васильева. 

Матрена Панхратьевна. 

У Скорбящей, говорятъ, побирается съ нищими. 

Зоя. 

Вчера я за ранней тамъ была— видела! 

Данила Григорьичъ. 

Слетай-ка завтра туда опять, чтобъ сюда пришолъ 
\1олчанге). Фу!... Д'бла, дЬла. 

Зоя. 

Что-жъ вамъ безпокоитьсл, ваше д&ио правое. Ужъ^ 
5ужли, прости ты, Господи, мое великое согр^шевае» 
;якой рвани поверять! 

16 
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Данила Григорьичъ. 

В4дь ЭТО, къ прим-Ьру, грабежъ! 

Зоя. 

Именно, грабежъ! 

Данила Григорьичъ. 

Денной разбой! 

Зоя. 

Бавъ есть разбой! 

Данила Григорьичъ. 

Опосля этого на св'Ьт'Ь жить нельзя. 

Зоя. 

Ежели всякаго нменитаго почетнаго гражданина, да 
всякая голь, можно сказать, будетъ въ судъ таскать. Да 
по какому праву? Да что это за времена пришли? 

Данила Григорьичъ. 

Времена пришли тяжк1я! Не то что, наприм^ръ, что, 
а ВСЯК1Й норовитъ, какъ бы тебя за воротъ, да въ ш- 
ровому. Гр'Ьщнымъ д-Ьломъ загуляешь, въ газетахъ отпе- 
чатаютъ. Развелось теперича этой сволочи: за рубль се- 
ребромъ такъ тебя опозоритъ, и въ городъ не показы- 
вайся. По ряду-то идешь, словно сквозъ строй, всЬ на 
тебя смотрятъ, чуть не поДсвистываютъ. Читали мы, ду- 
маютъ, про твои д^ла! А кашя д^а? За свои деньги 
лошум^Ы1. Эк1Я дЬла важныя! 
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8ож. 

Про нашу* сестру тоже описываютъ. 

Дэнжхт Грвгорьичъ. 

Въ старину, бывало, на перекрествахъ шарманки 
рывали, али кто раекъ показывалъ: извольте, городъ 
),рижъ, кавъ доедешь угоришь... Никому обиды не было, 
нынче на перевресткахъ-то, кавъ собаки, на тебя бре- 
ются съ этими газетами. Извольте получить описаше, 
,къ вчерашняго числа таше-то купцы въ Сокольникахъ 
ю посуду перебили. Занятное происшеств1е! Оттого и 
\тв къ родителямъ страху не им^ютъ. Сыпь не дол- 
етъ знать, что отецъ д^аетъ. А теперича онъ прочи- 
.етъ въ газетахъ... Про тятеньку-то вонъ чтб означено, 
»воритъ, вонъ кав1Я дЬла: стало быть и мн^ можно, и 
жай чертить. Отъ этого отъ самаго. 

Эоя. 

Ужъ именно, Данила Григорьичъ, можетъ яигр']&шу, 
что... ей-Богу!... 

Давила Григорьичъ. 

А этотъ, ма1оръ-то! Вотъ выжига-то! Какъ-было онъ 
еня смазалъ-то! На какую штуку поддЬть-то хотЬлъ. 

Зоя. 

Ужъ зз^x(УгЬлл^ вы! 



46* 
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ЯВЛЁН1Е IV. 

Кучеръ {входить), 

Бавъ угодно, а поймать н^тъ никакой возможности... 
одинъ страмъ. 

Данила Григорьичъ. 

Гд-Ь-же онъ теперь? 

Кучеръ. 

Въ Роговскую ударился, тамъ гдЬ-нибудь. Городоваго 
просили, чтобъ подержалъ. Намъ, говорить, невозможно. 
Коли ежели онъ чтд укралъ, объявку подайте, а ежели 
по своей вол* идетъ — ничего. Намъ, говорить, притес- 
нять публику не вел-Ьно. Пущай, говорить, ходить: Мос- 
ква велика. 

Данила Григорьичъ. 

Дуракь! Ты должень быль говорить, что этотъ коло- 
децъ оть, своего хозяина скрывается. 

Кучеръ. 

Говорили, да ничего не подЬлаешь. Мы, говорить, 
подозрительныхъ людей останавливаемь. Ежели-бы, гово- 
рить, онъ ночью, наприм^ръ, шель... сь узломь... 

Данила Григорьичъ. 

Воть, П0П1ЛИ дурака-то. 

Кучеръ. 

Какь угодно, а что невозможно.... (уходить). 
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ЯВЛЕН1Е V. 

Данила Григоръичъ. 

Одинъ сынъ распутный, другой жзъ дому родитель- 
скаго уббгъ, племявниБъ говорить, что я его ограбилъ.... 
Что-же я наприы^ръ? Ка«къ ты меня понимаешь? 

Зоя. 

Одна неблагодарность! Истинно, можно сказать... 

Данила Григорьичъ. 

Молчи! {Кь о/семь). Еакъ по твоему? 

Матрена Панхратьевна. 

ч 

Что съ тобой, батюшка? 

Данила Григорьичъ. 

Это Я въ тому, наприм4ръ, что всЬ противъ меня 
пошли. (Матрена Паикратьевна плачешь). Эти самыя 
твои слезы съ д-Ьтей взБщутся, потому все это они... 

Матрена ПанкратьевьГа. 

Батюшка, Данила Григорьичъ, послушай ты моего 
бабьяго разуму: выгони ты изъ нашего дому это отродье 
проклятое, пущай хошь по м1ру ходятъ. 

Зоя. 

Ботъ тогда и узнаютъ, чтб вы для нихъ значили* 
Этакая неблагодарность, этакая черная неблагодарность! 
Господи, прости ты мое великое согр4шете... 



■•.•.: 
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Данила Григорьичъ (къ жвмп). 

Это ТЫ такъ точно! Конченое д4ло! Эй, кто тамъ? 
{Доказывается въ дверяхъ дгьвушка). Этакъ будетъ в4р- 
н-Ье. {Къ Зоть Евграфовть): Такъ ты лети сейчасъ, тутъ 
недалеко. {ЖеШь): Дай ей два пятналтынныхъ на извоз- 
чика. Можетъ, онъ тамъ за вечерней. Лети, и чтобы 
онъ, наприм4ръ, сюда шолъ: молъ, Данила Григорьичъ 
пристроить хочетъ, будетъ, молъ, шляться... Чтобы без- 
прем-Ьнно. 

Зоя. 

Мигомъ я тебЬ это д-Ь^о обработаю. 

Данила Григорьичъ. 

Старайся. Ты меня знаешь? 

Зоя. 

Если бы, кажется {Махиувъ рукой )... Ну да ужъ 
что говорить!... (Утираетъ слезы). 

Данила Григорьичъ. 

Лукерью давай. 

Матрена Панкратьевна. 

Лушу? 

Данила Григорьичъ. 

Д-Ьло понятное! Живо! 

Матрена Панкратьевна* 

Пойдемъ, матушка. {Уходить). 



— 24 



Я В Л Е Н I Е ЛЪ 



Данила Гриюрьич^ и Пеат Прохоровъ. 

Даяжжа Гржгорьжчъ. 

Конченое д^ло! Ежехи теперича это ткю такъ оста- 
вить. .. (Вг размыыиенш). Шабашь! Обьавкт сейчасъ, 
что, нанриж^ръ, ужрахь и скрываетса. (Иванъ Прохо- 
роеъ входишь). Тп жн&, братецъ, зд$сь не нухенъ, на 
твое м^Ьсто а нашехъ другаго. 



ЕажетсЯу а ни вь чемъ непрнчиненъ. Старался, ка- 

льется* • • • 

Даняла Григорьячъ. 

Я тебя на фабрику, таиъ тебЬ и&гго очистилось. И 
чтобы, наприм^^у жакъ ты молодой челов:Ькъ, долженъ 
ты жениться. Первое д&ю^-баловства меньше| а второе 
д^о — будешь ты подъ главнымъ прикапщкомъ, значить, 
безъ этого теб]^ невозможно. 

Иванъ Прохоровъ. 

Вся ваша воля хозяйская, только жениться по ны- 
н'Ьшнимъ временамь..^. 

Данижа Григорьвчъ. 

Ну-да, вотъ ты еще разговаривать будешь! 

Иванъ Прохоровъ. 

Я не кь тому, а что боязно безъ привычки. Вь го- 
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ловЬ опять-же этого не держалъ, все больше, главная 
причина, такую центру им-Ьещь, канъ-бы хозяину уго- 
дить, а на то, чтобы, наприм'Ьръ, что-нибудь..,, пустяки 

БаК16«««« 

Данила Григорьичъ. 

И какъ я теперича свою племянницу отдаю за тебя, 
значитъ, будепп» ты мой сродственникъ, (Иванъ ПрохО' 
ровъ кланяется въ ноги)\ и, стало быть, долженъ все 
это ты понимать, и, главное, чувствовать, что какъ ни- 
чтожный ты, можно сказать, ч:елов'Ькъ: Христа ради, за 
материнй слезы, я тебя взялъ и въ люди вывелъ. 

Нванъ Прохоровъ. 

Оченно я это чувствую {кланяется въ ноги). 

Данила Григорьичъ. 

По бедности твоей, тебЬ-бы въ солдатахъ быть, а я 
за тебя охотника нанялъ. {Иванъ Прохоровъ кланяется 
въ ноги). Теперича какъ ты сейчасъ, женишься, пойдешь 
на фабрику, возьми съ собой Егорку и чтобы строго съ 
нимъ, чтобы не болталъ лишняго. 

Нванъ Прохоровъ. 

Главная причина, не въ рукахъ онъ здЬсь; вь руки 
ежели теперича взять его, онъ смирный будетъ. 

Данила Григорьичъ. 

Это уже твое дЬло. 

Иванъ Прохоровъ. 

У меня онъ, Данила Григорьичъ, мягче пуху будетъ. 
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Вашей мЕлости, известно, по вашимъ д^амъ, н'^^вогда 
€ъ нюгь заниматься, а у меня онъ взгляду бояться бу- 
детъ. Какъ, значить, вс']^ я его достоинства знаю и бол- 
тать ему нбвозмогно, потому онъ у меня, первымъ дол- 
гомъ, будетъ въ струнЬ находиться. 

Данила Григорьичъ. 

А ВОЛИ ежели что, я съ тебя взыщу. 

Иванъ Прохоровъ. 

Будьте-же повойны-съ. Внправимъ... не тавихъ учили. 
И ежели воторые онъ пустяви говорилъ — больше не бу- 
детъ (молчанге). Приважйте написать въ деревню въ ма*^ 
тушв4? 

Данила Грнторьичъ. 

Объ чомъ? 

Иванъ Прохоровъ. 

Тавъ вавъ ваша тавая милость, на счетъ Луверьи 
Пантелевны... Чтобы ей на старости лЪтъ... 

Данила Григорьичъ. 

Пиши. 

Иванъ Прохоровъ. 

А нмъ теперича что я долженъ говорить? 

Данила Грнторьичъ. 

Кому? 

Иванъ Пхюхоровъ 

А Луверь* Пантелевн*? Кавъ есть теперича ваше 
привазаше и вавъ имъ будетъ угодно? 
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ЯВЛЕН1Е УП. 
Ти'же Матрена Панкратьевна и Луша. 

Давила Григорьнчъ. 

Гд* братъ-то? 

Луша. 

Я не знаю. 

Данила Григорьичъ. 

А кто-жъ знаетъ? В4дь ему за его д4ла, въ острог* 
сидеть придется, я такъ полагаю. 

Матрена Панкратьевна. 

Эбихъ б'^жь натворилъ этотъ парень! 

Данила Григорьичъ. 

Ежели его теперича пойкаютъ.... 

БЕванъ Прохорояь. 

Поймаютъ — б4да! Потому, безъ пачпорта по Мос- 
кве ходитъ. По какинъ д&Еамъ? По кавому праву? 
(Молчанге). 

Данила Григорьичъ. 

ЧТО-ЖЪ ты МОЛЧИШЬ? 

Луша. 

Чтб-жъ мн4 говорить? 
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Данжда Григорьнжъ. 

Родной брать тебЬ: доджнаЧ!н, кажется, отвести его 
отъ худаго. 

Луша. 

Я его худому не учила. 

Данила Григорьижъ. 

Не учиха?! Кажется, пора понимать теб^, не ма- 
ленькая, БЪ кавомъ ты есть положенш. Сиротъ васъ 
взяли, од^ваютъ, обуваютъ.... Собаку ежели кормятъ, и 
та благодарность чувствуетъ, а то на — поди! 

Луша. ^ 

Я вамъ очень благодарна. 

Данила Григорьичъ. 

РазвЪ въ этомъ благодарность состоитъ, что по Мос- 
юа/Ь бегать, да кляузы распущать? 

Луша. 

Я никогда не б^гаю и никакихъ кляузъ не распус- 
каю. 

Данила Григорьичъ. 

Да Я не про тебя и говорю. 

Матрена Панкратьевна. 

Про Егорку толкуютъ. Ты слушай, что говорятъ. 
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Я за него не отвечаю. 

Данила Григорьичъ. 

А Я долженъ за вс^хъ за васъ отв^ать. Ты вотъ 
теперича на возрасти, и, наприм^ръ, сирота круглая; 
Ето объ теб* подумаетъ? Пристроить теперича надо: чье 
это дЬло? 

Луша. 

Обь этомъ вы не безпоЕойтесь. 

Данила Григорьичъ. 

Должойъ безповоиться, потому вы безъ меня помхру 
пойдете. Безъ меня ты-бы, можетъ, теперича на Куз- 
нецкомъ у портнихи у какой сид*ла, али-бы.-. 

Луша. 

Дяденька! 

Данила Григорьичъ. 

Что тетенька? А я объ васъ забочусь. Жениха тебЬ 
подыскалъ. Легко мнЬ все это? Хорошо, что добрый че- 
лов'^къ нашолся, съ рукъ моихъ взять тебя хочетъ. 

Матрена Панкратьевна. 

Да ужъ и пора. 

Даннда Григорьичъ. 

Я полагаю отдать ее за Ивана Прохорова: ты какъ? 



— 253 — 

Матрена Павхратьевна. 

Ну, что-жъ! Ну, и... вотъ и слава Богу! Зач4мъ дЬ- 

ло стало! {Иванъ Прохоровъ кланяется въ ноги Матре- 
нгь Панкратьевнгь). 

Луша. 

Я за него не пойду. 

Давида Григорьячъ. 

Какъ не пойдешь? 

Луша. 

Такъ, не пойду. 

Иванъ Прохоровъ. 

Лукерья Пантелевна!.. Ваше дбло сиротское... 

Луша. 

Ну-съ? 

Иванъ Прохоровъ. 

Я къ тому, напримЪръ... 

Луша. 

Къ чему? 

Иванъ Прохоровъ. 

Какъ Фамъ угодно-съ. Вся воля хозяйская. 

Данила Григорьичъ. 

Иванъ Прохоровъ, ступай въ свое м-Ьсто. Позову, 
когда нул^но будетъ. {Иванъ Прохоровъ уходить). 
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ЯВЛЕН1Е УШ. 

Ъь'же безъ Ивана Прохорова. 

Матрена Панкратьевна. 

Да вакъ-же это ты не пойдешь-то? 

Даняда Гриторьич«. 

Постой, достой. Словно я не все понялъ, что она 
говорить. Ежели, наприм^ръ, я теб% приказываю. 

Луша. 

Бы не им']&ете права мн% приказывать идти замужъ 
за кого вамъ вздумается. 

Матрена Панкратьевна. 

Да какъ-же это ты можешь такъ говорить? Это ее 
Татьяна Матв'^евна настроила. 

Луша. 

у меня есть женихъ, я себ^ выбрала. 

Данила Григорьичъ. 

Женихъ есть! {Къ оюенть): Ты чего-жъ смотриш^ 

Матрена Панкратьевна. 

Чортъ за нимъ усмотритъ, прости ты меня Господи! 
Не разорваться мн^ стать. Ц-бльный день подъ окошвомъ 
торчитъ; можетъ и вправду навернулся какой проходи- 
мецъ. Мало-ли ихъ въ нашей сторон! шляется. 



— 255 — 

Лзгша. 

Напрасно вы обижаете моего жениха: онъ не про- 
ходимецъ. 

Даняла Григорьичъ. 

Такъ вотъ вав1я д^а завеошсь у меня въ дом*!! 
Д^БВи сами начинаютъ жениховъ себ^ подбирать! Этавъ 
пожалуй, и дочери мои... Это очень прекрасно! 

Матрена ПавЕратьевва. 

И тн, Г1ЯДЯ на нее, словно сбесилась! Вечеромъ изъ 
саду домой не загонишь. Ты бы вотъ вел^^ щели въ 
заборе в(Л заколотить. 

Давила Гриторьичъ. 

Такъ вотъ что! 

Натрева Павжратьевна. 

Ну, кто-жъ твой женихъ, сказывай. 

Луша. 

Сергей Ильичъ. 

Матрева Панхратьевва. 

Да что ты, б^ены, что-ль, объ&[ась? Возьметъ тебя 
СергМ Ильичъ! 

Луша. 

Возьметъ. 

Матрева Павжратьевва. 

Да что за тобой есть-то? Дымъ да копоть! Ему ну- 
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жна невеста богатая, а не голь какая, прости Господи! 
Да ежели бы онъ за мою дочь присватался, такъ я бы 
неугасимую лампаду повысила, а то возьметъ онъ тебя! 

Луша. 

Возьметъ. 

Матрена Панкратьевна. 

Да что-жъ Дарья-то Даниловна, хуже тебй чуо-ли? 
По Москв'%, можетъ, первая невеста, и съ больпшмъ кА^. 
питаломъ, и сватали за него... Ишь ты, что въ голову 
забрала! Мильйонеръ на те&Ь женится! Штъ, голубушка^ 
очень для тебя это высоко, очень высоко! Всякая-бы дтакъ* 
то захот']§ла, да руки коротки. 

Данила Григорьичъ. 

Это д^о разобрать надо. 

Матрена Панкратьевна. 

Вотъ и разбери! Этакое-то ты зелье, Лукерья Панте- 
левна, этакая ты неблагода]рная! . 

Луша. 

За что-жъ вы меня браните, что я вамъ сдкиала? 

Матрена Панкратьевна. 

Да какъ-же, мать моя! Опять-же и то: кто тебя от- 
дастъ за него? 

Луша. 
Я сама пойду. 
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Матрена Панхратьевна* 

Сама? Ну, не зелье ты? Да какъ ты можешь тавъ 
«ворить? Что я, воли, что-ли, надъ тобой не им4ю? 

Дуню. 

Никакой. 

Матрена Панкратьевна. 

Господи! Да что же это такое? Данила Григорьичъ, 
гтъ что-нибудь да есть- 

Данила Григорьичъ. 

Стачка. Оченно я это хорошо понимаю. Д&ко это 
шерича на виду. Это съ Егоркой одна комнашя. Зна- 
ктъ, ты теперича ступай вонь иэъ моего дому. 

Луша. 

Хорошо. {Идешь). 

Матрена Панкратьевна. 

Буда-жъ ты, безпутная, пойдешь-то? {Луша уходить). 

ЯВЛЕН1Е К. 
Тть'О/сбу Дашау Сергтьй Ильичь и Детрь Савичь. 



< 



Матрена Панкратьевна. 'ч^.<!^ ^^• 



Тьфу ты, пакостница этакая! {Еь муоюу): Ужлз^ это 
ва и взаправду, аль тамъ какое ехидство придумала? 

Данила Грнторьнчъ. 

Это Д&10 надо разобрать. 



17 
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Даша (вб/ыаетъ). 

Маменька! СергЬй Ильичъ съ Петромъ Савичемъ 
11р1']&хали. 

Матрена Панкратьевна. 

Вотъ и допроси его. 

Данила Григорьичъ. 

^Все это д'Ьло сейчасъ обозначится {одеть къ двери). 
А, милости просимъ! 

Матрена Панкратьевна. 

Рады дорогимъ гостямъ. 

Петръ Савичъ. 

Рады не рады, а ужъ мы тутъ... ха, ха, ха! 

Сергей Ндьичъ. 

Извините, можетъ, не во-время. 

Петръ Оавичъ. 

Вотъ-т-Ь еще разговаривать — не во время! Для насъ 
съ тобой, для такихъ орловъ, всегда время. Такъ я го- 
ворю, Матрена Панкратьевна?.. 

Матрена Панкратьевна. 

Э» ужъ именно, завсегда рады... Это ужъ что 
говорить. 

Данила Григорьнчъ. 

Садиться милости просимъ! Ч-Ьмъ подчивать дорогие 
гостей. 
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Петръ Савичъ. * 

Овромя ласки намъ ничего не требуется. Нанъ чтобы 
важеше только... Такъ я говорю, Матрена Панкратьевна? 
^пять-же мы за д']§ломъ прх^хали. Вотъ ежели д^о 
ончимъ, тогда другой разговоръ будетъ... Можетъ, и 
гощешя потребуемъ, а пока такъ, (Садятся). Я по- 
агаю намъ сразу!... Ну, цачинай, Господи благослови! 

Оег:Ьрй Идьичъ. 

Постой! 

Петръ Оавичъ. 

За постой деньги платятъ, чего стоять! Катай сразу. 

Данила Григорьичъ. 

Ты все балагуришь! 

Петръ Савичъ. 

Штъ, не то, а у него до тебя дЬло есть, а чело- 
Ькъ онъ смирный. Денегъ много, а разговаривать не 
пФетъ. Гмъ! Вчера энто мы были въ клуб-Ь... говорить, 
ро-ли? 

СергЬй Ильичъ. 

Говори. 

Петръ Савичъ. 

Были, значитъ, въ клуб^, выпили сколько намъ нужно 
впосл4дствш времени, — поехали въ паркъ. Дорогой 
гь ми^ и говоритъ: жениться, говорить, задумалъ, Такъ 
говорю? 

17* 
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Матрена Панхратьбвна. 

Это доброе дЪло, Сергей Ильить. 

Давида Григорьнчъ. 

Будетъ болтаться-то! 

Петръ Савичъ. 

Хочу говорить, я жениться и безпрем^нно на Луке^ъ^ 
Пантелевн^. Съ ней ужъ, говорить, я все обд^алъ, 
тодЕЬБО самому сказать надо. {Молчанге). 

Даниха Григорьичъ. 

Да в^дь ты, можеть, думаешь, что она при день- 
гахъ? Денегь за ней н^ть. 

Петръ Савичъ. 

У насъ своихъ много. Такь я говорю, (Матрена 
Панвратьевна? Своихъ много. 

Данила Григорьичъ. 

Разв']^ что тавъ, а то... 

Матрена Панвратьевна. 

А мы тавъ полагали, Сергей Е^ньичъ, что вамь богатая 
нев-Ёста нужна. 

Петръ Савичъ. 

Зач^мъ богатую? БЬдную дЬвушву осчастливить: та, 
по врайности, будетъ в^въ Бога молить. Тавъ я говорю? 
Потому, она^ понимать это будетъ. Опять-же и Богъ 

• 

заплатить за это, что онъ сиротой не погнушался. 
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Сиротская слеза, Матрена Панкратьевна {показываетъ 
наверхъ), вонь она гд№ Я самъ на сироте женатъ и въ 
лучшемъ ВЕД&^.. 

Матрена Панкратьевна. 

Ваше д^о, я ничего не знаю. 

Данила Григорьич%. 

Оченно я всему этоху, что ты мн% теперича говорилъ, 
в%рю, только дать ей свое разр^шеше не могу. 

Матрена Панкратьевна, 

Хошя она наша и племянница, а она въ сиротсшй 
судъ приписана... 

Петръ Савич%. 

Ты объ этомъ не сомневайся; ужъ она такую бумагу 
составила, чтобы тебя прочь, а его, значить, попечителемъ. 

Матрена Панкратьевна. 

Какъ! Дядю-то прочь? Чужому человеку... 

Петръ Савич«. 

Да онъ свой будетъ... значить, мужь. 

Матрена Панкратьегаа. 

Вотъ ЭТО хорошо! Это за нашу-то хлМь соль? 



Да вЪдь сь рукъ долой, это вамь лучше. 
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Матрена Павкратьдвна. 

Отстань-ко, Петръ Савичъ, не съ тобой говорятъ» 
Батюшка, Данила Григорьичъ, что это у насъ д^ается? 

Оерг:Ьй Идьичъ. 

Кажется, съ нашей стороны обиды вамъ н^тъ ни- 
какой. 

Матрена Панкратьевна. 

Какъ н']^тъ обиды, помилуйте? Я мать д^тей... Покорно 
васъ благодаримъ, Сергей Ильичъ! Очень мы вамъ благо- 
дарны! 

Данила Григорьичъ. 

Молчи, не суйся не въ свое дЬло! 

Матрена Панкратьевна 

Да кто я такое? Что-же это, ей Богу!... 

Данила Григорьяч%. 

Лукерью сюда! 

ЯВЛЕН1Е X. 

ТтЪ'Жву Зоя Евграфовна и Лбрамг Васильевичь {еь 

попыхаосъ). 

Зоя Евграфовва. 

Приволокла! 

Данила Григорьичъ. 

Вонь! 
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8оя Евграфовна (Петру Савнчу). 

т 

Пойдетъ баталя! Я старичонку-то настрочила. 

Абрамъ Васильичъ. 

Кого ВОНЬ? Меня, что-ли? Жть, ужъ я теперь от- 
сюда скоро не убду. 

Данила Грвгорьичъ. 

Не уйдешь?! 

Абрамъ Васвдьичъ 

Не уйду! я тебя страмить буду. МнЬ терять теперь, 
брать, нечего, я все потерялъ: и честь потерялъ и зр^те 
потерялъ, и жену вчера схоронилъ. Ничего у меня 
теперь н^тъ,' только душа въ т%л% осталась, и та поганая: 
опоганилъ я ее съ тобой. Ничего, стало-быть, ты мн* 
не сд&гаешь!... 

Данила Григорьичъ. 

Ахъ, ты пьяница! Смеешь так1я слова говорить со 
мной! 

Абраш Васильнчъ 

Это еще что за слова! Так1я-ли я теб4 слова говорить 
пришелъ. Разбойникъ ты— разбойникъ! Господи! Какъ это 
ты насъ, этакихъ людей, огнемъ не спалишь? Видно, еще 
слеаы-то до тебя не дошли. 

Данила Григорьичъ. 

Абрамъ, полно! 
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Матрена Панкратьевна. 

Батюшка! Онъ помутился! 

Абрамъ Васильичъ. 

Не помутился я, врешь ты! Я не помути.тся! Матушка, 
Лукерья Пантедевна, не вижу я тебя (становится на 
коАгьиа). Голубица ты моя чистая, прости ты мешг, 
матушка. 

Луша. 

Полноте, Абрамъ Васильичъ, вы ничего не сделали. 

Абрамъ Ваоядъячъ. 

Бакъ, голубушка! Мы тебя ограбили съ дядей твоимъ. 
У покойника твоего большой капиталь быль. Баюсь 
передъ тобой! Передъ вс^ми каюсь! Много мы съ Данилой 
Григорьевымъ народу ограбили. 

Данила Григорьичъ. 

Извольте видеть, какъ онъ меня конфузить! 

Абрамъ Ва<пиьичъ. 

Надь покойникомь-то, Пантелеемь Григорьичемъ, 
плалтырь читали, душенька-то еще, голубчика, не остыла, 
а мы... 

Петръ Савичъ. 

Будеть, Абрамъ Васильичъ. Что старое поминать. 

Абрамъ Ваоидьичъ. 

Никакь, Петръ Савичъ? Батюшка, Петръ Савичъ, 
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ггь до чего я дошелъ! И смерти-то Господь 'за грЪхи 
ж не даетъ, велнтъ на земл^ мучиться. 

Петръ Савнчъ. 

Слова эти самыя твои теперича не къ разу, потому 
1въ Лукерья Пантелевна замужъ внходитъ, значить и 
абашъ, все кончено! Мало кто что сд^Блалъ. 

Данила Григорьичъ. 

Да что же это, наприм^ръ? Нашло въ мой домъ 
!Гжаго народу и теперича могутъ они командовать! Да 
го-жъ я такое! Сманили д^вку... Матрена Панкратьевна! 
,а кто-жъ я? ВсЬ вонь изъ моего дому! .^ 

Петръ Саввчъ. 

Что ты расходился-то? Коли не нравится — мы уйдемъ. 
'олько худаго отъ насъ тебЬ ничего не бнло. 

Данила Григорьичъ. 
Вонь ВСЁ! 

Петръ Савичъ. 

А ТЫ попшбче, а то нестрашно. 

Давила Григорьичъ {кп ^иул^ь), 

Пошла въ свое м^сто! 

Луша. 

Я пойду къ Петру Савичу. 

Данила Григорьичъ. 

Н^тъ, ужъ ты не пойдешь. Боли я, наприм^ръ, что 
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хочу, такъ это ужъ будетъ по шежу. {Берешь за руку; 
Луша вырывается). 

Петръ Савичъ. 

Ты только это себ4 хуже, потому теперича тебЬ ни- 
чего невозможно. Ежели . она что желаетъ, значить^ ея 
это д^о. Опять же мы не позволимъ. 

Давида Гриторьичъ. 

Да ты кто такой? 

Петръ Савичъ. 

Я-ТО? 

Данила Гриторьичъ. 

Ты-то? • 

Петръ Савичъ. 

• 

Петромъ Савичемъ прежде звали. Почетный гражданинъ. 
Довольно хорошо! Ты думаешь, на тебя суда, что-ли, 
нЬтъ? Ныньче судъ есть. 

Давида Григорьичъ. 

Что ты судомъ-то мн4 тычешь! Что мнЬ судъ, ежели 
я въ своемъ дом^... 

ЯВЛЕН1ЕХ1. 

Тть'Же и Иванъ Прохоровъ. 

Иванъ Прохоровъ. 

Объявку отъ судебнаго следователя принесли, чтобы 
завтрашняго числа. .. 
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Дажяла Грвгорьичъ. 

Матрена ПанБратьевна! За нашу-то хлИбъ соль вотъ 
съ нами вавую статью обработали. 

Матрена Панкратьевна. 

Батюшка! что это у тебя глаза-то каше страшные? 

Данила Григорьжчъ. 

В'Ьдь тебя за это в:ь Сибирь р'бшатъ. 

Матрена Панкратьевна. 

Господи! Меня-то за что-же? 

Данила Григорьичъ. ^ 

ВсЬхъ насъ эти разбойники подвели. {Ег Абраму): 
А тебя, выжигу, уморю въ острогЬ. {Уходить съ женой). 

Абрахъ Ваоильичъ. 

Самъ прежде сядешь. 

ЯВЛЕН1Е ХП. 

Серги Ильичъ. 

А ты, дедушка, ступай жить кънамъ — мЪста много. 
Помаялся, будетъ. А д^тей пристроимъ. 

Абрамъ Васнльичъ. 

Голубчикъ ты мой, СергМ Ильичъ! Пошли теб^^ Гос- 
поди! 

Луша. 

Успокойтесь, Абрамъ Васильичъ. 
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Зоя Бвграфовна (Ивану Прохорову), 

А ты-бнло И СЛЮНИ распустилъ на Лукерью Панте- 
левну.^ 

Иванъ Прохоровъ. 

Намъ все единственно... воля хозяйская. {У ходить). 

Алешка. 

Петръ Савичъ, когда его судить б^]1угь? Я опять 
пойду {смгьется). Оченно я это люблю. 



СЦЕНА У БВАРТАЛЬНАГО НАДЗИРАТЕЛЯ. 

Квартальный надзиратель* 

Григорьевъ, его слуга. 

Купецъ.| 

Иванъ Ананьевъ, фабричный. 

Квартальный надаиратедь (сибить утромь 
въ капцвлярЫ и читаешь (бумаги), 

„А посему Московская Управа Благочишя".... Гри- 
орьевъ! 

Григорьевъ. 

Чого звохьте, ваше благородае. 

Квартальный над8ир1№ель. 

Вели мн% пршч)товить селедку съ яблоками. 

Григорьевъ. 

Слушаю, ваше благородье. 

|Квартадьнх1й надаиратедь (читавть). 

„Навести надлежапця справки'*.... 

Еупець (входить). 
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Квартальный надзиратель {оборачиваясь). 

Кто тутъ? 

Купецъ. 

Это, батюшка, я-съ. 

■ 

Квартальный вадаиратель. 

Что за челов'Ькъ? 

Купецъ. 

Я зд']^шшй обыватель. 

Квартальный надзиратель. 

Что теб* нужно? 

Купецъ. 

Я къ вамъ, батюшка, со всепокорнейшею просьбо! 

Квартальный надзиратель. 

Наприм']^ръ? 

Купецъ. 

У меня есть до васъ, батюшка, казусное д^о. 

Квартальный надзиратель. 

Казусное? Какого роду? 

Купецъ. 

ДЬло, батюшка, вотъ какого роду: не безсудьте, ва1 
благородае, позвольте вамъ для домашняго обиходу т 
рублика серебрецомъ. 

Квартальный надзиратель. 

Прошу васъ садиться. 
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Купецъ. 

Постоимъ, ваше благородае.... Постоять можемъ... 

Квартальвий надаиратель. 

Какое ваше д^Ьло? 

Купецъ. 

Не безъизв^стно вашей милости, что у меня въ 
кшемъ фартал^ находится домъ и деревяннымъ заборомъ 
5несенъ.... 

Квартальный надзиратель. 

Да. 

Купецъ. 

Въ оноемъ домЬ у меня производится фабрика, ткутъ 
13НЫЯ матер1и. 

Квартальный надзиратель. 

Потомъ? 

Купецъ. 

Былъ я, сударь... 

Квартальный надзиратель. 

Садитесь, садитесь... 

Купецъ. 

Ничего-съ. Былъ я, сударь, въ субботу въ городЬ, 
I маленько, признаться, зам^шкамшись... Б^гу изъ городу- 
>, почитай-что ^гомъ; думаю, хозяйка ждетъ, по семей- 
)му дЬлу, чай пить... 
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Квартальный надвиратедь. 

Ну да, Д&10 семеЁное... 

Купех^. 

А на фабрив*]^ у ^меня есть врестьянинъ Иванъ 
^хНаньбвъ • • • 

Квартальный надаиратедь. 

Что-же онъ пьянъ что-ли напился?... буйства что-ли 
Бак1я над'&оЕалъ? 

Купецъ. 

Это-бы, сударь, ничего, это при емъ-бы и осталось: 
онъ у меня увралъ сргьзку. 

Квартальный надзиратель. 

Что такое сргьзка? 

Купецъ. 

А это, выходитъ, вавъ ежели теперича собственно 
матер1Я, которая, значить, по нашему д^^... 

Квартальный надаиратель. 

Понялъ! 

Купецъ. 

Я ему говорю: Иванъ Ананьевъ, пойдемъ къ фарталь- 
ному. Я-ста, говорить, твоего фартальнаго не боюсь. 

КвартадьвЕый надаиратель. 

Какь такь? Григорьёвь!... 
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. Купецъ. 

Я говорю: Банъ не боишься? ВсякхВ благородный 
ловЬкъ ударитъ тебя по мордЬ и ты ничего не по- 
»лаешь, а наипаче фарталъный надзиратель... 

Квартальный надаиратедь. 

Григорьевъ! 

Купецъ. 

В'Ьдь оно, ваше благород1е, нашему брату безъ сумленхя 
.жинную вещь пропущать нельзя, почему что всего 
шиталу решишься... 

Квартальный надаиратедь. 

Григорьевъ! 

Купецъ. 

Опять-же говорю, что фартальный у насъ, яко-бы, 
ачитъ... примерно... выходитъ... 

ГригорьевЪу потомъ Иваиъ Лнаньевг. 

Григорьевъ. 

I 

Чого звольте, ваше благородае? 

Квартальный надзиратель. 

Дуракъ! 

григорьевъ. 

Слушаю, ваше благороде, 

Квартальный надаиратедь. 

Дай мн4 сюда Ивана Ананьева. 

18 
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Григорьевъ {отворяя дв$рь), 

Кондратьевъ! И де винъ тутъ Иванъ Ананьевъ... 
Который? Давай его бъ барину... Иванъ Ананьевъ!... 

Иванъ Ананьевъ (входитъ). 

Квартальный яадаиратедь. 

БаЕъ твоя фамила? 

Иванъ Ананьевъ. 

Сейчасъ умереть, не бралъ. 

Квартальный надзиратель. 

Чего? 

Иванъ Ананьевъ. 

Не могу знать чего. 

Квартальный надэвратель. 

Отправь его въ частный домъ. 

Иванъ Авааьевъ. 

Кузьма Петровичъ только мораль на меня пущаетъ, 
почему что какъ я ни въ какомъ художестве не за- 

Квартальный надзиратель. 

Возьми его1 

Григорьевъ. 

Кондратьевъ!... 
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Купецъ. 

Благодаримъ покорно. Больше ничего не требуется? 

Квартальный надввратедь. 

Та1ГБ въ Банцелярш напшпите объявлеше. 

Купецъ. 

Слушаю {уаюдитъ). 

Квартальный надзиратель. 

Григорьевъ! 

Григорьевъ. 

Чого звольте, ваше благородае? 

Квартальный надвиратедь. 

Дай мн'Ь мзгндиръ. 

Григорьевъ. 

Да винъ увесь у пятнахъ, ваше благородае. 

Квартальный надвиратедь. 

Бавъ?! 

Григорьевъ. 

Не могу знать. 

Квартальный надвиратедь. 

А можно ихъ вывести? 

Григорьевъ. 

Можно, ваше благородае. 

Квартальный надвиратедь. 

Ч4мъ? 

18- 
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: Грягорьевъ. 

Не могу знать. 

Квартальный надзиратель. 

Я думаю, скопидаромъ. 

Григорьевъ.^ 

И я думйю, що сконцдаромъ. 

Квартальный надзиратель. 

Да в4дь вонять будетъ... ' 

Григорьевъ. 

Вонятъ будетъ, ваше благородае. 

Квартальный надзиратель, 

А можетъ, не будетъ... 

Григорьевъ. 

Ничего не будетъ, ваше благородхе... (Приносишь 
обратно). Готовъ, ваше благородае. 

Квартальный надзиратель. 



Что? 



Ничего^ 



Воняетъ? 



Григорьевъ. 



Квартальный надзиратель. 



Григорьевъ. 

Вонаетъ, ваше благородхе. 
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КварталБный надзиратедь. 

Скверно? 

Грйгорьевъ. 

Скверно, ваше благородхе. 

Кварта дьныд надзиратель. 

Да в4дь, я думаю, не заметно. 

Грйгорьевъ. 

И Я думйю, що не заметно. Звольте надавать. 



ЦЕВА У ПУШКИ. 

— Ребята, вотъ такъ пушка! 
Да!... 

— Ужъ оченно, сей часъ умереть, большая!... 
Большая!,.. 

— А что, ежели теперича эту самую пушву, къ 
прим^Ьру, зарядить да пальнуть... 

Да!... 

— Особливо, ядромъ зарядятъ. 

Ядромъ ловко, а ежели, бонбой, ребята, — лучше. 

— Н4тъ, ядромъ лучше. 
Да бонбуй дальше. 

— Все одно, что ядро, что бонба. 

О, дуравъ— чортъ! Чай ядро особь статья, а бонба 
особь статья. 

— Ну, что врешь-то! 

Вестимо! Ядро теперича зарядять, прижг уть: оно и 
летить. 

— А бонба? 
Чаво бонба? 
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— Ну, ты говоришь — ядро летить..,. а бонба? 
А бонба другое. 

— Да чаво другое-то? 

Бонбу ежели какъ ее вставять, такъ-то.... туда... 

— Такъ что-же? 
Бонбу... 

— Ну?... 

Вставять.... и ежели оттеда.... 

— Чаво оттеда? 

Ничаго, а какъ собственно.... Пошо.1Ъ къ чорту! 



ЙАОТВРОВОЙ. 



(Мастеровой пригиелъ къ своему хозяину сказать^ что 

онъ женится). 

— Что ты? 

Да я, Кузьма Петровичъ, къ вашей милости... 

— Что? 

Такъ какъ, значитъ, оченно благодарны вашей ми- 
лостью... почему что съ - измальства у васъ обиходь 
им^емъ... 

— Такъ что-же? 

Ничаво-съ!... Таперича я, значитъ, въ цв-Ьтущшхъ 
л4тахъ... матушку, выходитъ, схоронилъ... 

— Ну, царство небесное. 

В-Ьстимо, царство небесное, Кузьма Петровичъ... мо- 
сковское д4ло... за гульбой пойдешь... 

— Да что-жъ ты лясы-то все точишь? 
Известно, како наше д-Ьло... 

— Денегъ что-ли? 

Благодаримъ покорно... Тутотка вотъ у Гужонкина 
ундеръ живетъ... у его, значитъ, сторожъ... 
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— Да. \ 

А она и его дочь... 

— Ну? 

Въ прачешной должности состоитъ и портному обу- 
чена... 

. — Теб4-то какое-же д4ло? 

То-есть... выходить... по своему дЬлу, а онъ у его... 
сторожъ... 

, — Такъ теб-Ь-то что-же? 
Завоннымъ бравомъ хотимъ. 

— Ну, такъ женись. 

То-то. Я вашей милости доложить цришелъ. 






Б,ЯОНДВНЪ. 

(Разсказг купца). • 

Только проходимъ мы съ приказчикомъ, съ Иванонъ 
ведоровымъ, смотримъ: народу видимо-невидимо, такь 
валомъ и валитъ. Иванъ ведоровъ говорить: тутъ одинъ 
на ЕанатЬ ломается. Пойдемъ посмотримъ... что за важ- 
ное дЬло!... Пришли въ кассу. Какое, другъ сердечный, 
преставлеше? — Грамоте, говорить, умеете? — По печатному 
разбирать можемъ. Иванъ ведоровъ по печатному оченно 
превосходно.... Сейчасъ прочиталъ: — будетъ, говорить, 
великое восхождеше по канату, съ пЬмцемъ, въ пять- 
сотъ фунтовъ. Что, другъ сердечный, в4рно на афишке 
обозначено, на чести, подвоху н^тъ? ВФрно, говорить. 
А н-Ьмца таскать будуть? — Будуть. . Живаго! — Живаго. 
Почемь билеты? — Вамь, почтенные, въ какк м4ста угодно? 
Который попроще... Целковый рубь отдали. Вышелъ сей- 
часъ этоть Блондень и пошелъ.... Шель, шелъ — со- 
рвался! Барыни которыятакъ и завизжали!... А в^двонь, 
дударь мой, не упаль... Слово что-ли такое знаетъ, али 
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ь счастье ему: зацепился штаниной , повпсъ на возд}'сяхъ 
иситъ. Я говорю: Иванъ бедоровъ, когда-жъ нЬмца-то? 
1ь'тащутъ. Смотрю: н4мецъ какъ есть настоящШ и 
)в^къ, надо полагать, степенный. Ну, думаю, шабашь 
гъ, адью! Умора, сударь мой, какъ онъ его поволокъ: 
атилъ такъ-то... трогай! Батюшка, говорить, госпо- 
ь Блонденъ, пусти душу на покаяше. Н-Ьтъ, говорить, 
)ля Иванычь, сиди, а то уроню. Намь, говорить, пу- 
ку обманывать не приказано, вишь: квартальный сто- 
. Протащиль его, колено сд^лаль — ему фору, а мы, 
ошымъ д^омъ, вь трактирь, по рюмк4 померанцо- 
горечи перкувырнули — домой пошли. 



РАЗВБСеЛОБ житьв. 

СЦЕПА ИЗЪ ЕУПБЧЕСЕАГО БЫТА. 

Еупец«. 

Наслышаны мы объ васъ, милостивый государь, что 
напрйм'Ьръ, ежели что у мироваго— сейчасъ можете чело- 
века оправить. 

Адвокатъ. 

А у васъ д4ло есть? 

Купецъ. 

Д-Ьло, собственно, неважное, пустяки, выходить... Не 
мы первые, не мы посл^дше... известно глупость наша... 

Адвокатъ. 

Скандаль сделали? 

^ Купецъ. 

Шумь легонькой промежду нась быль. 

Адвокатъ. 

Вь публичномь м'ЬстЬ? 
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Купецъ. 

Какъ сл-Ьдуетъ... при всей публике. 

Адвокатъ. 

Нехорошо! 

Купецъ. 

Действительно, хорошаго мало. 

Адвокатъ. 

ГдЬ-же это было? 

Купецъ. 

На Владимирской. •. такое заведеше тамъ прилажено. 

Адвокатъ. 

Въ Орфеум4? 

Купецъ. 

Въ этомъ самомъ. (Молчанге). Ежели я теперича, 
1Д0СТИВЫЙ государь, человека ударю, что мн4 эа это 
слагается? 

Адвокатъ. 
Въ тюрьме сидеть. 

Купецъ. 

Такъ-съ!.. Долго? 

Адвокатъ. 

Смотря какъ... недели три... м^сяцъ... 

Купецъ. 

А ежели я купецъ, наприм^ръ, гильдаю плачу. 



1 
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Адвокатъ. 

Тогда дольше: месяца два, а то и три. 

Бупецъ. 

Конфусъ!... (Молчанге). А ежели онъ, съ своей сто- 
роны, тоже дМствовалъ, и оченно даже... Можно ска- 
зать сокрушить хотФлъ. 

Адвокатъ. 

Да разскажите мн-Ь все что было. Садитесь. Разска- 
жите по порядку. 

Купецъ. 

Порядокъ известный — напились и пошли чертить. 
Вотъ изводите видеть: собралось насъ, примерно, ц4лое 
обчество, кампашя. Ну, а въ нашемъ зваши, известно, 
разговору безъ напитку не бываетъ, да и разговоръ нашъ 
нескладный. Вотъ собрались въ Коммерческую, ошара- 
шили два графина, на шампанское пошли. А шампан- 
ское теперича какое? Одно только ему зваше шампан- 
ское, а такой составъ пьемъ — смерть! Который непри- 
вычный челов']&къ, дтимъ ежели д^ломъ не занимается, 
съ одной бутылки на ст-Ьну лФзетъ. 

Адвокатъ. 

А не ПИТЬ нельзя? 

Купецъ. 

Для восторгу пьемъ. Больше дФлать нечего. Ну, за- 
правились какъ должно — поехали. Путались-путались по 



— 287 — 

-Петербургу-то, метакшсь-метались — въ Эльдорадо пр!- 
али. Опять та же статья, съизнова. Поехали по до- 
вгь-то, одинъ изъ нашего обчества и говорить: давайте? 
юритъ, прощальный карамболь сд']&лаемъ , чтобы вс^ 
вствовали, что мы за люди есть. Сейчасъ на Влади- 
рекую. Мыслей-то у»ъ въ голове нЬтъ, стыда этого 
же, только стараешься какъ бы все чуднЬй, чтобы пу- 
ика надъ тобой т^пшлась. Набрали этаго самаго жен- 
аго С0СЛ0В1Я — тамъ его видимо-невидимо— угощать стали. 
:ощали, угощали — безобразничать. Подошелъ какой- 
' — не то господинъ, не то писарь: нешто говорить, 
,къ съ дамами возможно? Это, говорить, ваше одно не- 
гразоваше. Бто-то сь краю изь нашей компаши сид1ль, 
1къ свиснетъ его: воть, говорить, наше какое обра^о- 
1Н1е. Такь тоть и покатился. Ну, и пошло1... Вся эта 
«ця завизжала! Кто кричитъ полицш, кто кричитъ — 

Адвокатъ. 

А ВЫ били кого-нибудь? 

Кудецъ. 

« 

Раза два смазалъ кого-то... подвернулся. 

Адвокатъ. 

Прежде вы за буйство не судились? 

Купецъ. 

При все! публик*!? 
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Лдвоватъ. 

Да, — у мироваго судьи? 

Кудецъ. 

У квартадьнаго раза два судился прежде. Тогда 
проще было: дашь, бывало письмоводителю — ^и шабашь. 
А теперичй, и дороже стало, и страну больше. 

Адвокатъ. 

Сраму больше. 

Еупецъ. 

Въ газётахъ не обозначать? 

Адвокатъ. 

Напечатаютъ. 

Купецъ. 

А ежели, наприм'Ьръ, пожертвовать на богадЬльню, 
или куда?.. 

Ад90катъ. 

Ничего не поможетъ. 

Еупецъ. 

Безпрем^нно ужъ, значить, сидеть? 

Адвоватъ. 

Я думаю. 

Еупецъ. 

Все одно, какъ простой челов^къ съ арестантами? 

Адвоватъ. ^ 

Да. 
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государь. Тотъ выпилъ да и говорить: оченно я въ васъ 
влюбленъ. — Не можетъ быть!— Верное слово! — Ну такъ» 
говорить, извольте идти куда вамъ требуется, а я сяду, 
подумаю объ своей жизни, потоку наше д^о женское, 
безъ оглядки намъ невозможно... — Сидитъ г-жа Патти, 
думаетъ объ своей Лизни, входить некоторый челов4къ... 
— Я, говорить, сударыня, имени-отчества вашего 
не знаю, а пришель поговорить насчеть своего парнишки: 
парнишка мой запутался и у вась скрывается — турните 
вы его отсюда. — Пожалуйте, говорить, въ садъ, мило- 
стивый государь, на вольномъ воздух']^ разговаривать го- 
раздо превосходив. Пошли въ садъ. Извольте, говорить, 
милостивый государь, сейчась я ему такую привелегш 
напишу, что ходить онъ ко мн4 пе будетъ, потому я 
сама баловства терпеть не могу. Туть мы вышли вька- 
лидорь, пожевали яблочка, потому жарко оченно, размо- 
рило. Оборотили назадь-то — я говорю: — Ивань ведоровь^ 
смотри хорошенько.— Смотрю, говорить. — Кь чему кло- 
нить? — А къ тому, говорить, клонить, что парнишка 
пришель кь ней вь своемь нев^еств^ прощенья про- 
сить: я, говорить, ни вь чемь не причинень, все д^ло 
тятенька напуталь. А та говорить: хоша бы, говорить,, 
меня при всей публике острамили, но, при всемь томь, я 
вась оченно люблю! Воть вамь мой патреть на память,. 
а я между прочимъ помереть должна.. • Поп^а еще съ. 
полчасика, да Богу душу и отдала. 



НА ПОЧТОВО! СТА0Ц11. 

Вочмо. 

— Янщики! Эй, ямщЕви! Тарантасъ подъ^халъ... 

— Вставай., чья череда-то?.. 

— Микитвина.... 

— Мивитва!.. Слышь!.. Мивитка^гладвШ чертъ! таран- 
тасъ подъ'&хадъ.. 

— Сичасъ!.. 

— Да Бавъ-ясе ты теперича псЛдепа-то? 

— А что? 

— Ночью-то?!. 

— Ну? 

— Такъ что-же? 

— По косогорамъ-то? 

— Тавъ тарантасъ-то вляпаешь!.. 

— Вляпаешь! Пятнадцать годовъ "^зжу, да вляпаешь!... 

— Ваше благородае! Тутъ у насъ на 7-й версте въ 
ОзерецБому-то косогоры, такъ вотъ отъ поштоваго апар- 
таменту обозначено, чтобъ сумл^тя не было... 

— Помилуйте, ваше благородхе, я пятнадцать годовъ 
'Ьзау... 
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— Оиъ-тЬ въ загривокъ-то навладётъ... 

— Наклыъ!.. Мазаш чтолича? 

— Сказано... 

— Извольте садиться, ваше блатородае! 

— Смотри осторожЕгЬе... 

— Помилуйте, сударь, я пятнадцать тодовъ ^^у.. 
мщивн, известно, со смотрнтелемъ заодно... Смотрителю^ 
(льБО-бн самовары наставлять, пользоватьс1<... ТпруИ. 

— Что? 

— Вотъ дтотъ самнй косогоръ-то н есть 

— Осторожны! 

— Помилуйте, сударь, я пятнадцать годовъ Фзжу. 
!е извольте сумл^^ться... Тпру!.., 

— Смотри! 

— Точно что оно, опосля дождя, тутъ жидко... 

— Держи!... 

— Господи, уавли въ пятнадцать-то годовъ дорога не 

(Тарантасъ падаешь). 

— Что-жъ ты, чортъ тебя возьми!... 

— Пожи-жъ ты! Еажинный пазъ на этомъ иЛсАш.. 



у перовиго судьа. 



Жамера Мироваго Судьи. Дередъ столомг стоять два 

приказчика изъ Апраксина двора. 

Мировой судья. 

Вы обвиняетесь въ томъ, что въ гостинниц^Ь „Ягод- 
ка" вымазали горчицей лице трактирному служителю... 

Первый. ' 

— Бушевали мы—это точно. 

Мировой судья. 

.— Разбили зеркало... 

Первый. 

За все за это заплачено и мальчишк-Ь дадено что 
сл-Ьдуеть. 

Мировой судья. 

— Такъ вы признаете себя виновнымъ? 

Первый. 

— Какая же въ этомъ есть моя вина?.. Ежели я за 
свои деньги... 

Мировой судья. 

Вы вм-Ьст-Ь были? 
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Второй. 

— Такъ точно!.. 

Мировой оудья. 

— Признаете себя виновнымъ? 

Второй. 

— Никанъ нЬтъ-съ! 

Мировой оудья. 

— Въ протокой написано, что вы... 

Второй. 

— Что жъ, я за два двугривенныхъ какой угодно 
про*гоколъ напишу. 

Мировой судья. 

— Вы такъ не выражайтесь. • 

Второй. 

— Тутъ вБфаженьевъ никакихъ н§тъ. 

Мировой оудья. 

— Разскажите, какъ дЬло было. 

Свидетель. 

— Про которыя они про деньги говорятъ, я ихъ не 
получалъ. А что какъ они пришли и между прочимъ 
выпимши и сейчасъ приказали, чтобы селянку и большой 
графинь, а опосля того бутылку хересу. Какъ сейчасъ 
выпили, такъ и закуражились... 

Первый. 

— Бжели я теб4 лице мазалъ... 
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Мярожой судье' 

Молчите. 

Первжпк. 

Бакъ угодно, только онъ все вретъ..< 



— Позвольте предложить свидетелю вопросъ. 

Мировой судья. 

— Вы кто такой? 



— Въ качестве защитника. 

Мировой судьи. 

— Посл$. 

Свид^ктедь. 

— Се&часъ закуражились и сейчасъ стали мевя 
терзать. 

Мировой судьи. 

— Вакъ терзать? 

Овид^ктсдь. 

— За волосы. 

Мировой судьи. 

— Кто изъ нихъ1 

Свид1ктедь. 
— ВОТЪ ОНИ. 

Первый 

— С1обственнО| все это пустяки. 

8ащитник%. 

— Позвольте предложить вопросъ свид^елю. 
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^ Мировой отд&с 

— Я влмъ сказал», что иосА. 



— Ну, опосля того мазать меня горчицей стали, 
эсть одинъ и говорить: что вы, господа купцы, безо* 
мшничаете, а они говорятъ: мы за свои деньги. 

Мировой 07Д&И. 

— Такъ это бш[о1 

Первый 

— Можетъ, я бклъ очень внпимши, не помню. А 
?о ежели и смазали маленько — бЪды тутъ большой н^тъ, 
ь скапидаромъ его мазали, опять и деньги мы за это 
.платили. Боли угодно, виноватымъ я буду. 

Мировой отдвя. 

— А вы? 

Второй. 

— Мы остаемся при своемъ показанш. 



Теперь можно защитнику? 

Мировой отдья. 

Можно. 



— Г. мировой судья! Чистосердечное раскаяше, при* 
конное въ судЪ, на основаши новаго законоположетя. 
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ослабляетъ... Законъ разр4шаетъ вамъ по внутреннему 
уб'Ьждешю, а потому я прошу васъ судить моего дове- 
рителя по внутреннему уб'Ьждешю. Я отвергаю зд4сь 
всякое преступлеше. Я долго служилъ въ Управе Благо... 

Мировой судья. 

— Позвольте, г. защитникъ. Вы въ вакомъ вид*? 

Защитнвхъ. 

— Чего-съ? 

Мировой судья. 

— Вы въ какомъ вид4 пришли сюда? 

Защитникъ. 

— Въ какомъ-съ? 

Мировой судья. 

— Я васъ штрафую тремя рублями. Извольте выйти 
вонъ. 

Защитникъ 

— Скоро, справедливо и милостиво. 



НА Р^КЪ. 

СЦЕНА ИдЪ НАРОДНАГО БЫТА. 

Лица: 

Д*^ ДУШКА СТБПЛНЪ, старикъ, д^тъ 60, сторожъ опустевшей барской 

усадьбы. 

ИВАНЪ, врестьянинъ, егерь. 

ВАСЯ Ч 

НАСТЯ I 

ГРИШКА I ^Р^^^вс'^!' А'1^'гн изъ блиасняго села. 

ДЕМА и друг1в / 

ЖАРЕНЫЙ, 16 л4тъ, учился въ Петербурге у портнаго, ^отданъ род- 
ственБНЕамъ по приговору ОЕрухнаго суда. 



На берегу ргьки^ поросшемъ ивой, землянка. Изъ ртьки вы- 
дался въ берегъ большой камень. "На противуположномъ 
крутомъ берегу старый барскгй домъ, съ заколоченными 

окнами. 

ЯВЛЕН1Е I. 

Дгьдушка Степанъ сидитъ у землянкщ чинишг сапогъ. 

Иванъ пода;одитъ. 

Иванъ. 

I 

к 

Богъ помощь, дедушка Степанъ. 



I 
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Д^Ьдушка Степак». 

Спасибо, 1ШЛЫЙ чедов^въу спасибо теб§. Что Богъ 
даль? 

Шохо!.. Пару чирятъ... {къ собан1ь). Бушъ, ляжь тутъ, 
подлая! 

Д!ЬЛ7шжа Отешип. 
Что мало? 



Съ ружьенъ что-то... Оченио отдавать стало... жЬл 
никакой возможности. Утрось зайца хлестанулъ, на силу 
самъ на ногахъ устоялъ... Въ кузницу надо зайти, ^меа- 
никъ отвернуть. •• Ильичъ не проходилъ) 

Д!Ьд71пха Степанъ. 

Вьшалилъ тутъ кто-то по р«к& 



Должно онъ, окромя его некому. Надо полагать, онъ 
теперича къ Кривому ударился. 

ДФдушжа Стеши». 

Отошелъ онъ, значить, отъ генерала-то? 



Отошелъ, м^ста ищетъ. 

Д!Ьд7Шжа Отешш». 

А житье, кажись, ему бнло хорошее. 
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Умирать бы ненадо, но только и терпеть н^тъ ни- 
1К0Й возможности. 

дедушка Отепанъ. 

Ну! 



Оченно ужъ дерется... Такъ дерется — страсть! Ежели 
ть теперича стрЬляетъ и хавъ, напримФръ, мимо-гсей- 
1съ егоря въ ухо. Лучше не стой близко... Сапожки 
^ношишь? 

ДФдушжа Стеианъ. 

Да, парнишке Мавриному... починить просилъ... 



Это черненьк1Й-то? 

Д!Ьдуп1жа Степанъ. 

Да, черненькШ. Вчера прибЬжалъ: дЬдушка, говоритъ, 
очини. Такой шустрый мальчишка, я такихъ и не ви- 
овалъ. Даромъ что махонькой, отъ земли не видать, а 
ойдетъ говорить — складнее барскаго сына. Ежели бы 
го въ ученье въ какое хорошее... 



Ты ребятъ ужъ больно балуешь, сказываютъ. 

Д!Ьд7Шха Стецанъ; 

Щлый день оди у меня тутъ. Вотъ жаръ-то посва- 
илъ, всЬ сейчасъ прибЬутъ. Васютка ужъ вонъ тамъ 
одъ ивой старается, удить. Съ больпшмъ мн4, другъ, 
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хуже, в4рно теб* говорю... не люблю... а лга-рнипшо 
придетъ — первый онъ у меня человЬкъ. Ты думаешь— 
парнишко что? Онъ все понимаетъ, все смыслить, только 
ты его не бей, не огорчай его... 

Жванъ. 

Что ты, дедушка Степанъ, разв% возможно ихъ не 
бить? Первое д-Ьло — безъ этого онъ не выростетъ, авто- 
рое д4ло — ежели его не бить, онъ тебя почитать не ста- 
нетъ... Не оченно чтобы бить, а такъ потрепать инный 
разъ — это оченно имъ въ пользу. 

дедушка Отепан». 

Стало быть, ты словъ не умЬешь, коли малаго ре- 
бенка бьешь... 

Жван%. 

Да я не бью, мн%, примерно, все одно, только словно 
бы безъ этого невозможно... Насъ тоже лупили поря- 
дочно... Въ фалеторы меня махонькаго взяли, такъ бывало 
кучеръ тебя прибьетъ, да дворецкШ тебЬ накладетъ... а 
въ трактиръ-то въ ученье отдали, тамъ пять годовъ 
сряду билп... Оченно ужъ разъ жшк пришлось, пошелъ 
хозяину жаловаться, такъ меня сейчасъ за бунтоство въ 
часть отправили, да чуть было на поселенье не сослали, 
Ц']^лый день у хозяина въ ногахъ валялся... {Собака бро- 
сается за птичкой). Еси сюда, подлая!... Убью!... 

дедушка Степанъ. 

Хорошаго мало, милый челов^къ. 
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^ Ивая%. 

Ну, постой! Такъ будемъ говорить: наше д4ло про- 
?ецкое, а по купечеству теперича, не къ намъ ихъ къ 
уяашлжь приравнять: — теперича я на фабрику къ купцу 
ладкову дичь представляю къ механику къ англичанину, 
ькъ вотъ я тебЬ что скажу: тйкъ этотъ купецъ своихъ 
5тей жучитъ, что лучше требовать нельзя. А купецъ 
[ачительный, дочь у его за полковникомъ... Значитъ, 
[4дуетъ. 

Д!Ьдушка Степанъ. 

БьегБ шибко, а ;фт вс% пьяншщ повышли. 

Иванъ. 

Пьяницы какъ есть, это что говорить... Пьяницы на- 
юяпце. Намедни было фабрику пьяные сожгли... а Семенъ 
[итричъ вотъ изъ этого самаго ружья у т^шиловскаго 
^жичка лошадь застр^^лилъ. Блажной!.., Опухъ теперь 
юь и хозяйка отъ его сб^^жала, въ Москве путается... 
Раздается выстртьм). Это Ильичъ!... Прощай, дедушка 
гепанъ... 

Д^кдушка Степанъ. 

Дай Богъ часъ! 

ЯВЛЕН1Е П. 
Бася показывается г^зь-за куста. 



Д'бдушка, ребята идутъ, должно тоже рыбу ловить... 
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Иван% ^закуривая трубку). ф 

А ТЫ, Васютка, ун^шь рыбу-то ловить. 

Ваос 



врешь?! 

Д!Ьд7шха Степанъ. 

Хорошо ловить, старается. 

Ваоя. 
Я. намедни такую щуку выворотилъ, индо удилище 
затрещало.. • За три гривенника мы продали... 

ДФдушка Степанъ. 

Щуку важную ухватилъ! Рыболовъ будетъ чудесный... 



Ну, помогай Богъ... Прощайте... (Уходить). 



ЯВЛЕШЕ Ш. 
Тть окву безъ егеря. 

Ваоя. 

Д-Ьдушка, мы ихъ сюда не пустимъ, они только рыбу 
нужаютъ. 

Д!Ьдушка Степанъ. 

Рыбы въ р%к%, батюшка, много. Въ р^к% рыба, въ 
л^су птица — все на пользу намъ даль Господь Царь 
небесный . 
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Вася Сбсматрнваясь), 

Дедушка И портной съ ними. 

Дедушка Степанъ. 

Я ЭТОГО портнаго... Приди онъ только! Я ему покажу 
какъ рыбу травить. Ты и не знайся .съ имъ, батюшка: 
окромя худаго отъ него ничему не обучишься. 

Вася. 

Онъ намедни въ матку въ свою камнемъзапустилъ... 
Ужъ и драли же его за это. Матка-то завыла, жеА го- 
ворить, съ имъ не совладать, а сус4дъ его и поймалъ... 
Ужъ онъ его вожжей хлесталъ, хледталъ... 

Д!Ьдушва Стешшъ. 

Ишь ТЫ} въ родительшщу!... 

Вася. 

Онъ говоритъ, она ему не мать, а сродственница; у 
меня, говоритъ, н-Ьтъ ни отца, ни матери; меня, говоритъ, 
изъ воспитательнаго дому сюда оборотили... 



,ЯВЛЕН1Е IV. 

Подходятъ нгьсколько ребятг. 

ВсФ. 

Здравствуй, д'Ьд}тпка Степанъ. 

дедушка Степанъ. 

Здорово, молодчики! Далеча ли срядились? 



20^ 
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Гришка. 

Корье, д'Ьдушка, драли, домой идемъ. 

Д!Ьдушка Степавъ 

Рыбу завтра ловить приходите* 

Гришка. 

Неволи. НонЪ корье драли, а завтра лекарь съ фабрики 
вел&гь чтобы безпремФнно мать — мачиху рвать *). 

Д!Ьд7Шка Степавъ. 

Та]ГБ у старой плотины ее тьма тьмущая. 

Гришка. 

Мы туда и пойдемъ. Мы и л^тось тамъ же рвали. 

Дем». 

Да и за пьянымъ боромъ, по ручью, сколько хошь. 

Ваоя. 

Мы туда завтра за муравлиными яйцами... 

Д!Ьд7Шка Степавъ (кь портному), 

А ты слышишь: ежели ты будешь окормокъ '^''') въ 
рЪку кидать, рйбу травить, я тебя, знаешь... Ишь ты, 
неоутный!.. 



Сстаповнеь еъ пошуу 

Не страшно!.. 



*) Лекарственная трава. 
**) Кукедьвавъ. 
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Д^М(7Шка Степанъ. 

Ты у насъ тутъ всю рыбу потравнлъ, озорнивъ эта- 
кой! Рыбу Богъ намъ на потребу создаль, а ты ее тра- 
вишь. Безстыдникъ! Вася, порбй, батюшка, чёрвячковъ, 
а я пойду вершу погляжу... Я тебя такъ пугну отсюда, 
тго ты у меня, и своихъ не узнаешь. (Уходить). 



ЯВЛЕН1Е V. 
Ттынсе беэъ дгьдушки. 

Жареный (9ел1ьдъ Степана), 

Старый чортъ! {Ребята смгьются). 

Ваоя. 

Чтожъ ты дЬдушку-то ругаешь, онъ постарше тебя. 



Стара у попа собака! Я вс*]^ ваши верши перер'кку... 
а сторожку сожгу... ей Богу сожгу... {Еидаетъ въ воду 
камень). 

Ррншха. 

Что рыбу-то пужаешь! Чортъ! 



Ноньче ночью я къ попу въ садъ за яблоками... 

Дема. 
Не посп&ш еще... зеленые... 



20* 
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Жаревххй. 

Печеные они ничено, скусно. 

Деиа. 
А шея-то у тебя вр'Ьпка? 

Жареный. 

Кр-Ьпкая, кр-Ьпче твоей!.. Когда я въ Обуховской 
бо.1ьниц'Ь лежа ль, со втораго этажу меня спустили... 

Гришка. 

За что? 

Жареный. 

За б^ьемъ мы съ товарищемъ у Вознесенсваго мосту 
на чердакъ залили, а дворники насъ и выждали... Пашк^ 
сейчасъ лопатки назадъ, а я, пока его крутили, хот4лъ 
шмыгануть — старш1Й дворникъ какъ звизнетъ меня, такъ 
я и покатился... {Всть см^ьются). Сейчасъ въ больницу. 
Доктора эти мяли меня, мяли,-~нутромъ, говорятъ, здо- 
ровъ, только въ ребрахъ у него повреждеше. 

Дема. 

Вотъ такъ приладилъ! 

Жареный. 

Порядочно!.. Вылечили меня и сейчасъ въ острогъ. 
Следователь допрашивать сталъ: повинись, говорить, скажи 
какъ д*ло бы.10? Ничего, говорю, я не знаю, потому какъ 
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мн^ дворники память отшибли и поэтому случаю я въ 
больнице лежалъ. Опосля этого въсудъ повезли... народу, 
братецъ ты мой, жендары... Сейчасъ вс^хъ присягу при- 
мать заставили. Ты, говорить, какой в^ры? Здешней, го- 
ворю. Воровалъ б^^е? Никакъ вгЬтъ, а что дворники 
меня били оченно и даже теперь рукой влад'Ьть не^могу. 

Дека. ^ 

Я бы, кажись... {Ом1ьется). Ужъ оченно страмъ!.. 

Жареный. 

А ужъ меня въ острог* одинъ м4щанинъ обучилъ — 
ты, говорить, главная причина, говори одно: били да и 
шабашь. И вышло намь такое разр^шете: Пашку въ 
арестанск1я роты служить, а меня въ деревню по етапу. 
Къ Покрову, Богь дасть, я опять вь С.-Петербургъ уйду. 



А ежели опять поймають, такова жару зададутъ. 



Тамь канпашя большая — ничего. Ужъ оченно тамъ 
жисть- хорошая... слободно... Разь мы въ К1ятр% у одного 
барина... {Ивъ кустовь показывается дтьдушка Степанъ). 
Старый чортъ этоть опять идеть... Пойдемь братцы... 
{Ег Васгь). А ты ему скажи: будеть онъ меня помнить. 
Я ему покажу. Въ К1ятр* мы разь у одного барина... 
(Уходяшъ). 



Л 
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Я В Л Е Н I Е VI. 

Вася садится на камень и закгАдываетъ удочку. На 
противоположномъ берегу показывается Настя. 

Паотя. 

Васька, матушка велг&та домой чтобы... 

Ваоя ^нассиживая черед/. 

Я заночую здЪсь. 

Наотя. 

Матушка серчаетъ. СовсЬмъ, говорить, отъ дому от- 
бился. 

дедушка Отепавъ. 

Скажи, голубка, дедушка молъ завтра самъ приведетъ. 
Они молъ къ вершамъ пойдутъ. 

Наотя. 

Раньше приходите. Прощайте. 

дедушка Стеш1въ. 

А ты бы... тово... рыбу-то бы съ собой захватила, 
сковородки на дв-Ь у насъ будетъ. Скажи матери, Ва- 
сютка все наловилъ. 

Наотя. 

Да онъ ловить-то не умнеть. 
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Д!Ьд7Шка Степавъ. 

Штъ, ЛОВИТЬ ваашо. 

Ваоя. 

Я сейчасъ головля поймалъ... 

Д!Ьд7шха Степан». 

Св&кая она теперь... Поуа^инаете. 



.• 



Завтра на покосъ пойдемъ, обжаримъ... 

дедушка Стешшъ. 

А косить то еще много? 

Наотя. 

Росы на дв% еще хватить. 

{Бася отталкиваешь лодку на противоположный бе- 
регъ и возвращается^. 

Настя. 
Спасибо, дЬдушка. Прощайте. 

Вася. 

Щука давя плеснула вонь у энтаго куста... здоровая!.. 

двушка Степанъ. 

Лукавая эта рыба-то.. Что-то Богь намъ вь верши 
послаль... 

Вася. 

А далече, д-Ьдушка, отсюда? 
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Д!Ьд7Шка Степавъ. 

Н'Ътъ, недалече... Вотъ мы поужинаемъ да и по*!- 
демъ... Тихо теперь, хорошо.... {ргьоюетъ хлгьбг). Садись, 
батюшка., {садятся). Господи благослови. "Ёшь, во славу 
Божью. Ты бы лучку погрызъ, посоли-ка его да хоро- 
шенько... Вотъ такъ* 

Ваоя. 

Д']&душка, намедни къ намъ посредственникъ прЬ 
^ажыъу народъ на сходку сколачивали, чтобы съ души 
по полтиннику и ребятъ, значить, всЬхъ грамоте обу- 
чать. А опосля того волостной всЬхъ ребятъ собиралъ. 
Я, говорить, тетка Варвара, Васютку перваго возьму. 
Три копеечки мн4 даль... 

Дфдушва Степанъ 

Это за твою добродетель.... 

Вася. 

А мужики которые, мы, говорятъ, ребятъ своихъ не 
выдадимъ... Въ кабак']^ подрались. Коряга ужъ оченно 
кричалъ. 

дедушка Степанъ. 

А волостной-то что? 

Ваоя. 

Долго онъ съ ними ругался, а КорягЬ говорить: я 
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тебя, говорить, въ солдаты отдамъ. А Бо^^яга ему: — я, 
говорить три аатшка заростилъ, — меня отдать не- 
возможно..» 

Это, батюшка, хорошо. Ежели ты обучишься — пер- 
вый челов^Бъ будешь. Кто перомъ ум^тъ, такому чело- 
веку завсегда прбсв^тъ есть. Не токма но нашему но 
крестьянскому дЪлу, а ежели и госнодинъ, который не- 
обучен^й... Доедай, доедай, голубчикъ, простынетъ. 

Ваоа. 

Я ужъ сыть. 

дедушка Степанъ. 

Ну, и слава теб^ Господи. Богъ напиталъ, никто 

не видалъ... 

ч 
Ваоя. 

Темно какъ стало. 

Дкдушха Стенав». 

Темно. Теперь лихому человеку хорошо, теперь ужъ 
лихой человЪкъ на дорогу вышелъ. Возьми-ка ведерочко, 
залей огонь-то. 

Ваоя ^заливаешь), 

Я боюсь НОЧЬЮ-ТО... 

Дедушка Степавъ. 

Чего, голубчикъ, бояться. Доброму человеку бояться 



— 314 — 

нечего, лшхихъ людей здЪсь н^тъ, ощг теперича на 
проезжей дороге, али въ городу гд% поближе, гд^ на* 
родъ ходить, а зд']&сь имъ д1лать нечего — люди мы съ 
тобой бедные, взять съ насъ нечего» 

Ваоя. 

Страшно оченно. Разъ мы съ матушкой за хворо- 
стомъ ^дили да въ овраге къ ночи-то и застряли... 

дедушка Степан». 

Испужались! 

Ваоя. 

Страсть!.... А въ барсвомъ докЪ, дьячекъ свазнвалъ, 
никому невозможно ночью пройти... 

дедушка Степавъ. 

Ну!... 

Ваоя. 

Сейчасъ умереть! 

ДФдупхва Отбпанъ. 

Чтожъ Т2ШЪ? 

Ваоя. 

Л старый баринъ тамъ по ночамъ ходитъ. 

Дедушка Отепав». 

Зря болтаютъ, батюшка. Смгь я ему голубчику и 
могилку-то копалъ и косточекъ-то его, поди, н^тъ теперь» 
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Н^тъ, ]1^]х^пгвЯу вид'&ш — ходить... Сердитый... 

ДАдушжа Отвшшъ. 

Полно, глупенькой, врать-то... 

Ваож. 

Оченно ужъ нн% жутЕО, дедушка. 

дедушка Отепавъ. 

А ты сотвори молитву... Садись въ лодку. 

Ваоя (садится). 

Темь какая по р^к^-то... Тихо... 

Д^Ьдухпха Отепанъ (Ъао$еигая фонарь). 

Ночь, батюшка... Ночью завсегда тихо. Атывотъчто: 
ты р^ки ночью не бойся... Я съ малыхъ л^тъ на р'1к'1 
живу, съ малыхъ л^тъ я ее знаю... Говорятъ ежели что, 
ты этому не в^рь, мало что бабы болтаютъ. Вотъ ежели 
въ л^у, тамъ страпшо — и зв^рь попадается и все..* 
а въ рЪк*! окромя рыбки-голубупши никого н^тъ и та 
спить теперь. Вотъ мы верши посмотримь да въ стогу 
и заночуемъ... с%но-то св&вее... чудесно!... Экая намъ 
съ тобой жисть-то, милый челов^къ, умирать не надо... 

{Ртпихиваетъ лодку отъ^берега). 



ВОЗДУЮПЛАВАТВЛк 

СЦЕНА. 

Около воздушиаго тара толпа народа. 

— Скоро полетитъ? 

— Не можемъ знать, сударь. Съ самыхъ вечеренъ 
надуваютъ; раздуть, говорить, невозможно. 

— А чФмъ это, братцы, его надуваютъ? 

— Должно кислотой какой.., Безъ кислоты путь ни- 
чего не сделаешь. 

— А какъ онъ полетитъ — съ челов-Ьконъ? 

— Съ челов-Ьконъ... Самъ н^мецъ полетитъ, а съ имъ 
портной- 

— Портной!? 

— Портной нанялся летать... Еупцы наняли... 

— Портной!... 

— Пьяной? 

— Н^тъ, черезвый, какъ сл-Ьдоваеть. 

— Портной!... Зач^мъ же это онъ летитъ? 
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— Запутался челов^Ьъ, ну и летитъ. Вестимо, отъ 
хорошаго житья не полетишь, а, значить, завертелся... 

— Мать его тамъ старушка у воротъ стоить пла- 
четь... На кого ты, говорить, меня оставляешь. — Ничего, 
говорить, матушка, слетаю, опосля теб* лучше будеть. 
Знать, говорить, мн* судьба такая, чтобы, значить, летЬть. 

— Давай мнЬ теперича, при бедности моей, тысячу 
ц&Евовыхь, да скажи: Петровь, лети!... 

— Полетишь? 

— Я то? 

— Ты то? 

— Низачто! Первое дЬло — мн4 и здЬсь хорошо, а 
второе д-бло— ежели теперича этоть портной летить, са- 
мый онь выходить пустой челов'Ькь...- Пустой челов4кь!.. 
Я теперича осьмушечку, выпиль, Богь дасть — другую 
выпью и третью, можеть, по гр4хамь моимъ... а лет4ть 
мы не согласны. Такь ли я говорю? — Не согласны!... 

— ГдЬ же теперича этоть самый портной? 

— А вонь ему купцы водки подносять. 

— Купець ублаготворить, особливо ежели самь вы- 
пивши* 

— Вс* пьяные... Ужь они его угощали и ц-Ьловать 
пробовали — все д-Ьлали. А одинь говорить: — ежели, Богь 
дасть, благополучно прилетишь, я тебя не. забуду. 

— Идеть, идеть... Портной идеть... 

— Кто? 



М 
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— Посторонись, братцы... 

— Портной идетъ... 

— Это онъ самый и есть? 

— Онъ самый... 

— Летишь? 

— Летимъ; прощайте. 

— Насъ прости, Христа ради, милый челов^въ. 

— Прощай, брать!... Кланяйся тамъ... Несчастный 
ты челов^Ьвъ, вотъ я те(№ что скажу! Мать плачетъ, а 
ты летишь... ты хошьбы подпоясался.... 

— Это дЬло наше... 

— Но только ежели этотъ пузырь вашъ лопнетъ, и 
вакъ ты оттедова турманомъ... вълучшемъ видЪ... только 
пятки засверкаютъ^. 

— Смотри-ка, братцы, купцы его подъ руки повели; 
сей часъ, должно, сажать его будутъ... 

— Ты что за человФкъ?... 

— Портной... 

— Какой портной? 

— Портной съ Покровки, отъ Гусева. Купцы его ле- 
тать наняли. 

— ЛегЬть! Гриненко, сведи его въ часть. 

— Помилуйте... 

— Я-те полечу!... Гриненко!... Извольте вид%ть!..« 
Летать!... Гриненко, возьми... 

— Поволокли голубчика!... 
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— Полет&гь!... 

— Да, за агат дЪда... 

— И какъ это возмоашо безъ начальства летать!... 

— Народъ-то ужъ оченно избаловался, придумБшаетъ 
что чуднЬй!... 

— Что это мошенника повели? 

— Штъ, сударь, портнова... 

— Что же, укралъ онъ что? 

— Е[икакъ н^тъ, сударь... Онъ изволите видеть.. . 
Бедный онъ челов^въ... и купцы его наноли, чтобы сей 
часъ, значить, въ шару летать. 

— На воздусяхъ... 

— А квартальному это обидно показалось... 

— Потому— безпорядокъ... 

— Летитъ, братцы, летитъ... Трогай!... 



ПеСЬИО Ш ЖА ЯШВ01Ъ кн вш. 

Бьетъ челомъ сирота твой государевъ (имя рекъ). Въ 
нывгЬпшемъ 377 году прислана мвЛ твоя, великаго госу- 
даря, грамота. Написано: %хать теб%, Ивану, въ роз- 
ные городы нЬмецкаго государства и смотр-бть т4хъ го- 
родовъ люди и намъ, великому государю, отписывать. 
И взять теб% ЖИВОТОВ!^ сколько мочно. И ']&хатчи зем- 
лями н4мецкаго государства, не грабить, не пьянство- 
вать, и съ НЕМЦЫ разговорныя слова говорить и ответь 
держать прим']&ривпгись, съ вымышлешемъ, боясь нашея 
опалы и жестока1'о истязашя безо всяк1я пощады. А 
будетъ который начальный н-Ьмеций человЬкъ спросить, 
как1я ради нужды посланъ отъ великаго государя, гово- 
рить: посланъ для его великихъ государевыхъ д4лъ. А да- 
ровъ ему не давать. А прилучится который н'Ьмчинъ про- 
шать будетъ — и тому дать кормы небольппе да день- 
гами на пиво, по три алтына на человека. 

И по твоему, государя, указу, месяца мая въ 17-ый 
день, на память св. (имя рекъ), пере'Ьхалъ я за ру- 
бежъ московскаго государства. Направо объявилося 'море 
пространное, а на немъ корабли, а на берегу стоить 
городь Канюсбрекъ. И тотъ городъ и земля были до- 
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ирежъ того подъ державою короля полсваго, а шшЬ 
в(Л т^ польсБ1е люди поверстаны въ н^мцн и жить 
имъ вел']&но н^мецБимъ обычаекъ, а в^ру держать вато- 
лицвуЮу вавъ допрежъ было. А будетъ кто похочетъ въ 
люторство, и тому прибавить чести. А городъ Емца не 
велиБъ, а сталь онъ въ горахъ, а въ немъ живая вода, 
а та вода пшпитъ, а течетъ та вода изъ горы вамен- 
ныя, ростетъ на ней л4съ нечастый. И у котораго че- 
ловека нутро болитъ, али утинъ, али порча, али ина 
хворь, — и дохтуры тоя болЬзни своимъ дохторствомъ 
скотрятъ, и ту живую воду пить велятъ и голымъ въ 
той водЪ сидеть. А люди московскаго государства тоя 
воды не пьютъ, а пьютъ они ренское во множестве и 
здравы бываютъ. А ренское вино доброе, и я про 
твое, государево, здоровье пью ежедень. Палата по- 
строена каменная, большая, а въ ней сидитъ н^мчинъ 
и вралетку вертитъ и прыгунца пущаетъ — б^енькШ, не 
великъ, А кругъ того н4мчина народное множество— 
иныхъ государствъ люди — и жиды, и езовиты, и жопки, 
и д^вки, и старый бабы, и воровсше заблудные люди, 
и кладутъ тому н^мчину золотые амбургскхе и угорскхе 
и ефимки, и н^мчинъ т^ деньги емлетъ и вралетку 
вертитъ почасту. А въ сЬняхъ трубятъ въ трубы и въ 
бубны бьютъ и на страментахъ — на искушеше. 
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